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Zwar brach ein Cyno sein Schweigen und wartete mt einer echten Uberraschung auf,
doch der entscheidende Giff mBlang. Tronko Y Artefo, der “Hiter der Reinheit”, der
vierte von sieben Planeten einer weiRgel ben Sonne, brachte fir die Terraner zwar eine
Rei he von Uberraschungen - trotzdem ist es fur die terranische Expedition sinnlos
gewor den, noch | &nger auf dem Planeten nmit den vier goldenen Ringen zu verweil en.

Das Tabora, einer der wesentlichen Schliussel zur Macht Uber den Schwarm das hier
fest vernmutet wurde, ist auf Tronko Y Artefo nicht mehr vorhanden. Geheimisvolle
Di ebe haben es gestohl en.

Di e Mannschaft des Schweren Kreuzers KAPELLA nuR al so weitersuchen und der Spur
folgen, die zum Planeten der Diebe fihrt. Dort treffen sie auf die Pai'uhn K asaltic
und deren gehei mi svol | e Fahi gkeiten.

Auf dieser Welt erlebt ein Mausbhiber seinen groRen Einsatz - denn er ist GUCKY, DER
MEI STERDI EB. . .

Di e Haupt per sonen des Romans:

Perry Rhodan - Der G oRadministrator fliegt den Planeten der Diebe an.
Harun Mat akin - Konmandant des Schweren Kreuzers KAPELLA.

Qucky - Der Mausbi ber stiehlt und wird gestohl en.

Lord Zwi ebus - Guckys Konpli ze.

Kun Tares - Meisterdieb von Na' nac.

Das Tabora - Der Schl issel zum Uberraum

1.

Auf dem siebzehnten Planeten der roten Riesensonne Merkados ruhte die Krone der
Koltas in einem Schrein aus strahl ensicherem Blei, dem in diesem System seltensten
und wertvollsten El ement. N emand wufte oder ahnte, woher die Krone stammte, und nur
ganz wenige Koltas hatten die Krone jemals gesehen. lhre Herkunft verlor sich im
Dunkel der Vergangenheit. Sie muBte noch aus jenen Zeiten stanmen, in denen die
Koltas als Schopfer und Herren einer gewaltigen Zivilisation auf dem Hohepunkt ihrer
Macht standen und mit ihren schnellen Raunschiffen von Stern zu Stern eilten, um
Handel zu treiben oder die “Saat der Erkenntnis” im Universum zu verbreiten. Heute
beschrankten sich die Koltas |ediglich darauf, Besucher aus dem All zu erwarten und
es gab Jahre, in denen sich ihre Hoffnungen mehr als nur einmal erfullten. Seit
Jahrtausenden schon hatten sie ihre Mssionstéatigkeit eingestellt und ernteten nun
die Frichte jener Saat, die ihre eifrigen Vorfahren in das Unterbewltsein anderer
St ernenvél ker gepflanzt hatten.

Die Krone der Koltas war ein Geheimis, von dem man nur im Flisterton sprach, wenn
man Uber haupt daruber sprach. Jene, die sie nach langer Wallfahrt angeblich gesehen
hatten, erzahlten unglaubliche Dinge uber sie. Ihr Anblick, wurde behauptet, koénne
sogar di e Lebensspanne verdoppeln, und ein zweites Gericht wulte zu berichten, daR
gerade diese Tatsache der Gund dafir sei, daRB nur die “Auserwahlten der Priester”
nach | anger Wallfahrt die Krone sehen dirften.

Kun Tares hielt sich nun schon seit drei Jahren auf dem Planeten der Koltas auf.
Jeder muBte ihn fir einen Kolta halten, denn er sah genauso aus wie sie - entfernt
hurmanoi d, jedoch mit einem seidenwei chen Fell bedeckt. Sein kleines Raunschiff |ag
versteckt in den Bergen nahe der Stadt. Eines Tages wirde er es brauchen, um sein
Leben zu retten.

Er lebte in einem kleinen Dorf weit von der Stadt entfernt, und sein ruhiges, den
Priestern wohlgefalliges Leben hatte ihn beliebt und geachtet werden |assen. Sein
Lebensziel war es, so betonte er immer wieder, einnal die Krone der Koltas zu sehen,
aber niemals ware dem beschei denen jungen Mann eingefallen, die Priester um die
Erl aubnis zu bitten, an einer der Wallfahrten teil nehnen zu dirfen.

Kun Tares wullte, dal seine Stunde konmen wirde, friher oder spater. Der Hohepriester
des Dorfes war ihm viel zu wohlgesonnen, um nicht eines Tages von selbst auf den
Gedanken zu kommen, ihn den Auserwdhlten zuzuteilen.

Nat trlich genligte die Wallfahrt allein noch nicht, umdie Krone zu sehen. Die letzte
Ent schei dung | ag bei den “Wachtern der Krone”, die auf der Felsenburg ihre Auswahl
trafen und jede Enpfehlung der Dorfpriester ignoriert hatten. Sie lebten in dieser
Burg und verlieBen sie niemals. |hr einziger Kontakt mt der AuRBenwelt waren die
Wal I fahrer, die i hnen auch die notwendi gen Nahrungsmittel als Gabe nitbrachten.

Es war ein offenes Geheimis, daR die Wachter der Krone uralt waren, vielleicht
sogar unsterblich.

An di esem Tag, von dem die Rede sein soll, lieR der Priester des Dorfes Kun Tares zu
sich rufen. Der junge Mann wufBte, daB die Zeit der diesjéahrigen Wallfahrt kurz
bevorstand. Tief in seinem Herzen regte sich die Hoffnung, diesmal dazu gehdren zu
durfen. Er hatte lange Abende mit dem Priester diskutiert und ihn durch seine
geadulerten Vernutungen neugierig gemacht. Ein Wallfahrer, der von den Wachtern der
Krone ausgewahlt wurde und di ese sehen durfte, brachte Segen Uber das Dorf, und nicht
nur ideellen Segen. Aus allen H mmrel srichtungen kanen die d aubigen, um ihn nach der
Krone zu fragen. Sie brachten Geschenke fir den Tenpel und die Bewohner des Dorfes
mt.

Kun Tares hiullte sich in ein buntes Tuch, das er mt einer Spange befestigte. Es war



Mttag, und die rote Sonne stand hoch am H nmel, der rosa schimerte und kei ne Wl ken
hatte. Es wurde niemals richtig warm aber der Seidenpelz schutzte vor der Kalte.

Der Priester streckte ihm beide Hande entgegen und bat ihn, Platz zu nehmen. Er
wohnte in einer bescheidenen Hitte dicht neben dem Tenpel, aber Kun Tares wufte, daR
di ese offensichtliche Genlgsankeit nur Tarnung war. Niemand aufler ihm kannte die
prachtig ausgestatteten Hinterrdune der Hitte, die in den angrenzenden Felsen
hi nei ngebaut worden waren. Auch der Priester hatte keine Ahnung davon, daB sein
junger Freund sein Gehei mis kannte.

“WI 1 komen in neiner bescheidenen Hitte, Kun. So hat nein Bote dich gefunden?”

“Sonst ware ich nicht hier”, gab Kun Tares zur Antwort und setzte sich. “Du wolltest
m ch sehen? Kann ich dir helfen, du Liebling der Gitter? Du weiflt, ich wirde fur
dich...”

“Nein, es ist keine Bitte, die ich dir heute vortragen nichte. Du hast nmir deren
schon zu viele erfullt. Heute mbchte ich dir fir deine bew esene Freundschaft danken
und dir deinerseits eine Bitte erfullen, die du inmmer und inmmer w eder nehr oder
weni ger offen vorgetragen hast. Du wirst schon jetzt ahnen, wovon ich spreche.”

Kun Tares stellte sich dunm

“We sollte ich das w ssen, verehrter Freund? Ich hatte viele Bitten, mt denen ich
zu dir kam Du hast mir inmer geholfen, und wenn ich dir manchmal eine Freude
bereiten konnte, so zahlte ich damt nur einen nicht nennenswerten Teil meiner Schuld
zur ick. ”

“Dei ne Beschei denheit ehrt dich, mein Freund. So will ich dir sagen, wozu ich dich
ausersehen habe: Du wirst an der diesjéahrigen Wallfahrt zur Krone teilnehmen, als
Vertreter unseres Dorfes. Ich bin sicher, daB die letzte Wahl der Wachter in der
Fel senburg auf dich fallen wird. Was das fur uns alle bedeuten wirde, wei 3t du.”

Besonders fur dich, alter Gauner, dachte Kun Tares, aber er sagte:

“Ich darf die Wallfahrt unternehnen?” Fast weinte er vor gespielter Rihrung und
Stolz. “We soll ich dir jemals danken fur diese Ghade, etwas fur unser Dorf tun zu
durfen? Stehe ich nicht in der Schuld aller, die mich vor drei Jahren hier aufnahnen,
nachdem ich in den Bergen von Raubern dberfallen wirde und nein Gedachtnis verlor?
Haben mr nicht alle nur geholfen, besonders naturlich du? Ich unternehme die

Wallfahrt nicht fur mch, ich mache sie nur fir euch, um neine Dankbarkeit zu
bewei sen.”
“Das wulite ich, wir alle w ssen das”, behauptete der Priester sal bungsvoll. “Darum

fiel die Wahl auch einstinmm g auf dich, Kun Tares. Bereits in drei Tagen werden die
Wal | fahrer der unmliegenden Dorfer und Geneinden durch unseren Flecken ziehen, und du
wirst dich ihnen anschlielBen kdnnen. Sie haben schon eine |ange Reise hinter sich,
sie werden nide und erschopft sein. Deine Reise wird nur kurz sein, du kannst sie
ermuntern und ihnen neue Krafte geben. Hunderte von frommen Wallfahrern werden sich
unter der Burg versammeln und auf die Entscheidung der Wachter hoffen. Dort kdnnen
wir nichts nmehr fir dich tun.”

Kun Tares blieb auBerlich ruhig, wenn er auch innerlich vor Aufregung zitterte. Drei
Jahre lang hatte er voller Bangen und Hoffen auf diesen Tag gewartet, um den groften
Coup seines Lebens zu landen. Einzig und allein zu di esem Zweck war er nach Merkados'
si ebzehnt em Pl anet en gekomen und spielte die Rolle des hei matl osen Koltas.

Nun war es endlich soweit.

“Ich werde versuchen, ihr Whlwollen zu erringen”, versprach Kun Tares. Er zdgerte.
“G bt es keinerlei Hnweise, wie das vielleicht, nun, sagen wr gefordert werden
konnte? Vielleicht besonders wertvoll e Geschenke, schdone Wrte...”

“Die Wachter der Krone lassen sich nicht bestechen, mein Sohn”, erkléarte der
Hohepriester wirdevoll. “Sie lassen sich nur vom Wert der Seele leiten, und dafir
haben sie ein untrigliches Auge. Deshalb hat du die besten Aussichten; denn deine
Augen spi egel n di e Reinheit deiner Seele wider.”

“Ch, danke”, sagte Kun Tares ergriffen. “Mr ist das selbst noch nie so
aufgefallen.” Er stand auf. “Dann werde ich mt neinen Reisevorbereitungen begi nnen.
Kannst du mir raten, was ich fur die Kronenwdchter nitnehnen soll?”

“Darum mache dir keine Sorgen”, sagte der Hohepriester und erhob sich ebenfalls.
“Di e Bewohner des Dorfes bringen alles zu neinem Tenpel. |Ich werde aussortieren und
dir nur das Wertvollste mtgeben.”

Nachdem du dir vorher das Allerwertvollste unter den Nagel gerissen hast, dachte Kun
Tares mit einer gew ssen Bewunderung und etwas Neid.

Du bi st bald noch besser als ich ...

“Ich konme taglich vorbei, um nach dir zu sehen”, versprach er und kehrte in sein
kl ei nes Haus zuruck, in demer seit drei Jahren |ebte.

Es erinnerte keineswegs an die Behausungen auf seinem Hei nat pl aneten, aber er hatte
sich daran gewdhnt. AuBerdem palite es auch besser zu der Korperform die er
angenonmmen hatte, die ihm nun ebenfalls nicht nehr ungewohnt war. Nur manchmal, in
der Nacht, wenn er vor Uberraschungen sicher sein konnte, entspannte er sich und
wurde wi eder zu dem was er wirklich war - zu einemechten Pai'uhn K asaltic.

Auf diese Whltat wirde er von nun an verzichten niissen, wenn ihm sein Leben I|ieb
war. Aulerdem konnte er sich so dicht vor dem ersehnten Ziel keinen Leichtsinn nehr
erl auben. Wenn er pl6tzlichen Besuch erhielt, und das war nicht ausgeschl ossen, wirde
di e Rickverwandl ung zu | ange dauern. Das bedeutete seinen Tod.

Es dunkelte bereits, da kamen ihn Freunde besuchen, um ihn zu begl ickwinschen. Sie



taten das nicht ganz selbstlos, denn jeder wilte, daB er die wchtigste
Personl i chkeit des Dorfes sein wirde, wenn er tatsachlich die Krone sehen durfte.

Kun Tares bewirtete seine Giaste freundlich, plauderte mt ihnen und blieb ungenein
hoflich. Er hoffte, daR sie ihn nach Einbruch der Nacht endlich verlassen und allein
|l assen wirden. Sie tranken den kostlichen Win und kanen bald in die richtige
Stimung, um bis zum anderen Tag durchzufeiern. Kun Tares verstand es jedoch
geschi ckt, sie gegen Mtternacht aus dem Haus zu konplinentieren.

Er muBte nachdenken.

*

Die drei Wiartetage vergingen ohne besondere Ereignisse. Die Geschenke wuirden
gesanmel t und ausgewdhlt. Die Frauen packten sie zu einem bequenmen Bundel zusanmen,
das er leicht tragen konnte. In einem zweiten Biundel befanden sich Lebensmittel fur
di e Reise.

Dann trafen die ersten Wallfahrer ein.

Da die rote Sonne Merkados bereits tief stand, baten sie den Hohepriester um die
Erl aubnis, auf dem Dorfplatz nachtigen zu dirfen. Man hatte ahnliches erwartet und
vorgesorgt. Ein Stapel Holz wirde fur ein wirnmendes Lagerfeuer sorgen, denn die
Wal I fahrer durften fir die Dauer ihrer Reise nicht in Hiusern néachtigen.

Kun Tares gesellte sich zu ihnen, um sie kennenzul ernen. Sie nahnen i hn mt Freuden
in ihrer Mtte auf, als sie erfuhren, daR er der Auserwdhlte des Dorfes war. Lange
noch sal man um die glidhenden Holzsticke wund |auschte den Erzahlungen der
Weitgereisten, die zum Teil schon seit Wchen oder gar Monaten unterwegs waren. Mn
sah ihnen die Strapazen an, die sie nun bald hinter sich haben wirden. Der Riuckweg
wirde fur sie nicht mehr so beschwerlich sein, denn dann durften sie einen \Wagen
benut zen oder sich von Freunden mitnehnen | assen.

Kun Tares kehrte in dieser Nacht nicht in sein Haus zurick, sondern schlief bei den
Wal | fahrern. Frih am anderen Morgen brach man auf.

*

Drei Tage spater sah Kun Tares di e Fel senburg aus der Ebene in den H mmel ragen. Sie

lag einige Kiloneter vom Stadtrand entfernt inmtten eines regel rechten
Urwal dgebi etes. Nur eine schnale StraRBe fiuhrte auf einem Damm durch das sunpfige
Gel ande, in dem es angeblich noch wlde Tiere geben sollte. Sie nuBten das

gef éahrliche Gebiet vor dem Dunkel werden durchqueren, denn in dem riesigen Burghof
erst wirden sie in Sicherheit sein. Wr jetzt zuruckblieb, der war so gut we
verloren. Doch auch diese letzte Strecke gehdérte zu den vielen Prifungen, die sich
di e Wal | fahrer aufzuerlegen hatten.

Kun Tares fiuhlte sich noch frisch und ausgeruht. Nach einer kurzen Ruhepause nahm er
sein Geschenkbiindel und das zweite, bereits sehr geschrunpfte Bindel nmit der
Ver pfl egung und folgte den anderen. Das Gel ande fiel zur Ebene hin ab. Die Strale,
die von der Stadt zur Burg fihrte, war gut zu erkennen. We ein schnal es Band zog sie
sich durch den grinen Teppi ch des Urwal des.

Auch von anderen Seiten kamen nun Pilger hinzu und stielen zu bereits bestehenden
Gruppen. Kun Tares ging neist allein, umsich nicht das Geschwatz der anderen anhoren
zu missen. Er hatte nun genug mt sich selbst und seinen geheinsten Planen zu tun.
Alles hing naturlich davon ab, daR diese Burgwichter ihn auserwdhlten und zur Krone
fahrten. Er wufte nicht, was er tun sollte, wenn das nicht geschah, aber es wirde
sich auch dann schon ein Ausweg finden |assen. Nur wirde dann alles schw eriger,
vi el | ei cht undur chf thrbar.

Die Felsenburg lag auf dem abgeflachten G pfel eines kegel form gen Berges, ein
giganti sches Bauwerk mt nachtigen Mauern, die an manchen Stellen nehr als hundert
Meter senkrecht in die Tiefe fielen. Es wirde unnbglich sein, sie ohne technische
Hilfsmttel zu ersteigen. Die Wachter konnten sich recht sicher fuhlen.

Eine tiefer gelegene R ngmauer ungab den Burghof, der dreihundert Meter unter der
eigentlichen Burg lag. Eigentlich bestand er nur aus einem durch die hohe Mauer
abgeschirnten Stuck Urwal d, das allerdings zum groBten Teil gerodet war und nicht so
wld wrkte wie der Wald, dem Kun Tares sich nun naherte.

Die Stadt lag weit hinter ihm als er endlich die StralRe erreichte und dem Zug der
Pilger folgte. Die Burg ragte wenige Kilometer entfernt in den inmer noch wol kenl osen

Himmrel. In zwei oder drei Stunden wirde es dunkel werden.

Er beschleunigte seine Schritte, denn er hatte keine Lust, sich auch noch mt
unbekannt en Raubtieren herunmschl agen zu niissen, zunal er keine Waffe besalR - oder
besitzen durfte. Er Uberholte nmehrnals ernattete Wanderer, warf ihnen ein
auf nunt erndes Scherzwort zu - und ging weiter. Jetzt nuBte jeder fur sich selbst
sorgen.

Di e Auswahl wirde norgen begi nnen.

Kun Tares kam unangefochten durch das Gefahrengebiet und erreichte den FuR des
Berges, als die Sonne noch zwei Handbreit dber dem Horizont stand. Der Wald wurde
etwas lichter, und von Raubtieren hatte er nichts bemerkt.

Vielleicht gab es uberhaupt keine, und sie waren nur erfunden worden, umdie |etzten
Kraftreserven der Wallfahrer zu nobilisieren.



Zwei Wachter der Krone standen rechts und |inks des grof’en Tores, das in den Burghof
fiuhrte. Die Kontrolle war nicht der Rede wert, denn niemand wirde es wagen, sich
unter die Pilger zu mischen, wenn er nicht von einem Priester fur die Wallfahrt
besti mt worden war.

Kun Tares atnete auf, als er in dem bewal deten Hof war, dessen Gel &nde zur Burg hin
steil anstieg. Die StraBe fihrte in Serpentinen weiter, aber sie war schmaler
geworden. Wenn es hier einen regularen Verkehr gab, dann hochstens solchen mt
Geschenkl asten fiur die Burgwichter.

Er folgte der StraRe, um noch vor Dunkelwerden so nahe wie nbglich an die Burg
heranzukomren. Es konnte Kkein Fehler sein, schon jetzt gew sse Erkundigungen
ei nzuzi ehen, die ihm nmorgen nur wertvolle Zeit rauben wirden. Er nuBte das GCel &nde
kennen, wenn sein Unternehnmen von Erfol g gekront sein sollte.

Di cht unter der eigentlichen Burgmauer, die an dieser Stelle achtzig Meter hoch sein
nmochte, traf er einige Pilger, die er von der Reise her kannte. Durch seine |ange
Pause hatten sie i hn Uberholt und waren vor ihm hier eingetroffen.

“Kun Tares, du hast es auch geschafft?” fragte ihn jemand spottisch und deutete auf
ein freies Stuck Wese. “Her ist noch Platz fur dich. Setz dich zu uns!”

Kun Tares setzte sich und packte die |etzten Nahrungsmttel aus.

“Ich nahm mr Zeit”, erkléarte er kauend. “Erst norgen beginnt die Auswahl, warum
also sollte ich mich beeilen? Sind alle durchgekonmen?”

“Chne Ausnahnme. Wr sollten in dieser Nacht ruhig schlafen und Krafte sameln, damt
wir norgen den Wachtern der Krone offen in die forschenden Augen blicken kdnnen.” Er
deutete hinab in die Ebene zur Strale. “Viele von ihnen werden in die Dunkel heit
geraten und den Raubtieren zum Opfer fallen.”

“Es gi bt keine Raubtiere”, sagte Kun Tares.

“Woher willst du das wissen?” fragte einer der Pilger.

Kun Tares sagte vorsichtig:

“Ich hatte es bemerkt: Vielleicht schlafen sie aber auch am Tage und sind nur nachts
munter.”

“So wird es sein”, sagte der Pilger.

Kun Tares beschl o, kiunftig noch vorsichtiger zu sein. Alzuviel Positives konnte
sich sehr schnell in nur Negatives verwandel n.

Es wurde schneller dunkel als im Dorf. An einigen Stellen wurden Feuer entzindet,
aber Kun Tares rollte sich zusammen und versuchte, ein wenig zu schl afen.

*

Der Eingang zur Burg selbst wurde scharfer bewacht. Die Pilger nmuBten sich
auswei sen, indem sie den Bleikristall vorzeigten, der ihnen vom Hohepriester ihres
Dorfes mitgegeben worden war. Auch Kun Tares besaR diesen Kristall, den er nun auf
flacher Hand dem Wachter entgegenstreckte, der ihn nur kurz nusterte und dann dem
nachsten Pilger zuw nkte.

Kun Tares ging weiter. Das Tor blieb zuruck, und er befand sich jetzt im inneren
Burghof, wo sich die Wallfahrer in G uppen samelten und diskutierten. N emand wul3te
genau, wie die letzte Auswahl vor sich gehen wirde. Es gab zu wenige, die die Krone
gesehen hatten und erzahlen konnten, und jeder erzdhlte die Geschichte ein wenig
anders.

Gegen Mttag wirde das Tor geschl ossen.

Sieben in Schwarz gekleidete Wchter der Krone standen hinter einem [|angen
Hol ztisch, der unmittelbar neben dem Eingang zum Burginnern auf Steinsockeln
angebracht war. Die Pilger muten sich in einer Reihe aufstellen und an diesem Ti sch
vor bei gehen. Dabei breiteten sie ihre Geschenke aus, die von den sieben Wachtern dann
begut achtet wurden. We imrer die Wahl auch ausfiel, die Pilger waren ihre Geschenke
in jedemFall far inmmer |os.

Bei Verl assen des Tisches bekanen die Wallfahrer, so als widre das eine Art Quittung,
einen Stein in die Hand gedrickt. Der Stein war nur faustgrol und rot, blau, gran
oder gelb. N emand konnte wi ssen, was die Farbe bedeutete, denn ihre Anzahl war
gl eich. Kun Tares konnte sich ausrechnen, daB nur ein Viertel der anwesenden Pil ger
die Krone sehen durften - imrerhin noch mehr, als er angenommen hatte. Eine der
Farben bedeutete die Genehm gung, aber welche Farbe das war, konnte jetzt noch
ni emand w ssen.

Ihm blieb keine Zeit mehr, Uber das Rechenprobl em nachzudenken.

Di e Rei he kam an i hn.

Er offnete sein Bundel und breitete die Geschenke aus. Natirlich hatte er unterwegs
hei mich nachgesehen, was ihm der Hohepriester eingepackt hatte. Wrklich nichts
Besonderes, nach seinem ei genen Geschmack. Ein paar wunderschone Bleifiguren, einige
Bergkristalle und Di amanten, dann ein kleines Tongeféal3, schliel3lich eine kunstvoll
geschnitzte Hol ztruhe, nicht groRer als eine Hand.

Kun Tares hielt nicht viel von diesen Geschenken, aber er wfte, daB die Koltas
andere Wertbegriffe besaBen als er. Also hatte er ein recht gutes Gew ssen, als er
sei n Bundel auspackte.

Man betrachtete ihn mt eini gem Whlwollen und gab i hm ei nen grinen Stein.

Der néachste Pilger...

Kun Tares ging | angsam zu den Wl lfahrern, die auf die Entscheidung warteten. Einige



andere hatten auch einen grinen Stein, den sie unschlussig in der Hand drehten und
ni cht so recht zu wi ssen schienen, was sie danit anfangen sollten.

“Der Stein ist das Zeichen”, vernutete jenand. “Unsonst haben sie uns keinen Stein
gegeben.”

Kun Tares konnte i hm nur beipflichten, auch wenn er sel bst nicht ahnte, nach wel chen
Gesi chtspunkten die Steine ihrer Farbe nach verteilt wurden. Vielleicht war alles gar
nichts anderes als ein G ucksspiel, bei dem jeder Bewerber die gleichen Chancen
hatte.

Es war eine |angw erige Prozedur. In dem Hof war es nicht gerade warm und es gab
nur ein offenes Feuer, um das sich die frierenden Pilger drangten, um sich
auf zuwar men. Manchmal vergalen sie sogar ihre Wirde und stritten sich um den besten
Pl at z.

Kun Tares stand abseits. Er fror nicht, denn er konnte seinen Metabolisnus nach
Bel i eben unmschalten und sich so den naturgegebenen Verhéltni ssen anpassen. In seiner
Tasche ruhte der grine Stein. In der anderen verwahrte er die Reste seiner
Lebensnmittel. Sie reichten noch fiur einen Tag, aber wenn er seine ursprungliche
Gestalt annahm kam er auch ohne Nahrung aus.

Es dunkelte bereits, als der letzte der Wllfahrer seine Geschenke abgeliefert
hatte. Die sieben Wichter der Krone zogen sich zurick, um ihre Entscheidung zu
treffen, falls es da Uberhaupt noch eine Entscheidung zu treffen gab. Sie konnten nur
zwi schen den vier Farben wahl en.

War das alles wirklich nur ein d ucksspiel?

Oder wuBBten di e Wachter schon vorher, welche Farbe di e Krone sehen durfte?

Kun Tares konnte sich seine Chance klar ausrechnen: eins zu drei!

Es war Rot!

Jeder, der einen roten Stein erhalten hatte, war von den Gittern ausgewahlt worden,
di e Krone der Koltas zu sehen.

Kun Tares hatte das Spiel verloren.

*

Er hatte fast damit gerechnet, sich aber noch keinen festen Plan zurechtgelegt, we
er das M RBgeschi ck ungeschehen nmachen kénnte. Es hatte wenig Sinn, einfach die
Gestalt eines der Pilger anzunehnen. Er benétigte auch den roten Stein, und dann
konnte er aussehen wie jeder andere der Wallfahrer. In demrelativ engen Hof jedoch
war es unnbglich, jemandem den Stein abzunehmen.

Aber er liel3 sich austauschen, und darin besalR Kun Tares einige Erfahrungen. Jetzt,
da er die Farbe kannte, war das kein Kunststick.

Die Pilger mit demroten Stein samelten sich vor dem Ei ngangsportal zum Innern der
Burg. Noch in dieser Nacht sollten sie die Krone sehen, und norgen konnten sie den
Rickweg in ihre Heimatdorfer antreten. Jene, die grine, blaue, oder gelbe Steine
erhalten hatten, wrden in den auReren Vorhof entlassen.

Kun Tares hielt sich abseits und glitt dann zu der Guppe der gl ucklichen Pilger,
die den roten Stein erhalten hatten. Es war nicht leicht, seinen grinen Stein gegen
einen roten auszutauschen, denn die Wallfahrer hielten ihn fest in der Hand, weil sie
i hn bei der Kontrolle vorzuzei gen hatten.

Aber Kun Tares war gew tzt und erfahren. Es schien ein Zufall zu sein, als einer der
Pilger stolperte und hinfiel. Vielleicht war es auch nur die Midigkeit, die ihn
straucheln lieR. Jedenfalls o6ffnete sich seine Hand, als er den Sturz zu brensen
versuchte, und als er nach kurzem Suchen seinen Stein w ederfand, hatte er die Farbe
gewechsel t.

Jetzt war er plotzlich grin.

Das Wehgeschrei half ihmnichts. Er mu3te den inneren Hof verlassen und in den Vald
zur ickkehren. Man konnte sein Geschrei bis in die Burg hinein noch | ange horen.

Kun Tares hielt den roten Stein fest in der Hand und folgte der Reihe der Pilger,
di e I angsam durch das Portal EinlaR in die Burg fanden.

Ni emand hatte dem kl ei nen Zwi schenfal |l ei ne Bedeutung bei genmessen, und kei ner kannte
den anderen so gut, um den Austausch benerkt zu haben. Kun Tares fihlte sich absol ut
sicher. Es schien auch unwahrscheinlich, daB sich die Tenpelwichter jedes Gesicht
generkt hatten. Sie hatten nur Augen fir die Geschenke gehabt.

“Die Gotter werden ihn strafen”, sagte einer der Wachter laut, danmt es jeder hoéren
konnte, “er wollte die Krone sehen, obwohl er dazu nicht ausersehen war.” Er warf
einen kurzen Blick auf Kun Tares' roten Stein und liel3 ihn passieren. “Vielleicht
werden i hn schon beim Hei mveg die wil den Bestien zerrei Ben.”

Sie standen in einemriesigen Saal, dessen Steinwdnde mit Teppi chen behangen und mit
Bi | dern geschmickt waren. Mehrere Ginge fuhrten in unbekannte Regi onen weiter, aber
das Auffalligste waren die breiten Stufen, die in die Tiefe hinabfihrten. Ein rotes
Band versperrte den Abstieg. Rechts und |inks standen Wachter, nmt blitzenden Messern
bewaf f net, die sie blank imGirtel trugen.

Ni cht gerade sehr heilig, dachte Kun Tares, der seine Expedition gleichzeitig fur
das Studium frender Sitten und Gebré&auche nutzte. Das gehdrte nun einmal dazu. Ich
wette, sie sind selbst auch gar nicht so heilig und fronm we sie nach auBen hin
tun. Doch wo wére das nicht so?

Insgesant waren es vielleicht funfzig Pilger, die von der ersten Auswahl betroffen



worden waren. Einige von ihnen standen reglos da und beteten. Andere konnten ihre
Ungedul d kaum noch verbergen. |hr Lebensziel war in Erfillung gegangen.

Sie wirden zu jenen gehdren, deren Lebensspanne sich vielleicht verdoppelte. Sie
wirden ihrem Dorf Ruhm und Reichtum bringen und sich bis zu ihrem Lebensende keine
Sorgen nehr zu machen brauchen. Immer und imer w eder wirden sie den Besuchern die
Geschichte ihrer Pilgerfahrt erzahlen und dafir Geschenke in Enpfang nehnen koénnen.
ImDorf wirden sie alle Vorteile genieRen, die ein solches Dorf vergeben konnte.

Kun Tares dachte nicht an solche Dinge. Er hatte andere Problenme, und er wufite noch
nicht, wie er sie |dsen sollte.

Nur eines wullte er nmit Sicherheit:

Di e Wachter der Krone wirden sich sehr bald nach ei ner anderen Beschéafti gung unsehen
nissen.

*

Drei dieser Wiachter kamen nun nit |odernden Fackeln und entfernten das rote Band,
das bisher den Abstieg in die unbekannte Tiefe verhindert hatte. Sie gaben durch
Zei chen zu verstehen, daR man ihnen fol gen nbge. Kun Tares hielt sich hinten in der
Gruppe, um nicht durch Hast oder Voreiligkeit aufzufallen. H nter ihm gingen drei
wei tere Wachter, die bewaffnet waren.

Die Treppe schien endlos zu sein, aber dann nindete sie auf einem Quergang, der
wi ederum rechts von einem goldenen Portal begrenzt wurde. Die fuhrenden Wachter
nahmen di ese Richtung und warteten, bis die Pilger nachgekommen waren.

Ei ner von ihnen sagte feierlich:

“Hinter diesem Tor wartet die d Uckseligkeit auf jeden, der die Beschwernisse der
weiten Reise auf sich nahm und dem die Gdtter wohl gesonnen waren. Die Krone der
Koltas wird allein durch ihren Anblick inmmerwdhrende Gesundheit und ein |anges Leben
schenken. Bevor wir das Tor offnen, sollt ihr mehr Uber die heilige Krone erfahren,
die das Erbe unserer Vorfahren ist und die ihnen von den Gbittern sel bst geschenkt
wur de. ”

Es war Kun Tares schon jetzt klar, daRBR es sich nicht um eine gewdhnliche Krone
handel n konnte. Aber das hatte er schon vorher gewuflt, sonst stinde er jetzt nicht
hi er. Es nmuBte sich um eine |&ngst vergessene Errungenschaft der ehemals
hocht echni sierten Koltas handeln, die heute nur noch religi 6se Bedeutung besal. Das
gab es oft bei Kulturvdlkern, die ihre eigene Vergangenheit vergalen.

Der Wachter fuhr fort:

“Mt der d uUckseligkeit der Krone ist ein Fluch verbunden.

Nur Auserwdhlte durfen sie sehen, denn wenn sie jeder sahe, ginge die Wrkung
verloren. Aus dem Bringer des Heils wirde der Bringer der Katastrophe.” Er gab seinen
bei den Kol I egen ein Zeichen. “Wr werden nun die heilige Halle der Krone betreten und
kurze Zeit in ihr verweilen. Bleibt ganz ruhig und betrachtet die Krone, versenkt
euch in Gebete und dankt den Gdttern fir die Gnade, die euch zuteil wrde. Dann
werden wir w eder nach oben gehen, aber das Erlebnis wird euch bis ans Ende eurer
Tage nicht mehr verlassen.”

Euch auch nicht! dachte Kun Tares grimm g und Uberlegte, wie er es anstellen sollte.

Das Tor schwang auf.

Dahinter lag ein Raumim Danmmerlicht schwach brennender Fackeln. Die Pilger dréngten
vor, wurden jedoch von den Wachtern zur Ruhe ernahnt.

Kun Tares blieb gelassen. Mt einem Blick erfalBte er seine Ungebung und seine
Chancen. Die Frontseite des Saales wurde von einem Tisch eingenomen, auf dem die
bl ei erne Truhe stand, von der er schon vage vernommen hatte. Sie war gedffnet, und in
i hrem I nnern ruhte auf seidigen Polstern die Krone.

Zu Kun Tares Uberraschung sah sie wirklich wie eine Krone aus, aber das geschickt
angebrachte Gtternetz verbarg ihr Inneres. Sie war nicht gréRer als ein Kopf und
schinmerte in einem gel blichen Rot.

Roh behauene Steinfiguren stellten berihmte Personlichkeiten und Heilige aus der
Geschichte der Koltas dar. Sie zierten die Ubrigen drei Wande der Halle.

@Qut, dachte Kun Tares zufrieden. Sehr gut sogar! Es sind mindestens dreiBig oder
vierzig - da kommt es auf eine mehr oder weniger auch nicht nehr an.

Die Pilger drangten sich vor dem Tisch oder Altar, um die Krone anzustarren. D e
Wachter sorgten dafir, dall keiner zu nahe herankam aber man benerkte die Routine,
mt der sie ihre Pflicht erfiallten. Mt ihren Gedanken waren sie schon ganz woanders,
vielleicht bei der Aufteilung der mtgebrachten Geschenke.

Kun Tares wollte nicht auffallen. Sein Plan war |&angst gefalt, zumindest in allen
Ei nzel heiten seit jenem Augenblick, in demer den Saal betreten und die Krone gesehen
hatte. Trotzdem blieb er in der Mtte der Pilger und kniete andachtig vor dem Altar
ni eder.

Schwer konnte die Krone nicht sein, aber konpakt - und vielleicht auch geféahrlich.
Kun Tares wuBBte, dall Blei Strahlen jeder Art auffing. Wenn al so di e Krone schon inmer
in einem Bleisarg ruhte, dann nmufite sie auch Strahlen aussenden. Strahlen, die eine
| ebensver| &ngernde W rkung hatten.

Vor Tausenden von Jahren, das war ihm klar, war die Krone nichts anderes als ein
Mttel der Regenerierung gewesen, das nichts nmit religidsen H ntergrinden zu tun
hatte. Vielleicht hatte es sogar viele dieser “Kronen” gegeben, aber nur diese eine



war Ubri ggeblieben.

Si e genlugte, einer ganzen Welt ihren Stenpel aufzudricken.

Schwei gend verharrten die Pilger, vom eintonigen Gemurnel der betenden Wachter fast
in den Trancezustand versetzt. Jeder starrte die Krone an, als erwarte er von ihr
sein ganzes Seel enheil oder ein sofortiges Winder.

Rechts hinter Kun Tares stand die Steinfigur eines vor vielen tausend Jahren
gestorbenen Herrschers, daneben die eines spateren Heiligen. Der Raum dazw schen war
I eer.

Und dann, einige Sekunden spater, war er nicht nehr |eer.

Und es fiel auch nicht auf, daB ein Pilger fehlte, als die Guppe nach einer hal ben
Stunde den Saal der Krone verlieR.

*

Es war Kun Tares nicht schwergefallen, seine &auRere Form unzuwandeln. Es war im
Bruchteil einer Sekunde geschehen, und nun stand er scheinbar |eblos zw schen den
steinernen Silhouetten und wartete auf seine Stunde. Heute wirde es keine Fuhrung
nmehr geben, dessen war er sich sicher.

Trotzdem wartete er zwei Stunden. Die Fackeln waren nicht ausgel dscht worden. Seiner
Schéat zung nach wirden sie noch Stunden brennen, aber im Notfall konnte Kun Tares auch
ohne Augen sehen, wenn er die entsprechende Gestalt annahm

Die Krone lag in dem getffneten Bl eisarg.

Das Licht der Fackeln wurde tausendfach von ihr reflektiert, und dann hielt Kun
Tares es nicht nehr aus. Er verwandelte sich wieder in den Kolta, der er gewesen war,
und ging vor zum Altar. Jetzt endlich hatte er Zeit, die Krone in aller Ruhe zu
betrachten - jene Krone, auf die er drei |ange Planetenjahre gewartet hatte.

Das auRerliche Gtternetz war in der Tat nicht nmehr als ein Netz. Darunter lag die
ei gentliche Zell erneuerungsanl age verborgen, die wahrscheinlich durch einen w nzigen,
aber &uBerst |eistungsféahigen Generator mit der notwendi gen Energie versorgt wurde.
Und das nun schon seit undenklichen Zeiten! Viel war nicht davon zu erkennen, aber
Kun Tares hatte Phantasie und einen gut ausgebildeten techni schen Verstand. Er fragte
sich, ob die Wachter der Krone das Geheimis in seiner ganzen Wahrheit kannten und
nur Theater spielten, oder ob sie tatsachlich an ein Winder gl aubten.

Er trat einen weiteren Schritt vor und griff nach der Krone. Sie war leichter, als
er geglaubt hatte. Eine gewi sse Scheu lUberkam ihn, als er sie in den Handen hielt,
das grofRte Heiligtum eines Sonnensystens, aber zugleich auch ein Wnder der
W ssenschaft. Jedoch kein Wnder Uubersinnlicher Michte, wie die Koltas gl aubten oder
gl auben wol I ten.

Und er, Kun Tares, wirde die Krone stehlen...

*

Langsam verging die Nacht. Kun Tares konnte zwar jederzeit seine eigene &auflere
Er schei nung veréandern und jede beliebige Form annehnen, aber die Krone vernochte er
nicht zu verwandeln. Er konnte sie jedoch innerhalb der gewahlten Erschei nungsform
ver ber gen.

Ihm fiel keine bessere Losung ein:

Er verwandelte sich in einen dicken Holzstamm und verschlief in dieser Form die
| etzten Stunden vor der sich anbahnenden Kat astrophe.

Kurz vor der Mttagsstunde offnete sich erneut das Tor zum Heiligtum und drei
Wachter betraten den Saal, gefolgt von etwa finfzig Pilgern, die alle die Krone der
Kol tas sehen wol | ten.

Es dauerte keine zehn Sekunden, bis der Diebstahl entdeckt wurde.

“Die Krone!” rief der erste der Wachter ungl aubig aus. “Sie ist nicht nehr da!”

Jedenfalls war der Schrein leer, und mitten in dem Raum | ag ein dicker Hol zstanm
der vorher nicht dort gelegen hatte. N emand kummerte sich vorerst umi hn.

In aller Hast wurden die verblufften Pilger w eder nach oben auf den Burghof
getrieben. Das gewaltige Tor wurde geschl ossen, nachdem man sie hinaus in den |lichten
Wal d gejagt hatte, wo noch einige tausend Wal | fahrer auf ihre Wahl warteten.

Di e Krone war verschwunden!

Et was Ungeheuerliches war geschehen! Und ni emand wuf3t e ei ne Erkl &rung.

*

Kun Tares lag ganz ruhig da und wartete. Er wulte aus Erfahrung, daR nun bald etwas
geschehen nmuBte, wenn man ihn - in der Form eines Baunstammes - in dieser Situation
auch nicht allzu ernst nehmen wirde. Trotzdem war er im Wge, und danit rechnete er.

Er wurde Zeuge des Lokalterm ns durch den Cberwdchter, der das alles natirlich nicht
begriff und versuchte, die Schuld auf einen der gewdhnlichen Wichter abzuschi eben.
Das gel ang i hm nicht ganz, denn die anderen Wachter konnten bestéatigen, daR die Krone
noch vorhanden gewesen war, als man gestern abend den Raum verlief3.

Al so konnte sie auch nur noch in di esem Raum sein.

Di e Durchsuchung begann, und dann stol perte der Coberwdchter Uber di esen Baumstanmm

“W kommt das denn her?” fragte er witend und deutete auf den Baunstamm “Was soll



das?”

“Vielleicht hat es Bruder Pen Takos hereingeschl eppt, Ehrwirdiger”, neinte einer der
Wachter. “Er schnitzt gern, und vielleicht wollte er einen neuen Heiligen aufstellen
- vielleicht dachte er sogar daran, Euer Hochwirden zu verew gen...?"

Der berwachter fiuhlte sich geschneichelt. Er beschlo3, der Sache im Augenblick
ni cht nachzugehen, um auch weiterhin beliebt zu bleiben und vielleicht ein Heiliger
zu werden.

“Schon gut, aber schafft das Ding hinaus jetzt! Es stort.”

Vier Wachter waren notwendig. Dort blieb es vor dem Ausgangstor unbeachtet |iegen,
wahrend imlnnern der Burg die Suche nach der verschwundenen Krone weiterging.

Kun Tares wartete. Er hatte Zeit, jetzt, da die begehrte D ebesbeute in seinem
Innern ruhte. Einmal wirden sie ihn schon hinaus in den Wald schaffen, von wo aus er
dann unauffdallig verschwi nden konnte. Er bedauerte es in di esem Augenblick zutiefst,
sich nicht auch noch in Luft verwandeln zu kénnen, aber dann hatte er wahrscheinlich
auch nicht gewult, wohin mt der Krone.

Erst abends, als es bereits dammerte, kamen zwei der Wachter zu ihmund betrachteten
i hn nachdenkl i ch.

“Nun, Pen Takos?” fragte der eine. Der andere erwi derte: “Nein, den Stamm kenne ich
nicht. Es ist schlechtes Holz. So etwas wirde ich kaum zum Schnitzen nehmen. |ch habe
kei ne Ahnung, wer das Ding herbei geschl eppt hat. Unten im Kronsaal, sagst du?” Als er
kei ne Bestatigung erhielt, hob er beide Hande. “Ich schwiore bei allen Geschenken, die
wir gestern und heute erhielten, daR ich diesen Baumstanm noch nie zuvor in neinem
Leben gesehen habe!”

Das genugte.

Di e bei den Wachter gingen davon und |iefRen den Stamm | i egen.

Kun Tares wartete, bis es Nacht geworden war, dann verwandelte er sich in einen
ri esigen Vogel, der in Go6RBe und MaRe seiner eigentlichen Form entsprach, packte die
Krone in die Kl auen und erhob sich in die Lufte. Mihelos schwebte er uber die
Bur gmauern dahin und tauchte im Schatten der Baumwi pfel unter. N emand hatte seine
Flucht benerkt, wenn auch am anderen Tag der Uberfl (ssige Baunmstanmm vermn Bt werden
wirde. Aber das brauchte jetzt seine Sorge nicht zu sein.

Er behielt die Vogelform bei und flog an der Stadt vorbei in R chtung des Gebirges,
wo er sein Raunschiff verborgen hatte. Dort wirde er wi eder die angenehne humanoi de
Form annehrmen koénnen, die zwar nicht seiner Ruhestellung entsprach, in der er jedoch
am best en agi eren konnte.

Er konnte die Landschaft unter sich kaum erkennen, aber er fand das Gebirge. Hier
wurde die Orientierung schw eriger, aber er lieR sich Zeit. N enmand konnte vernuten,
dalR der Dieb der Krone einfach davongefl ogen war, und erst recht wirde in ihm ni enmand
ei nen grofRen Vogel vermuten.

Sicher, eines Tages wirde der Priester seines Dorfes den Pilger vernissen, den er
ausgewdhlt hatte, die Krone sehen zu dirfen. Aber da Kun Tares vor drei Jahren so
unvernmutet in dem Dorf aufgetaucht war, wirde man nicht viel Aufhebens davon machen,
wenn er genauso spurlos w eder verschwand. Und gerade der Priester wirde den Mind
hal ten, wenn er zwei und zwei zusanmenzahl en konnte.

I'm Schein der Sterne erkannte Kun Tares den Berg wi eder.

Am FuBe des Berges war die Hohle nmit seinem Raunschiff. Er verlor an Hohe und
| andete etwas unsanft auf dem felsigen Plateau. Vorsichtig setzte er die Krone auf
einen Stein und verwandelte sich in ein humanoi des Phantasiewesen mt erstaunlichen
Fahi gkeiten. Es handelte sich natdrlich nur um korperliche Eigenschaften, denn Kun
Tares konnte seine Intelligenz weder verringern noch erhdhen. Es war ihm auch nicht
nbgl i ch, parapsychi sche Gaben zu entwi ckel n.

Er nahm sein kostbares Di ebesgut und ging in die Hohle hinein. Unberihrt stand sein
kl eines Schiff noch so da, wie er es vor drei Jahren abgestellt hatte. Mt einem
Kodewort offnete er die Luke und stieg ein.

I'm kl ei nen Lagerraum fand er keinen Platz fur die Krone.

Er nahm sie kurz entschlossen mit in den Kontrollraum schon um sie jederzeit dort
bewundern zu kénnen und sich an seinem Raub zu erfreuen. So einen guten Fang hatte er
noch nie gemacht, aber schlieB8lich hatte er auch drei Jahre seines Lebens dafur
geopfert. Er konnte sich vorstellen, was seine Freunde auf Na'nac fir Augen machen
wirden, wenn er mt seiner Beute herausrickte.

Daf ir allein hatte sich die Arbeit gel ohnt.

Er schaltete die Antigravfelder ein.

Absol ut gerauschl os schwebte das schlanke Schiff aus der Hdhle, von w nzigen
St euerdusen angetrieben. DrauBen erst, auf dem Plateau, verédnderte Kun Tares die
kiinstliche Schwerkraft derart, daR sein Raunfahrzeug sanft in die Hohe stieg wie ein
Ball on. So entging er am besten einer Entdeckung durch die Polizei, die technisch gut
ausger Ustet war und mit der wenig beschéaftigten Raunbeh6érde eng zusanmmenarbeitete. So
ei nfach das Leben auf dem Land auch war, die Behdrden der Koltas arbeiteten mt den
nodernen Mtteln der Vorfahren. Sie besaRBen auch ein ausgedehntes Funknetz, in das
Kun Tares sich nun einschaltete.

Der Diebstahl der Krone hatte den ganzen Planeten in Aufruhr gebracht, obwohl noch
nicht feststand, daRB es sich um einen echten Diebstahl handelte. Auf keinen Fall, so
wur de behauptet, konne die Krone die Fel senburg verlassen haben. Sie nisse sich noch
in ihremlnnern in ei nemunbekannten Versteck befinden.



Die Pilger waren die Hauptverdachtigen, aber da es keine regul are Regi strierung gab,
wirden di e Nachforschungen in dieser Hinsicht eine geraume Zeit in Anspruch nehnen.
Bi s man dahinter kam dalR einer der Pilger fehlte, konnten Tage vergehen.

Mt einigem Bedauern dachte Kun Tares an sein Dorf zurick. Die Leute waren i mrer
freundlich zu i hm gewesen. Sie hatten ihn wie einen der |hren behandelt und ihm alles
gegeben, was er zum Leben brauchte.

Aber Diebstahl war Diebstahl, da konnte es keine noralischen Bedenken geben. Die
Ehre gi ng Uber alles.

Erst als er sich jenseits der Stratosphare befand, schaltete er den regul aren
Antrieb ein. Mt hoher Beschl eunigung raste das Schiff hinaus in den Weltraum

Jetzt erst progranmi erte Kun Tares seine Linearetappe, widhrend er gleichzeitig die
Uber Funk eintreffenden Anrufe ignorierte. Er war als nicht geneldetes Raunschiff
identifiziert worden, aber niemand schien zu w ssen, ob er starten oder |anden
wol lte. Die Koltas besalBen zwar noch die technischen Mttel der Raunfahrt, wullten sie
aber kaum noch anzuwenden, seit ihr System vor Tausenden von Jahren von dem Schwarm
Uber nonmen worden war .

Kun Tares wufte, daf i hm nun nichts nmehr passieren konnte.

Er hatte den Diebstahl des Jahrhunderts ausgefihrt.

*

Die blaue Riesensonne GChoghor stand etwa in der Schwarmmitte, wurde von
neunundzwanzig Planeten umaufen und galt allgenein als recht bedeutungslos.
Lediglich der einundzwanzi gste Planet war bewhnt. Die Eingeborenen nannten ihre
Heimat Na'nac, und sie liebten sie, denn das Klima war mild, wenn auch etwas feucht.
I m Grunde genommren war der ganze Planet mit Wasser bedeckt, aus dem Zehnt ausende von
Inseln hervorragten, keine groRBer als das terranische Island. Auch die Form war
ahnlich.

Al's Kun Tares seine grune Heimatwelt auf dem Bildschirm erblickte, freute er sich
auf das kommende Ereignis. Man stahl ja nicht nur, um zu stehlen, sondern vor allen
Di ngen deshal b, um eine gute Geschichte erzahl en zu kdnnen.

Der Raumhafen lag inmtten der Schildinsel Pag her, Kun Tares' Heimat. Dort wirde er
das Schiff stehen lassen und einen Qeiter meten, um an die Kiste zu gel angen, an
deren bewal deten Ufern sein Schildhaus stand. Er wufte schon, wo er seine Freunde
finden wirde.

Di e Landung verlief glatt. Kun Tares hatte sich nicht einmal die Zeit genonmen, sein
ubriges Diebesgut auf den vierundzwanzigsten Planeten zu bringen, wo er eine
Ver st eck- Kaver ne besal}, regul &r gekauft und von der Regi erung genehm gt.

Er nahm di e Krone, verpackte sie sorgfaltig in einem gut gepol sterten Sack, verliel
das Schiff wund verschlo die Luke mit seinem Kodewort. Eigentlich war das eine
absol ut uberfl Ussi ge VorsichtsmaBnahme, denn kein Pai'uhn K asaltic wirde jemals den
ander en best ehl en.

Es war eigentlich mehr Gewohnheit.

Er bekam sofort einen Geiter, gab dem Verm eter eine Minze und startete. Naturlich
hatte er auch wieder die Gestalt eines Vogels annehnen koénnen, aber er liebte die
ubliche humanoide Form und legte sie nur dann ab, wenn es unbedingt notwendig
erschi en.

Al's er |andete, sah er sie schon. Sie hockten und |lagen in dem seichten Wasser der
Bucht und lieRBen sich die warnen Wellen Uber den Bauch spilen. Witer |andeinwirts
erhoben sich die flachen Dacher der Kellerhduser, in denen es ebenso feucht war we
i mWasser. Chne diese Feuchtigkeit gab es einfach kei n Whl behagen.

Kun Tares | andete direkt neben sei nem ei genen Haus, nachdem er durch eine Ehrenrunde
sei ne Rickkehr angekindigt hatte. Drei Jahre war er fort gewesen, aber das war keine
Seltenheit. Es gab Meisterdiebe, die erst nach zehn Jahren w eder auftauchten, aber
dann hatten sie auch eine |ange und interessante Geschichte zu berichten.

Er warf einen Blick in das Innere seines Hauses. Der Pflanzenteppich, einen hal ben
Met er dick, war vollgesogen nmt Regenwasser - ausgezeichnet! Er wirde angenehm ruhen
konnen, wenn er seine Geschichte | osgeworden war.

Im Laufschritt rannte er hinab zum Meer, wo er bereits voller Ungeduld erwartet
wurde. Sein Freund Sher'Ger w nkte ihm hastig zu, erzadhlte jedoch sein einmal
begonnenes Abenteuer in aller Ruhe weiter. Es galt als unfein, jemanden bei dieser
Tatigkeit zu unterbrechen.

Kun Tares ziugelte seine Ungeduld und setzte sich zu den anderen, die i hm neugierige
Blicke zuwarfen. Die neisten Blicke galten jedoch dem Sack, den Kun Tares vorsichtig
zwi schen den Knien hielt. Die Art, we er ihn behandelte, |ieB darauf schlieRen, dald
er eine Uberraschung barg.

Zum d ick wurde nun auch Sher' Ger neugierig. Eilig, wie es nicht seine Gewhnheit
war, falte er sich kurz und berichtete nur das Wesentliche. Als er endete, erntete er
sparlichen Beifall, rettete aber die Situation in seinem Sinne, indemer ausrief:

“WI I komen daheim Kun Tares! Du bist |ange weg gewesen, aber wir sind alle froh,
dalR du w eder da bist. Was hast du zu berichten?”

Kun Tares beschl o3, nicht so schnell mt seiner Uberraschung herauszuriicken, aber er
konnte es sich nicht verkneifen, gleich zu Beginn des Berichtes eine Anspielung zu
machen:



“Drei Jahre war ich fort, Freunde. Habt ihr nicht alle schon von der Krone der
Kol tas gehoért, jenem sagenumwbenen Heiligtum der Rasse jenseits der grinen Sterne?”

Al's alle nickten und die Blicke noch fragender wurden, fuhr Kun Tares fort:

“Schon viele von uns und unseren Vatern haben versucht, sie zu stehlen, aber wr
wi ssen alle, daR es unnbglich ist.”

“Gnz richtig, es ist unnmiglich!” stimte Sher' Ger zu und nickte.

“Das wollte ich herausfinden”, sagte Kun Tares wunbeirrt. “lch flog also nach
Mer kados' siebzehntem Pl aneten, |andete unbenerkt und verbarg nmein Schiff in einer
Hohl e. Dann mischte ich mch unter die Bevdl kerung und fand ein Dorf, in dem ich

auf genonmmren wurde. ..”

Atem os | auschten die anderen, wihrend die Wllen |eise Uber ihre Beine und Bauche
pl atscherten. Als von einigen Hutten die energischen Stimen der Frauen horbar
wurden, die ihre Manner zum Essen riefen, kumrerte sich niemand darum

Di ese Story war w chtiger als das Essen!

Kun Tares nmachte es ungenein spannend, und nehrmals nuBte er einem Freund auf die
Fi nger klopfen, der inmrer w eder versuchte, ihm den Sack zu entwenden - natirlich
nicht, umihn zu stehlen, sondern nur um nachzusehen, was er enthielt.

Al's Kun Tares schilderte, wie er sich in einen Baunstanmm verwandelt und die Krone in
sich sel bst versteckt hatte, brachen die Zuhdrer in frenetisches Jubel geschrei aus.
Das war in der Tat ein Misterstiuck gewesen! Uneingeschréankt zollten sie ihrem
M t birger den verdi enten Respekt und spendeten neidl osen Beifall.

Aber dann hielten sie es nicht mehr |&nger aus.

“Erzahl den Rest, wdhrend du uns die Krone zeigst! Du hast sie doch bei dir, oder
nicht...?”

Kun Tares o6ffnete den Sack und hob die Krone in die Hohe. Das Licht der blauen Sonne
wur de tausendfach von ihr reflektiert und bl endete di e Zuschauer, die herbei gekrochen
kanen, um nicht das warne Wasser zu verl assen.

Di e Krone der Koltas!

“Ja, Freunde, mir ist es gelungen! Man kann sie nicht verkaufen, und ihr Diebstahl
soll unser Geheimis bleiben. Die Krone gehért uns allen, und vielleicht ist doch
etwas Wahres an der Geschichte, daR schon ihr Anblick genugt, das Leben zu
verl angern. Wr werden es ja nit der Zeit erfahren. Jedenfalls werde ich die Krone
nicht in nmein Versteck auf Suto A fan bringen. Sie bleibt hier, und wer immer sie
sehen will, kann sie sehen.”

“Bravo!” lobten ihn die Freunde, von denen jeder bereits eifrig Uberlegte, wie er
Kun Tares Ubertrumpfen konne. “Du bist edel und geneinnitzig, das werden wir dir nie
ver gessen.”

“I'hr seid neine Freunde”, sagte Kun Tares beschei den.

Vom Uf er herkam ei ne Frau gel auf en.

“Auf dem Raumhafen ist ein fremdes Schiff gelandet”, rief sie aufgeregt. “Ilhr
solltet euch darum kumern...”

Ein frendes Schiff!

Sie hatten alle nur einen Gedanken.

Mt verbl tf fender Eile verlieRen sie das Wasser und rannten zu ihren Behausungen, um
sich mt den Werkzeugen zu versorgen, die unter Unstanden bendti gt wrden.

Kun Tares packte die Krone ein, brachte sie in seinem Kellerhaus unter, ging zum
Geiter und startete.

Ein frendes Schiff kam nur selten nach Na' nac.

Das wollte er sich auf keinen Fall entgehen |assen ...

2.

Der Schwere Kreuzer KAPELLA schleuste die Space-Jet ein, die ihren Einsatz auf dem
Pl aneten Tronko Y Artefo erfolgreich beendet hatte. Erfolgreich insofern, als die
Fl ucht gegl ickt und keine Verluste eingetreten waren.

Der eigentliche Zweck der Expedition war nicht erreicht worden.

Man hatte das Tabora ni cht gefunden.

Der Kommandant des Schweren Kreuzers wartete keine weiteren Anweisungen nehr ab. Er
aktivierte die vorher eiligst programm erte Linearetappe, um das Schiff in Sicherheit
zu bringen, und das geschah noch, wahrend Perry Rhodan, der Maushiber Gucky, der
Haluter lcho Tolot, der Telepath Fellmer Lloyd und der Pseudo-Neandertaler Lord
Zwi ebus die Space-Jet verlieRen und zum Antigravlift gingen.

Der Kreuzer legte nicht ganz vier Lichtjahre zurick, dann fiel er in den Normalraum
zur uck.

Di e KAPELLA war danit vorerst in Sicherheit.

*

Di e bl al3gel be Sonne bot ei nen ausgezei chneten Ortungsschutz.

Perry Rhodan hatte die Teil nehnmer der glucklich verlaufenen Expedition in seine
Kabi ne gebeten, um das Ergebnis noch einmal zusamrenzufassen. Dazu lud er auch den
Cyno Arman Signo ein, der sie auf die Spur des gehei misvollen Tabora gefihrt hatte.

Das Tabora, so versicherte der Cyno, sei ein Lebewesen, das |ange Zeit der Freund
der Cynos gewesen sei, bis es von den Beherrschern des Schwarns gestohlen wirde.



Ni cht ohne Gund, denn nmit Hilfe des Tabora konne man Herr des Schwarms, vielleicht
des Uni versunms sein.

Das alles klang sehr verwirrend und ungl aublich, aber Arman Signo sah nicht so aus,
al s scherze er.

Rhodan sah Gucky auffordernd an und sagte:

“Wirdest du uns noch einmal ausfihrlich berichten, was du von Y Chatranyr erfahren
hast, bevor dieser Sel bstnord verlbte?”

Qucky setzte sich in Positur, wie imer, wenn er sich als Hauptperson fuhlte.

“Dal wir hier in dem R ngsystem unsonst nach dem Tabora suchten, wissen wir alle -
der GOtze hat es uns selbst verraten. Er hat das seltsane Wsen zwar einmal besessen,
aber es wurde ihm gestohlen.” Der Mausbi ber reckte sich ein wenig, um etwas grofRer zu
werden. “Aber nun kommt ja der Cou der ganzen Geschichte. Spater, als ich neine
tel epat hi schen Fahi gkeiten zurickerhielt, konnte ich w eder die Gedanken des Gbtzen
lesen. Und da fand ich etwas, das ich euch gegeniuber bereits erwéhnte. Ich nfchte es
wi ederholen, denn ich halte es fir ungenmein wichtig bei unserer Suche nach dem
gest ohl enen Tabora.”

Rhodan ni ckte.

“Rede nur weiter, Qucky.”

“Y' Chatramyr vernutet, daR ihm das Tabora von den Pai'uhn K asaltic gestohlen wurde.
In der Ubersetzung hei Bt das etwa soviel wie: die Vielgestaltigen nit den flinken
Handen. Hibscher und aufschl ufdrei cher Nane, nicht wahr?”

“Sicherlich”, gab Rhodan ihmrecht. “Witer, bitte!”

Gucky warf ihmeinen fast frohlichen Blick zu.

“Klar erzahle ich weiter, wenn ich mr auch wi e eine Schallplatte vorkonre. |hr wi 3t
doch schon alles.”

“Nicht alles!” machte Rhodan ihn aufnmerksam der einen Blick des Tel epathen Fell ner
Ll oyd auf gefangen hatte. “W ist das Tabora jetzt?”

“Di e Pai'uhns haben es gestohlen, das sagte ich doch schon.”

“Und wo finden wir diese Misterdi ebe?”

Gucky schlug sich klatschend vor die Stirn.

“We konnte ich das nur vergessen! Naturlich, ich habe ja auch noch die Koordinaten
ihres Hei matsystems aus den Gedanken des Gbtzen holen koénnen, bevor er diesem
Uni versum ade sagte. Richtig, die Koordinaten...!”

“We sind sie?”

Oberstl eutnant Harun Matakin, der Konmandant der KAPELLA, nahm die Sternkarten zur
Hand, wahrend Gucky di e Koordi naten herunterleierte. Er sah Rhodan an.

“Fast Schwarmmitte, Sir. Ziemich unruhige Gegend, wirde ich sagen. Wnn Guckys
Information nicht stimt...”

“Halten Sie die Luft an!” ereiferte sich der Maushi ber enport. “Meine |nformationen
und nicht stimren! Das ist ja wohl das Letzte! Hoffentlich stimmt bei |hnen noch
alles!”

“I'mrer mt der Ruhe”, mahnte Rhodan. “Der Konmmandant neinte das nicht so...”

“Wenn er es noch anders neint, ist es noch schlinmrer”, meckerte Cucky, schon etwas
besanftigt. “Di e Koordinaten stinmmen, Herr Offizier, merken Sie sich das geféalligst!”

“Sehr wohl, M. Gucky”, sagte der Kommandant tonl os.

Er verspirte keine Lust, sich mt dem Mausbi ber anzul egen, der ja nicht nur Tel epath
und Tel eporter, sondern auch noch Telekinet war. “lch wollte nur sagen: Hoffentlich
hat der Gbtze nicht gel ogen.”

“Hat er bestimm nicht”, beruhigte ihn CGucky. “Die Daten stimmen!”

Rhodan nahm di e Karte.

“Also in der Mtte des Schwarns etwa.” Er sah auf. “Da missen wir dann ja wohl hin,
ob wir wollen oder nicht.” Plétzlich schwieg er. Er hatte einen Blick des Cynos
auf gef angen. “Was ist denn, Arman Signo? Sie sehen nicht gerade sehr begeistert aus.”

Der Cyno, Kommandant des auf der Erde gel andeten Schiffs ATON, war etwa 1,85 Meter
grol3, schlank und schwarzhaarig. |Im Gegensatz dazu standen seine blauen Augen. FEr
ni ckte | angsam und zdger nd.

“Es wurden soeben die Pai'uhn K asaltic erwahnt, die Vielgestaltigen mt den flinken
Handen. Sie sind berichtigt. Sie | eben vom Di ebstahl.”

“Di ebst ahl ?”
“CGenau, Sir. Es ist eine Leidenschaft, der sie seit Anbeginn der Zeiten froénen, und
niemand wirde sie je davon abbringen koénnen. Ich hatte wi ssen nissen, daB kein

anderer fur den Diebstahl des Tabora in Frage kane.”

“We sehen sie aus?”

“Ver schi eden, das sagt schon der Name. Wenn sie sich auf ihrer Welt bewegen, nehnen
sie meist humanoi de Formen an, aber im Ruhezustand sehen sie ganz anders aus. Sie
werden dann zu zwei Meter hohen, sehr schlanken Kegeln aus wei Bgrauer, schleim ger
Subst anz ohne erkennbare Organe. Sie nehnen diese Form nur dann an, wenn sie sich im
Ruhezust and befinden, wenn sie sich paaren und wenn sie sterben.”

“Dann werden wir das wohl nie zu sehen bekomen”, vernutete Gucky unzufrieden.

“Sie konnen sich praktisch in jedes andere Lebewesen verwandel n”, fuhr Arnan Signo
fort, ohne sich durch die Zw schenbenerkung stéren zu | assen. “Wenn Masse fehlt, dann
tun sich nehrere Meisterdi ebe zusammen, allerdings missen sie dann auch den Ruhm des
betreffenden Diebstahls untereinander teilen. Nehmen sie eine Masse an, die Kkleiner
als ihr wurspringliches Volumen ist, lassen sie einen Teil ihres Korpers in einem



Versteck zuruck. Also eine recht seltene und nerkwirdi ge Lebenserschei nung.”

“Und sie stehlen wie die Raben?” vergew sserte sich Rhodan ungl aubig. “Ni emand
verbietet es ihnen?”

“Sie tun praktisch nichts anderes als stehlen und faul enzen”, bestétigte der Cyno.

“Dieb miBte nman sein!” entfuhr es Gucky unw |l kirlich voller Neid. Er verstumte,
als er Rhodans fragenden Blick benerkte. “lch neinte ja nur”, nurnelte er dann
kl ei nl aut .

“Wer soll es ihnen verbieten?” Arman Signo |éachelte. “Al's das System CGhoghor vom
Schwar m Uber nonmen wurde, ahnte ni emand, was man sich da eingehandelt hatte. Stehlen
ist die Leidenschaft der Vielgestaltigen, sie koénnten ohne Stehlen nicht existieren.
Da sie nun aber, wie schon ihr Nane verréat, ihre Diebstéhle imrer in einer anderen
Gestalt durchfuhren, kam zuerst niemand dahinter, wer der Tater war. Die Gitzen
verdachtigten so ziemich alle raunfahrenden Vol ker, und eigentlich tun sie es noch
heute, denn Beweise konnten sie bisher noch nicht sameln. Sicher, es gibt
Verdacht snonente, aber wenn nman die Pai'uhns in ihrer wahren Gestalt erblickte, kane
man niemals auf den Gedanken, es nit einer so vielseitigen Lebensform zu tun zu
haben. Dall der Gitze Y Chatranyr hinter das Geheimmis kam war reiner Zufall. Aber er
ist tot. Er hat sein Geheimmis mt sich genommen, nur wir konnten es erfahren.”

Rhodan warf Qucky einen Blick zu, sich nun zurickzuhalten.

“Konnen Sie die Koordinaten bestéatigen, die Gucky von dem sterbenden Gitzen erhielt?
Stinmren sie?”

“Sie sind richtig”, sagte Arman Signo und erntete ein beiféalliges N cken des
Mausbi bers. “Aber ich mbchte Sie warnen, Perry Rhodan.”

“Warnen? Wovor ?”

“Vor den Pai'uhns! Sie stehlen alles, was nicht niet- und nagelfest ist. Wnn Sie
ni cht auf passen, fehlen I hnen nach der ersten Begegnung nmit |hnen die Uniformen, ohne
dalR Sie es bemerkt haben.”

“Das durfte doch wohl ein wenig Uubertrieben sein”, vernutete Fellnmer Lloyd
skeptisch. “So etwas gibt es doch gar nicht!”
“Haben Sie eine Ahnung, was es alles gibt!” behauptete der Cyno ernst. “Dabei kann

man den Pai'uhns nicht einmal bdse sein, weil sie es als ungeheuren Spal} auffassen,
andere umihr Hab und Gut zu erleichtern. Es ist ihr Lebenszweck.”

Rhodan fing Guckys Blick auf.

“Di ese Meisterdiebe nbchte ich kennenlernen. Kann ja sein, dal wir sie zu unseren
Bundesgenossen machen kdnnen. Und auBerdem wi ssen sie, wo das Tabora ist! Ob sie es
uns verraten?”

“Das missen wir der Zukunft Uberlassen”, sagte Arman Signo. “Sie durfen nicht ahnen,
wie wertvoll das Tabora ist, dann ricken sie vielleicht damt heraus, oder zum ndest
mt einer Information, wo wir es finden kénnen.”

“Qut, wir werden es versuchen”, entschl o sich Rhodan.

“Fein!” neinte Gucky, und als er die fragenden Blicke der anderen benerkte, flgte er
hi nzu: “Wl I en doch nal sehen, wer da besser klauen kann!”

“Rei 3 dich zusammen!” riet Rhodan.

Der Cyno setzte warnend hinzu:

“Wr werden aufpassen missen, daB man uns nicht das ganze Schiff stiehlt - das ist
auch schon vorgekonmen. . .”

*

Das Gespréach in seiner Kabine hatte Rhodan eindeutig bew esen, daR der Cyno nit den
Pai ' uhns synpathisierte. Nun war Stehlen nicht gerade etwas, das Rhodan besonders
schat zte, aber wer kosmisch dachte, muBte seine eigene Erziehung und seine eigenen
Anschauungen oft genug zurickstellen, um die Handlungen frender VOlker und auch
I ndi vi duen zu begreifen. Diebstahl war bei den Pai'uhns nichts Verbotenes. Es gehorte
zu i hrem Leben wi e Essen und Trinken.

Nun, man wirde ja sehen...

Di e Ber echnungen er gaben, dafi die bl aue Sonne Ghoghor exakt
ei nt ausendzwei hunder t undzwanzi g Lichtjahre vom jetzigen Standort entfernt war. Da
sich die KAPELLA im hinteren Sektor des Schwarms aufhielt, wirde nman zum Kopf
vor st oBen mniissen, um das System der Diebe zu erreichen.

Harun Mat akin progranmierte zwei Linearetappen.

Dann erst verliel3 das Schiff den Oterschutz der nanenl osen Sonne und drang mt
hoher Beschl eunigung in den Raum vor. Die beiden Etappen verliefen ohne nennenswerten
Zwi schenfall, wenn man von der Tatsache absah, dal Gucky zweimal in den Vorratsraunen
erwi scht wurde, wo er versuchte, einige Konserven zu stehlen. Er behauptete, er habe
nur Uben wollen, was ihmjedoch niemand so recht gl auben wollte.

In mehreren Lichtstunden Entfernung von Ghoghor tauchte die KAPELLA in den
Normal raum zuriuck und schaltete alle entbehrlichen Aggregate ab. Die Fernorter
begannen mt ihrer Tatigkeit.

Bereits nach kurzer Zeit hatte man insgesant sechs frende Schiffe aufgesplirt und
registriert. Arman Signo studierte die erhal tenen Daten.

“Kei ne Wacheinheiten des Schwarns”, stellte er fest. “Soweit nmeine |nformationen
stimen, kann es sich nur um Schiffe der Diebe handeln. Sie benutzen neist sehr
kl ei ne Schiffe, um unbenerkt entkomen zu kdnnen, wenn sie es nach einem kleinen...



hm .. Abenteuer besonders eilig haben. Sie bedeuten keine Gefahr fir uns, denn wr
wol len ja ganz offiziell |anden. AuRerdem besitzen die Pai'uhns nicht einmal entfernt
das, was wir als Abwehr bezeichnen wirden. Sie sind friedlich und harmos.”

“Nun, das ist relativ”, schrankte Rhodan ein, dem die ganze Sache plo6tzlich nicht
mehr so geheuer vorkam |Ihm fiel auf, daR Signo plotzlich die Tatigkeit der
Mei st erdi ebe zu verharm osen trachtete, obwohl er vorher so eindringlich vor ihnen
gewarnt hatte. “Jedenfalls beruhigt es mich zu wissen, dalB wir hier nicht nmit einem
bewaf f neten Uberfall rechnen missen.”

“Das auf keinen Fall!” versicherte Arman Signo, als sei er hier zu Hause. “Und noch
etwas vergalR ich zu erwdhnen: Auf keinen Fall durfen wir mt der Tur ins Haus fallen
und ihnen gleich sagen, was wr suchen. Dann wirden wir es garantiert niemals
finden.”

“Si e scheinen diese Leutchen ja ausgezei chnet zu kennen”, neinte Rhodan.

“Nur vom Hirensagen”, wich der Cyno aus. “Sie diurfen nicht vergessen, dal sich die
Pai ' uhns ei nmal auBerhal b des Schwarns befanden. |hr Sonnensystem wurde gegen ihren
W1l en ubernomen.”

“Die Meisterdiebe wirden selbst gestohlen!” Rhodan nmufite gegen seinen WIllen
| acheln. “CGut, daR ihnen das auch mal passiert ist.”

“Si e haben sich kaum etwas daraus gemacht”, entgegnete Signo.

“Da haben Sie auch w eder recht”, gab Rhodan zu.

Konmmandant Matakin erhielt letzte Infornationen aus der Oterzentrale.

“Sir, es sieht so aus, als wollten die sechs Schiffe das System nicht verlassen. Sie
schei nen zwi schen dem 21. und 24. Planeten, den sie Na'nac nennen, hin und her zu
pendeln. Auf Suto A fan lagert ihr Diebesgut. Hin und wi eder fliegen sie dorthin,
ergodtzen sich an ihren Schatzen oder machen Tauschgeschafte. Es kommt auch vor, dal
sie entbehrliche Dinge in Schiffe verladen und zu anderen Wlten bringen, wo sie
ei nen regel rechten Markt abhalten. So ist schon o6fters vorgekommen, daR jenand seinen
ei genen Besitz, der ihm abhanden kam w eder zurickkaufte.”

Mat aki n fragte:

“I'hre Anwei sungen, Sir? Sollen wir den 21. Planeten direkt anfliegen?”

“Sehr direkt, wirde ich sagen, Komrandant! Wenn das alles stimt, was wir bisher
Uber die Bewohner erfahren haben, wird ihnen ein kleiner Schreck nicht schaden.
Progranm eren Sie eine extrem kurze Linearetappe und gehen Sie mt der KAPELLA bis in
die obersten Schichten der Atnosphare. Dann erst landen wir, nachdem wr eine
Unr undung dur chgef ithrt haben.”

“Geht in Odnung. Das wird sie immerhin zur Vorsicht mahnen, denn es sieht
farchterlich aus, wenn ein Schiff, direkt Uber einem Planeten aus dem Linearraum
komrend, in den Nornmalraum zurtckfallt. Wr werden aussehen wi e eine Sonne.”

“Das ist der Zweck der Ubung”, sagte Rhodan.

Arman Signo neinte trocken:

“Das wird uns auch nicht viel nutzen. Perry Rhodan. Ich rate Ihnen, Ilhren
Armbandi nt erkom schon mal im Bordsafe zu verschlieBen, sonst haben Sie ihn eben das
et ztenmal gesehen.”

“Na, Sie ubertreiben! So schlinmmkann es auch nicht sein!”

Der Cyno | achelte.

“Es ist noch viel schlinmer”, prophezeite er.

*

Dem Kommandanten der KAPELLA nachte es einen ungeneinen Spaf, das gewagte
Li near mandver durchzufidhren. Es kam nicht alle Tage vor, daB man lediglich ein paar
Li cht stunden im Pararaum zurickl egte. Meist waren es Hunderte oder gar Tausende von
Li chtjahren, die nan auf diese Art und Wi se Uberwand.

Der Schwere Kreuzer kam in den Normal raum zurick, so genau berechnet und mt der
Hand ei nes Experten gesteuert, daR bereits die ersten Fetzen der Atnosphdre die Hille
streiften.

Di e Schut zschirme wurden ei ngeschal tet.

Di e Funkzentrale arbeitete auf Enpfang. Jede Meldung, die auf Na'nac ausgestrahlt
wurde, konnte automatisch aufgefangen werden. Und es waren eine ganze Menge von
Funknel dungen, die nun den Planeten verlieRRen, kaum daB die KAPELLA zur ersten
Unr undung anset zte.

Und all e di ese Mel dungen waren fiur di e KAPELLA bestinmmt.

Rhodan traute seinen Augen nicht, als er die schriftlichen Mldungen erhielt. Er
hatte in der Tat angenomren, den Dieben einen zum ndest gelinden Schreck zu
versetzen, wenn er mit dem Schweren Kreuzer so unverhofft uUber ihrer Welt auftauchte.

Ni chts von alledem Ein wenig ratlos rief er den Cyno Arman Signo und reichte ihm
di e Mel dungen.

“Haben Sie das auch vorausgesehen, Signo?”

Der Cyno warf einen kurzen Blick auf die Notizen, sah Rhodan an und nickte.

“Nat Urlich, das war kaum anders zu erwarten. Sie |laden uns ein, ihnen einen Besuch
abzustatten, dabei w ssen sie nicht einmal, wer wr sind. Das ist typisch! Der
Hi nt ergedanke ist klar: Man hofft, uns erleichtern zu kénnen, mit anderen Wrten: Man
wi Il uns bestehlen.”

“Das wird i hnen schwerfallen”, sagte Rhodan nit einem amisierten Unterton. “Wenn wir



ent sprechend Vorsorge treffen, kann ni emand unbenerkt in unser Schiff.”

“Das wird kaum hel fen”, meinte Signo skeptisch.

Inmer weitere Einladungen trafen ein. Zuerst wirden die freundlich gehaltenen
Funkspriche nit FErstaunen aufgenommen, aber allmihlich verwandelte sich die
Fassungsl osigkeit in Heiterkeit.

“Das 1st doch der Hohepunkt der Frechheit!” stellte Icho Tolot fest. “Laden uns ein,
danmit sie uns bestehlen kdnnen!”

“Davon haben sie nichts gesagt”, nmachte Gucky den riesigen Hal uter aufmerksam *“Das
wissen wir nur von Signo. Diese Rekordklauer haben ja keine Ahnung, daR wir eine
Ahnung haben.”

“Qut ausgedrickt”, lobte Icho Tolot. “lch bin dafidr, daB wir es riskieren. Was kann
uns schon passi eren?”

Es ware unnbglich gewesen, alle Einladungen anzunehmen. Es sah so aus, als beséaRe
jede der groBeren Inseln eine eigene Funkstation. Es blieb Rhodan nichts anderes
Ubrig, als sein dick aufs Geratewhl zu versuchen.

Di e KAPELLA war tiefer gegangen und hatte die Fluggeschw ndigkeit herabgesetzt. In
knapp tausend Meter Hohe flog sie Uber das endl ose Meer, Uberquerte kleine und groRe
Inseln und ging | angsamimer tiefer.

Da traf eine neue Meldung ein. Der automatische Peiler zeigte zugleich den Standort
des Senders an.

“Zwei hundert Kiloneter vor uns, eine Insel, groRBer als die anderen. Der Text: Wr
schat zen uns gl ucklich, Besuch aus dem Universum zu erhalten und |aden unsere Giste
herzlichst ein. Es wird uns ein Vergnigen sein, unsere Besucher von allen Sorgen zu
befreien.”

Der Funkoffizier sah den Kommandanten ratlos an, der wi ederummt einem Blick Rhodan
um sei ne Entschei dung bat .

“Dort und nirgendwo anders!” sagte Rhodan belustigt. “Sie wollen uns erleichtern,
versprechen sie uns. Na, das mbchte ich erleben, was inmer sie auch danit neinen.”

“Di e Bedeutung ist klar”, vernutete Signo. “Sie sind eben ehrliche Diebe!”

“Sehr synpat hisch”, neinte Fellmer Lloyd und verschl o seine altnodische Uhr, die er

noch von seinem GolRvater hatte, im Safe der Konmmandozentrale. “Da weill nan
weni gstens, woran man ist.”
“Das denken Sie!” klarte ihn Signo auf. “lch habe Sie jedenfalls gewarnt. Wr das

Tabora gestohlen hat, der bringt es auch fertig, jemandem den Blinddarm wegzunehmnen,
ohne dalR es bemerkt wird.”

Rhodan und die anderen hatten allmihlich das Gefihl, daB der Cyno maBl os Ubertrieb
und sich Uber sie lustig machen wollte. |mrerhin konnte eine gew sse Vorsicht nichts
schaden. Jeder beschl o3, sich auf keinen Fall Uberraschen zu | assen.

Die Insel tauchte am Horizont auf und kam schnel | né&her.

“Di e Raunmhafen befinden sich stets im Zentrunf, erklarte Arman Signo, ohne daB ihn
jemand gefragt hatte. “Wr koénnen dort |anden, ohne irgendwelche Formalitéaten zu
beachten. So etwas gibt es hier zum dick nicht. Es wird uns auch niemand fragen,
woher wir komen und was wir hier wollen.”

“So nette Menschen, und dann |eben sie vom Kl auen!” wunderte sich Gucky nicht ganz
zu Unrecht. “Bin gespannt, welche Unsitten wir noch entdecken werden.”

Harun Mat akin fand den Raumhafen sofort. Er lag in der Mtte der Insel, etwa hundert
Kil oneter vom Ufer des Ozeans entfernt. Die KAPELLA stoppte die Fahrt géanzlich und
schwebt e dann reglos Uber dem gut abgegrenzten Gel d&nde und ging langsam tiefer. Die
Funkei nl adung wurde wi ederholt, was einer offiziellen Landeerlaubnis gleichkam Von
allen Seiten naherten sich dem Landefeld verschi edenarti ge Fahrzeuge, darunter auch
Luftfahrzeuge und deiter. Auf grolen Parkplatzen gingen sie nieder, und der
Ver gr 6Berungsschi rm zei gte nenschendhnliche Lebewesen, die nun zu FuB weitergingen,
um di e Giste aus dem All zu begr URen.

“So freundlich sind wir selten enpfangen worden”, stellte Rhodan fest.

“Das hat auch seinen Gund”, benerkte Signo trocken.

Harun Matakin lielR sich nicht stéren. Chne sich an dem Gespréach zu beteiligen,
|l andete er das Riesenschiff mt einer Sanftheit, die jeden in Erstaunen versetzen
muidt e.

Er schaltete den Antrieb und die Schutzschirne ab. Mt einem Seufzer wandte er sich
um und sagte zu Rhodan:

“Da waren wir, und nun bin ich gespannt, ob es diesen sagenhaften Mei sterdieben
gelingt, die KAPELLA zu entwenden.”

“Malen Sie den Teufel nicht an die Wand!” warnte Arman Signo erschrocken. “Denen
hier ist nichts unndglich.”

Auf den Bildschirmen war nichts Verdachtiges zu sehen. Sehr diszipliniert, obwohl so
etwas wi e Polizei oder Raunordnungsdi enst nicht vorhanden zu sein schien, blieben die
Neugi eri gen am Rande des Landefel des stehen und warteten ab, was weiter geschah.

“Sind doch sehr brav, die Leute”, murmelte CGucky und versuchte, erste
Gedankeni npul se der Pai'uhns aufzufangen. Zwar gelang ihm das, jedoch nur zum Teil.
Di e Gedanken der Eingeborenen waren absolut sinnlos und erinnerten den Mausbiber an
abstrakte Farbennuster, obwohl dieser Vergleich noch, abstrakter zu sein schien.
“Ent weder konnen sie nicht denken, oder sie wollen nicht.”

“Was willst du damt ausdricken?” erkundigte sich Rhodan, dem es trotz der
Unt erst it zung von Wi sper &hnlich erging. Das merkwirdi ge Wsen, das seine schwach



vor handene tel epathische Fahigkeit ungenmein verstéarkte, versagte vollig. *“lch
enpf ange auch nichts.”

“Ich auch nicht”, neldete sich Fellnmer Lloyd. “Nur unverstandliche Mister und
Bil der. Ob sie das extra machen?”

“Di ebe, deren Gedanken man nicht |esen kann, sind stets im Vorteil”, benmerkte Icho
Tolot. “lch glaube, wir nissen sehr vorsichtig sein.”

“Du mit dei nem Gebi B!'” hetzte Gucky.

Rhodan sagte:

“Icho Tolot und Qucky, ihr begleitet mich, wenn ich jetzt das Schiff verlasse, um
m ch fur die Einladung zu bedanken. Wr sind drei unterschiedliche Erscheinungen, sie
kénnen sich al so denken, daRB wir Kontakt mit vielen Vol kern pflegen. Vielleicht macht
sie das ein wenig vorsichtiger.”

Sie trugen ihre nornal en Borduniformen, denn die Atnosphdre von Na' nac war atenbar
und sehr mld. Die eigene Luftversorgung wirde somit Uberflldssig. Man hatte auch auf
die |Inpulsstrahler verzichtet, denn Signo versicherte imer weder, dall jede
Bewaf f nung unnétig sei und die Pai'uhns nur verargern kénnte.

Di e Luke offnete sich, dann trat Rhodan als erster auf die ausgefahrene Gangway. Er
wi nkte den wartenden Eingeborenen freundlich zu und wertete ihre Zurufe als
Begr ufRung. Als er den Boden betrat, erschien oben im Ausstieg der Haluter Icho Tol ot.
Sei ne Ri esengestalt schien den Di eben zu inponieren, denn es dauerte einige Sekunden,
ehe sie auch ihn durch Zurufe begriBten. A's sie jedoch den kleinen Musbiber
erblickten, wirden Rufe des Entzickens laut, und einige der sich bisher so
di szipliniert verhaltenden Ei ngeborenen vergaRen ihre Gewohnheit und |iefen auf Gucky
zu, der immer noch vergeblich versuchte, ihre Gedanken zu lesen. Zum d uck jedoch
verstand er ihre Sprache, denn es war Interkarties, die Urgangssprache der Vol ker des
Schwar ns.

“So ein siBer, kleiner Kerl!” sauselte einer mit einemlangen, schwarzen Rock, uber
den er dauernd stolperte. “Ist er nicht zum Anbei Ben?”

Gucky machte, daR er in die Nahe von Rhodan und |Icho Tol ot kam deren Anblick nicht
so appetitanregend zu sein schien.

“Die sind verrickt auf mich!” piepste Gucky und schwankte zw schen Stolz und Abwehr.
“Da miBt ihr aufpassen, daR sie mch nicht klauen!”

Ei n anderer Eingeborener, bis auf einen prachtigen Lendenschutz war er unbekl ei det,
nadherte sich der Guppe und blieb in zwei Mtern Entfernung von ihnen stehen. FEr
deut et e ei ne Verbeugung an.

“W I I komen auf Pag' her, unserer Heimatinsel. Jeder eurer Winsche wird von uns mt
Freuden erfullt werden. Wr bekomren nur selten Besuch und sind glicklich, daB ihr
unserer Einladung gefolgt seid.”

“Es ist eine Ehre fiur uns”, erw derte Rhodan vorsichtig und achtete darauf, daB ihm
ni emand néher als bis auf zwei Meter kam “Wenn wir durfen, ndchten wir einige Tage
bl ei ben, um di ese Welt zu studieren und i hre Bewohner kennenzul ernen.”

“Das sei euch gern gestattet. Beginnen wir mt der Vorstellung. Mein Name ist...”

Rhodan konnte sich den ganzen Nanen naturlich nicht merken, auRerdem hatte er genug
danmit zu tun, auf seine Sachen aufzupassen. Da er jedoch jede enge Berihrung mit den
Ei ngeborenen verm ed, schien es unnbglich zu sein, daB er schon jetzt bestohlen
wur de.

Er konnte jedoch nicht verhindern, dal nun auch die anderen Pai'uhns naherkanen,
sich um sie drangten und versuchten, ihrer Freude Uber den unverhofften Besuch
Ausdruck zu verleihen. Besonders Gucky geriet in eine Guppe hinein, die ihn
regel recht einkreiste, auf ihn einredete und zu betasten versuchte. Sein buschiger
Mausbi ber schwanz, der aus dem rickwartigen Teil seiner Uniform herausragte, erweckte
das besondere Interesse der freundlichen Planetenbewohner. Lediglich als einer
versuchte, heftig an i hm zu ziehen, protestierte Gucky energisch:

“Der gehdért mr, und den kriegt ihr auch nicht! LaBt die Pfoten davon!”

Er war so sehr danit beschaftigt, seinen Schwanz zu verteidigen, dalR er dabei einige
andere wi chtigere Dinge vergalR.

Ein Mann zupfte Rhodan am Arnel .

“Seid neine personlichen Giste, ich werde euch die interessanteste Geschichte des
Uni versunms erzahlen. lch werde berichten, wie ich das grofte Heiligtum und Gehei mis
des Universums ge... nun, eh, gefunden habe. Ich wohne am Strand, hundert Kilonmeter
von hier. lch heiBe Kun Tares...”

Er wurde von ei nem anderen abgedréangt, ehe Rhodan antworten konnte, aber in seinem
Unt erbewuBt sein regte sich ein Verdacht. Das grofte Geheimmis des Universuns konnte
nur das Tabora sein, das sie suchten.

Kun Tares... den Nanen wirde er sich merken missen!

“Das ist doch wohl nicht nbglich!” Icho Tolots verbl tffter Ausruf |ieR Rhodan Kun
Tares fiur einen Augenblick vergessen. “Das kann doch nicht wahr sein! Min
Unt erzeug!”

Der Hal uter war von sieben oder acht Pai'uhns unringt, die an i hm heruntasteten, als
wol I ten sie sich davon Uberzeugen, daR er echt und kein Roboter war.

“Was ist mit |lhrem Unterzeug?” rief Rhodan und weigerte sich zu glauben, was er fur
ei ne Sekunde gl auben mufite.

“Weg!” grollte Icho Tolot. “Es ist weg!” “Das Unterzeug?” Rhodan konnte es noch
i mrer nicht glauben. Es war unnbglich, jemandem die Unterwdsche zu stehlen, ohne ihm



dabei die Uniformvorher auszuziehen. “Sie irren sich bestimt!”

Icho Tolot trat den Rickzug zum Schiff an.

“Sehen Sie lieber nach, ob Sie |hre Unterhose noch anhaben, Chef!”

Dazu blieb Rhodan keine Cel egenheit, denn er vernmif3te plo6tzlich seinen Girtel mt
dem Al'l zweckaggregat. Einen Augenblick lang muBte er unaufmerksam gewesen sein, und
schon fehlte ihmetwas. Er begann an Tol ots fehl ende Unterwdsche zu gl auben.

Vorsichtig, um die Eingeborenen nicht zu beleidigen, begann er zum Schiff
zur iickzugehen.

“Wr werden uns noch erfrischen niissen, dann folgen wir |hrer Einladung”, sagte er
hoflich. Um den Girtel wirde er sich spater kummern. “W ist der Mnn nanmens Kun
Tares?”

Ei ner der Eingeborenen |ieR hastig einen undefinierbaren Gegenstand in seinen
ger aum gen Taschen verschw nden, dann kam er herbei gel auf en.

“I'ch bin Kun Tares - Sie wollen neine Geschichte horen?”

“Ja, sie interessiert mch. Kommen Sie mt, wir gehen ins Schiff.”

Kun Tares sah Rhodan mit ungl &ubi gen Augen an.

“Sie wollen mr erlauben, ins Schiff zu kommen?”

“Warum denn nicht, nmein Freund? Begleiten Sie uns, bitte.”

Kun Tares konnte es in der Tat nicht glauben, daR jemand so |eichtsinnig sein
sollte, einen Meisterdieb zu sich ins Schiff einzul aden.

Icho Tolot stand schon auf der Gangway und fummelte an sich herum als wolle er
feststellen, ob sonst noch alles da sei. Gucky war uberhaupt nicht nehr zu sehen. Er
war ins Schiff zuriuckteleportiert.

Al's Rhodan ihn wiedersah, stand der Mausbiber konsterniert zw schen einigen
Mannschaftsnmitgliedern der KAPELLA und kehrte eine Tasche seiner Uniform nach der
anderen um Es half ihmnichts. Sie waren alle |eer.

Rhodan nmufite unwil I kirlich I achen.

“Man hat dich also erleichtert!”

Qucky schuttelte den Kopf.

“UnfaBbar!” Er sah Rhodan scharf an. “W hast du denn deine Stiefel ?”

Nun war di e Rei he an Rhodan, einigermafen verblafft zu sein.

“Das verstehe ich nicht. Ich habe dauernd auf den FiRen gestanden, wi e kann mr da
jemand unbenerkt die Stiefel ausziehen?” Er drehte sich um “Kun... ja, wo ist er
denn gebl i eben? Kun Tares, wo stecken Sie?”

Zusammen mit dem Pai'uhn hatte er die Schl eusenkamer durchquert und den Korridor
betreten. Nun war er spurlos verschwinden.

“Ich sah ihn eben mt zwei von unseren Leuten reden”, behauptete Icho Tolot und
versuchte festzustellen, was ihm noch verblieben war. “Dann sah ich ihn nicht mehr.
Das ware ja entsetzlich, so einen Kerl an Bord des Schiffes zu haben!”

“Ni cht auszudenken! Aber wenn er auch im Schiff ist, so schnell konmm er nicht nehr
heraus!” Er rief den Minnern, die an der Gangnindung zur Schleuse standen, einige
Anordnungen zu, dann wandte er sich w eder an Icho Tolot und Gucky: “Kommt, oben
stellen wir fest, was uns alles fehlt...”

Lord Zwi ebus wollte sich ausschitteln vor Lachen, als er die Geschichte zu horen
bekam wahrend Arman Signo ein bedenkliches Gesicht machte.

“Ich habe Sie gewarnt”, sagte er und figte besorgt hinzu: “Und einer von ihnen
gelangte ins Schiff? Da missen wr aufpassen, daR er uns nicht den Antrieb
ausei nanderni nmt und davonschl eppt.”

“Al'l e Ausgange werden bewacht”, beruhigte i hn Rhodan.

“Er kann das Schiff nicht mehr verlassen. Wr werden ihn finden, ehe er Unheil
anrichten kann. Aber ich konnte ihn nicht in der Menge untertauchen |assen, nachdem
er diese Anspielung machte. Mt dem groBten GCeheimis des Universuns, das er
gestohlen hat, kann er doch nur das Tabora neinen. WAs ist |hre Meinung, Arnman
Si gno?”

“Es ware nmbglich, wenn es mr auch unwahrscheinlich vorkommt, dall er gleich zu einem
Fremden davon sprach. Wr nissen jedoch jeder Spur nachgehen, um Erfolg zu haben.”

Harun Matakin, der Kommandant der KAPELLA, wirde wdhrenddessen inmer nervoser.
Mehrmal s betéatigte er einige Kontrollen, aber keines der Lanpchen |euchtete auf. Die
ent sprechenden Stronkrei se gingen ei nwandfrei Uber die Relaisschaltungen, kanen auch
wi eder zuriick, hatten jedoch ihre eigentliche Aufgabe nicht erfullt.

“Zum Donnerwetter damit!” schinpfte Matakin fassungslos. “Das gibt es doch gar
ni cht!”
“Was ist denn los?" erkundigte sich Rhodan und trat naher. “Was ist mt den

AuBenl uken?”

“Die Schotte schlieRen nicht! Wenn ich den Anzeigekontrollen glauben kann, gibt es
si e Uberhaupt nicht nehr.”

“Nun machen Sie einen Punkt!” sagte Rhodan ungl dubig. “So etwas kann es doch nicht
geben! Der Al arm wadre ausgel 6st worden und...”

“Ich furchte, Sie unterschatzen die Pai'uhns noch inmmer”, sagte Arnman Signo nit fast
unmer kl i cher Genugtuung. “Habe ich Sie nicht gewarnt? Nun fangen sie also schon damt
an, das Schiff ausei nanderzunehmnen.”

Rhodan ni ckte | cho Tol ot entschl ossen zu.

“Icho, Sie nehmen zwei Arbeitsroboter und verlassen das Schiff. Sorgen Sie dafdur,
daR sich i hm niemand mehr als bis auf finfzig Meter nahert. Wenden Sie sanfte Cewal t



an, wenn es doch einer tut.”

“Ich soll aus dem Schiff?” Icho Tolot schien regelrecht entsetzt zu sein. “Eine
Garnitur Unterwasche bin ich schon |osgeworden, wund Sie w ssen, aus welchem
wertvol l en Material sie besteht. An Ersatz ist da vorerst nicht zu denken...”

“Huch!” machte Gucky. “Unser Kleiner ist richtig neckisch!”

Der riesige Haluter warf ihm einen witenden Blick zu.

“Ich pflege mich eben!” knurrte er. “Dir kann nman ja derartige Dinge nicht stehlen.
I ch gl aube, du gehst sogar nmit der Uniform baden.” .

Er nickte Rhodan zu, wenn seine Geste auch nicht viel Ahnlichkeit mnmit einem
menschl i chen Nicken hatte, und verlielR den Kontrollraum

Weni g spater neldete er sich Uber den Tel ekom

“Vier AuBenluken fehlen! Fein sé&uberlich abnontiert und die Stronkreise der
Al armanl age kurzgeschl ossen. Ich patrouilliere jetzt mit nmeinen beiden Robotern um
das Schiff. Die Eingeborenen haben sich zurickgezogen. Entfernung hundert Meter.”

“Ni chts Verdachtiges?”

“Ich kann nichts sehen. Unser Arbeitstrupp beginnt gerade damt, die Ersatzluken
anzubringen.”

“Passen Sie gut auf!” bat Rhodan.

Lord 2Zwi ebus, der wuchtig gebaute Pseudo-Neandertaler und Leibwichter Rhodans,
schittel te den Kopf.

“I'hr miBt ja alle eine furchtbare Angst vor diesen Berufsdieben haben. Mr wirden
sie bestimmt nichts abnehnmen kdnnen, ohne daB ich es benerke.”

“Angeber!” fauchte Gucky ihn an. “Du hast zwar nur deine Keule und den kom schen
Lendenschutz, aber ich wette, die klauen dir beides, und du denkst noch immer, du
stindest nmit einem Frack i m Gel ande.”

“Ubertrei ber!” sagte Lord Zwi ebus wirdevol |l .

Arman Signo erzahlte gerade ei ne Begebenheit aus der Geschichte der Cynos, als diese
noch freien Kontakt mnmit den Pai'uhns hatten, als lIcho Tolots Tel ekom sich nel dete.
Mat akin stellte die Verbindung mt dem Haluter her, der sich noch imer aullerhalb des
Schiffes aufhielt.

“Hi er Konmandant, was gi bt es?”

“Sie werden es nicht glauben, aber nmir fehlt ein Arbeitsroboter.”

I'm H ntergrund begann Gucky hemmungslos zu kichern, als habe er nie einen besseren
Wtz gehort. Lord Zwi ebus grinste von einem GChr zum anderen. Perry Rhodan blieb
ernst, als er Signos Blick auf sich ruhen sah.

“Was?” rief Matakin ungl aubig ins Mkrophon. “Ein Roboter?”

“Ja, ich hatte zwei bei mr, nun habe ich nur noch einen.”

“Und wo ist der andere?”

“BEr fehlt, das erklarte ich doch schon. Eben war er noch da, und jetzt ist er weg.

Spurlos, als habe er sich in Luft aufgeldst. Ich versichere Ihnen, eine absolute
Unnigl i chkeit, denn ich habe die bei den kaum aus den Augen gel assen...”
“Wenn das so weitergeht, werde ich noch verrickt”, sagte Matakin {berzeugt und

schaltete ab. Im gleichen Augenblick summte der |nterkom der Bordanl age. “Ja, was i st
los?” Er wandte sich kurz den anderen zu. “Die Verpflegungsabteilung! |ch habe eine
sel tsanme Ahnung...”"

Di e hatte Rhodan all erdi ngs auch, aber er blieb ganz ruhig.

“Wssen Sie, ob Gucky tatsachlich in Rhodans Auftrag handelte, als er vor funf
M nuten zusammen mit Lord Zw ebus zehn Dosen mt Karottensaftextrakt wollte? Mr kam
das nerkwirdig vor, aber schlieBlich kann ich mch auch nicht um alles kumern
und. . .”

“Monent nmal, Degersen! Gucky und Lord Zw ebus, sagen Sie?”

“Ja, die beiden!”

“Qucky und Zw ebus sind hier bei mr in der Kontrollzentrale, und das seit einer
hal ben Stunde. Sie haben sie keine Sekunde verl assen!”

Pause.

“Das gibt es nicht!” rief Degersen enmpdrt. “lch habe doch den beiden die Dosen
ei genhandi g ausgeliefert!”

“Sie sind beide hier gewesen!” sagte Matakin nmit Betonung.

Rhodan sah, daB Lord Zw ebus ungl aubi g auf die Interkonanl age starrte, widhrend Gucky
kurz vor dem Zerplatzen zu sein schien. Er winkte ihnen beruhigend zu und fragte
Deger sen:

“Hi er Rhodan! Kdénnen Sie beschwdren, Gucky und Zw ebus vor wenigen Mnuten in |hrer
Abt ei | ung gesehen zu haben?”

“Jeden Eid, Sir! Es kammnmir gleich so kom sch vor, weil jetzt nur noch finf von den
Dosen auf Lager liegen...”

“Funf!” stohnte Gucky entsetzt.

“AuBBerdem schien mr Lord Zw ebus unsicher auf den Beinen zu sein. Er wirkte stark
abgemagert.”

“Aus eins mach zwei!” nurnmelte Arman Signo. “Die Korpermasse des Pai'uhn reichte
ni cht ganz aus.”

“Was war das?” fragte Degersen, der die Benerkung gehdrt hatte.

“Nichts”, sagte Rhodan, weil er einer |angw erigen Erklarung aus dem \Wge gehen
wollte. “Besten Dank fur lhre Mtteilung. Kunftig wird nichts herausgegeben, wenn
keine schriftliche Bestéatigung von nmir vorliegt. Das gilt fir alle Abteilungen des



Schiffes. Keine Schraube, nichts!”
“Sehr wohl, Sir. Aber ich verstehe noch imer nicht...”
Mat aki n schal tete ab.

“Das wird dieser Kun Tares sein”, vernutete Icho Tolot. “Da haben wir uns ja eine
hibsche Laus in den Pel z gesetzt.”
“Klaut neinen Ribenextrakt!” Die ganze Verworfenheit des Verbrechens schien Qucky

erst jetzt zu BewuBBtsein zu kommen. “Das ist ja eine bodenlose Geneinheit! Na, denen
werde ich es zeigen! Lord Zwi ebus, darf ich dich bitten, mch in nmeiner Kabine
auf zusuchen. Wr wollen ei nen Abwehrplan entwerfen...”

“Kei nen Unsinn!” warnte Rhodan schnel | .

Lord Zwi ebus fol gte Gucky. Er drehte sich in der Tur noch einmal um

“Ich bin ja dabei, also wird es auch kei nen Unsinn geben”, beruhigte er seinen Chef.

Fel I mer Lloyd wartete, bis sich die Tur geschl ossen hatte.

“Vielleicht sollte man ihr Vorhaben nicht stdren”, sagte er zu Rhodan, der darauf
verzichtete, weitere Fragen zu stellen.

Er wirde den witenden Mausbi ber ohnehin nicht zurtckhal ten kdnnen.

3.

Dabei war Gucky absolut nicht das, was nman als witend héatte bezeichnen konnen.
Sicherlich schrmerzte ihn der Verlust der wertvollen Dosen, aber er war davon
Uberzeugt, sie friuher oder spater zurickzubekomren. Er fragte sich nur vergeblich,
woher der Pai'uhn, in welcher Gestalt auch imer, von seiner Vorliebe fur den Saft
w ssen konnte.

Uber haupt gab es eine Unnmenge von Einzel heiten an der Geschichte, die unerklérlich
und gehel misvoll waren. Doch das war es nicht, was Gucky jetzt beschéaftigte. FEr
wartete, bis Lord Zwi ebus sich gesetzt hatte, dann sagte er:

“Es ist dir doch klar, daB es so nicht weitergeht?”

“I'st mr klar, Gucky. Du hast einen Plan?”

“Ja, den habe ich! Diesen Kl auheinis werde ich es mt gleicher Minze heinzahl en!
Mat akin hat den Prallschirm eingeschaltet, so daR kein Dieb mehr in die Nihe des
Schiffes komren kann, aber er behindert nicht die Teleportation. Du kannst dir
denken, was ich vorhabe?”

“Denken schon, aber ich nmbchte dabei sein. SchlieBlich soll ich ja auch Saftdosen
gest ohl en haben.”

“Aber es waren imerhin neine!” schrankte Gucky ein. “Trotzdem nehnme ich dich mt.
Di e sollen sich wndern!”

“Und was stehlen wir?” erkundigte sich Lord 2Zwi ebus, den die Idee inmer nehr
begei sterte. “Alles, was nicht niet- und nagel fest ist?”

“Was uns in die Quere komt! Wr haben unten in der KAPELLA einen unbenutzten
Lagerraum den machen wir voll, und wenn ich tausendnmal teleportieren muR. In zwei
Stunden etwa wird es dunkel. Heute wird sonst niemand nehr das Schiff verlassen, wr
haben al so Zeit genug.” Er betrachtete die Spezial keule Lord Zw ebus', die neben der
Kabi nent ir an der Wand lehnte. “Die wirde ich hier |assen.”

“Lasse ich auch”, war Zw ebus ei nverstanden.

“Rhodan wei 3 natirlich, was ich plane, aber er hat es nicht verboten. Al so genielen
wi r zudem noch das Whl wol | en der Cbrigkeit.”

“Nun ja...”, machte Lord Zw ebus zweifel nd.

Der Mausbiber fuhr fort:

“Sehr bald wird hier etwas los sein! Vielleicht finden wir dabei sogar dieses
Tabora, dann wére unsere Vergel tungsaktion nicht ganz umsonst gewesen.”

“Hoffentlich kriegen wir keinen Arger...”

Gucky hatte seine Uniform ausgezogen und stand, nur mt seinem natirlichen Fell
bedeckt, vor dem Pseudo- Neandertal er. Er streckte i hm die Hand entgegen.

“Nun rede kei nen Quatsch und komm ”

Der korperliche Kontakt war notwendig, wenn Gucky ihn bei der Teleportation
m t nehnen sollte. Lord Zwi ebus nahm die Hand und hielt sie kranpfhaft fest, obwohl er
schon oft genug mt dem Mausbi ber teleportiert war. Aber das Wssen darum in den
nachsten Sekunden entmaterialisiert und durch eine andere Dinension transportiert zu
werden, war fur einen Nicht-Mitanten inmrer w eder unheinlich und neu.

Als Rhodan in GCuckys Kabine kam um sich noch einmal genauer nach seinen
zwei fel haften Pl &hen zu erkundi gen, fand er den Raum verl assen vor.

*

Si e standen auf einem bewachsenen Felsen in der Nihe eines Seeufers, keine zehn
Kil oneter vom Schiff entfernt. Gucky sah, daR die Sonne nur noch zwei Handbreit uUber
dem Horizont stand. Die Danmerung wirde in einer Stunde begi nnen.

“Was gibt's hier schon zu klauen?” fragte Lord Zwi ebus und blickte sich aufmerksam
nach allen Seiten um “Da unten im seichten Wasser |iegen ein paar Gestalten, aber
si e haben nicht einmal eine Badehose an.”

“Dort driben wohnen sie”, machte Gucky seinen Begleiter aufnerksam “Die flachen
Hitten, siehst du sie?”

“Du meinst...?"



“Natarlich nmeine ich! Wenn sie irgendwo ihren Kram verstecken, dann in den Hitten.
Los, gib mir die Hand!”

Gucky teleportierte aufs Geratewohl in die erstbeste Hitte hinein und atnete auf,
als er feststellen konnte, daB sie im Augenblick niemanden beherbergte. Bis zu den
Kni en sanken die beiden in den feuchtweichen Mosboden ein. Das Wasser war zum d uck
war m

“\Weni gstens gibt es hier keinen Staub”, stellte der Mausbiber fest und sah sich
suchend um “Mchte w ssen, wo sie ihre Wrtsachen versteckt haben. Wr koénnen doch
ni cht den Al genteppich mtnehmen.”

Dort, wo die Seitenwdnde des einzigen Raunes den Abschlufl bildeten, fanden sie eine
metal l ene Truhe, die nicht verschlossen war. Sie o6ffneten sie, und was sie da
erblickten, machte die bei den Gel egenheitsdi ebe wieder froh und munter. Lord Zw ebus
hielt den Sack auf, den er vorsorglich mtgenomren hatte.

“Alles Dinge, die sie aus Schiffen geklaut haben”, nurnelte er. “Das sieht nan doch!
Was brauchen die hier positroni sche MeRgerate fur Bodenbeschaffenheit? Oder hier...”,

er hielt einen Gegenstand hoch und hielt ihn Gucky unter die Nase, “... eine
konmpl ette I nterkomanl age!”
“Nehmen wir mt!” entschied der Mushiber und stopfte alles in den Sack, was er

kriegen konnte. Sie leerten die Truhe restlos aus. “Und nun zurick ins Schiff!”

Sie rematerialisierten in einem unbenutzten Lagerraum und schitteten den Inhalt des
Sacks in eine Ecke.

Der zweite Raubzug brachte sie in eine stattliche Ansiedlung, die etwas erhoht auf
relativ trockenem GCel &nde |ag. Nachdem sie sich eifrig in den Hiusern betatigt
hatten, erregte ein besonders hohes Cebaude ihre Aufnerksankeit.

Davor standen auf Steinfundanmenten silberblitzende Statuen, die alle nbglichen
Lebewesen darstellten, darunter auch Humanoi de.

“Sollen wir ihnen die wegnehnen?” fragte Lord Zwi ebus.

“Sehen sehr hibsch aus, und wahrscheinlich wirden sie sich daruber ganz schrecklich
aufregen”, nurnelte Gucky und grinste vor sich hin. “Aber sie sehen auch schwer aus.
Auler dem | auf en zuvi el Ei ngeborene herum Wr nissen warten, bis es dunkler geworden
ist.”

“Kannst du probieren, wie schwer sie sind? Ich neine telekinetisch, danmit wr hier
bl ei ben kénnen, ohne gesehen zu wer den?”

Sie salen gegenwdrtig auf dem Dach eines rund gebauten Hauses mit schrég
anst ei genden \Wanden ohne Fenster. N emand konnte sie benerken, wenigstens nicht so
schnel I'.

Qucky nickte und fixierte eine der Statuen, die etwa drei hundert Meter entfernt sein
nmochten. Er konnte sie sehen, also konnte er sie auch tel ekinetisch bewegen, wenn sie
ni cht gerade festgewachsen oder einzenentiert waren.

Die funfzig oder sechzig Eingeborenen, die sich gerade zuféallig in der Nahe des
Gebéudes mit den Statuen aufhielten, trauten ihren Augen nicht, als sich eine der
Figuren plo6tzlich bewegte, ein wenig hin und her schwankte - und dann zienlich
unsi cher davonschwebte. Sie gewann dabei an Hohe wund verschwand zw schen den
bewal det en Higel n sudlich der kleinen Stadt.

Ehe sich die verdatterten Pai'uhns von ihrem Schrecken erholen konnten, flog ihnen
die zweite Statue eines von der Regierung besonders geehrten Meisterdi ebes davon.

Da packte sie das nackte G auen.

So schnell sie konnten, verschwanden sie in ihren Hiusern, wo sie zu ihrer
Uberraschung feststellen nuBten, daR nan sie inzw schen bestohlen hatte.

Des hatte es auf Na'nac noch nie zuvor gegeben! Unter sich waren die Pai'uhn
K asaltic die ehrlichsten Lebewesen, die man sich nur vorstellen konnte. Ein Pai'uhn
K asaltic ware |ieber verhungert, ehe er einem anderen etwas weggenomren héatte.

Und nun das!

Ei ne unbeschreibliche Aufregung entstand in der Stadt, obwohl es inzw schen dunkel
geworden war und jeder normale Pai'uhn sich in die Uform zuruckverwandeln und
schl afen sollte. Doch niemand konnte jetzt an Schlaf denken.

Gucky und Lord Zwi ebus rackerten sich ab wie Schwerstarbeiter. Sie brachten Dutzende
von Sacken mt Diebesgut und auch die entwendeten Metallstatuen in die KAPELLA, in
der nach Einbruch der Nacht Ruhe herrschte. Der Prallschirm sorgte dafur, daB sich
kei n Ei ngeborener nmehr dem Schiff nahern konnte. Der gestohlene Roboter allerdings
hatte sich nicht mehr ei ngefunden.

Allerdings waren in der KAPELLA auch keine Doppel ginger nehr aufgetaucht. Rhodan
hatte befirchtet, dal der ei ngedrungene Pai'uhn sich in alle nbglichen
Personl i chkei ten verwandel n und schlimste Unruhe stiften konnte.

Zum d uck geschah nichts Derartiges, und wenigstens im Schiff verlief die Nacht
ruhi g und ohne Zw schenféalle.

Weni gstens nmufiten die aufgestellten Wachen di esen Ei ndruck haben.

In Wrklichkeit geschah eine ganze Menge.

*

Al's drauBBen auf dem frenden Pl aneten der Morgen graute, wurde Konmandant Matakin von
dem di ensthabenden O fizier geweckt und gebeten, sofort in die Hauptzentrale zu
komren. Rhodan und di e anderen seien bereits verstéandi gt worden.



Mat akin fragte nicht viel. Hastig zog er sich an und verzichtete sogar auf sein
gewohnt es Fruhstick. So schnell er konnte, eilte er in die Kommandozentrale. Er war
gespannt, was nun schon wi eder passiert war, aber er konnte sich auch denken, dal es
ni chts Ernsthaftes war.

In Rhodans GCesichtsausdruck vermeinte er sogar einen aniisierten Zug entdecken zu
kénnen.

“Di e Wacht posten al so auch?” erkundigte sich der Cyno Signo gerade und w rkte |eicht
angeschl agen. “lch habe es geahnt!”

“Was hat er geahnt?” fragte Matakin den Ofizier, den er abgel 6st hatte. “Ist der
Ver wandl ungskunst | er wi eder aufgetreten?”

“Das wi ssen wir eben noch nicht, Sir, aber man hat die néachtlichen WAchtposten
ausger aubt . ”

“Ausgeraubt?” Matakin starrte den Ofizier wungléaubig an. “Sagen Sie das noch
ei nmal 1"
“Es ist wahr”, mschte Rhodan sich in die Unterhaltung. “Jedem fehlt etwas, ob es

nun eine Uhr, die Waffe, ein Medi kanent oder die Socken sind. Einer hat sich sogar in
Unt er hosen vom Di enst abl 6sen | assen.”

“I'n Unterhosen?” Matakin bekam fast keine Luft mehr. “Das soll doch wohl ein Scherz
sein!”

“Das nehnmen wir auch an”, gab Rhodan ungerihrt zu. “Fragt sich nur, wer ihn
veriubte.”

“Der Pai'uhn, wer sonst?”

“Da ware ich an lhrer Stelle nicht so sicher”, w dersprach Rhodan, ohne jedoch seine
ei gene Vernutung zu auBBern. “Jedenfalls haben wir es mt einem ungenein geschickten
Burschen zu tun.”

“Es ist die typische Handschrift der Pai'uhns”, warf Arman Signo ein. “Denken Sie an
Icho Tolots Unterwasche gestern, und an den Roboter, den nman i hm gestohlen hat, bevor
wir den Prallschirm einschalteten.” Er sah Rhodan pl 6tzlich sehr aufnmerksam an. “Wer
soll es denn sonst gewesen sein?”

“Vielleicht finden wir es heraus.” Er sah sich suchend um “W steckt ubrigens
Gucky? Wirde er benachrichtigt? Und Zw ebus?”

Der O fizier, der eben die Zentrale verlassen wollte, um seinen verdienten
Nacht schl af nachzuhol en, drehte sich um

“Von bei den kam kei ne Bestéatigung. Sie scheinen noch zu schlafen.”

Rhodan ni ckte i hm zu.

“Danke, ich kumrere mch darum Fellnmer, kommen Sie mt, bitte.”

Auf dem Korridor sagte Rhodan zu dem Tel epat hen:

“Di e beiden schlafen naturlich nicht, sie sind Uberhaupt nicht im Schiff. Habe ich
recht ?”

“Ich kann jedenfalls ihre Gedankenimpul se nicht enpfangen, und draul3en werden sie
von dem abstrakten Zeug der Eingeborenen Uberlagert, so da ich nichts feststellen
kann, zum ndest nicht sicher.”

“Dachte ich es nmir doch! Na, komren Sie, ich habe eine unbestimte Ahnung...”

Sie durchstreiften den unteren Teil des Kugelraumers, kontrollierten einen Laderaum
nach dem anderen und entdeckten schlieflich nach zwei Stunden das Sanmel surium von
dem sie im ersten Augenblick nicht wuBten, was es bedeuten sollte. Besonders die
si | berschi mernden Statuen, die wohlgeordnet in einer Reihe standen, gaben ihnen
ei nige Ratsel auf. Aber dann fanden sie, abseits der unbekannten Di nge, einen Stapel
j ener Gegenstande, die von den Wachtposten als verni 3t genel det worden waren.

“Na, der kann etwas erleben!” nmurmelte Rhodan ratlos. “Alle beide!”

“Qucky und Lord Zw ebus?”

“Wer sonst? Die beiden haben sich zu perfekten Kl eptomanen entwi ckelt, und wer weilf3,
ob wir es ihnen w eder abgewdhnen konnen. Die beiden stehlen noch besser als die
Mei st er di ebe! ”

“Vielleicht wollen sie ihnen eine Lehre erteilen?”

“Natdrlich, danmit fing es an, und ich habe sie auch nicht daran gehindert. Aber wenn
sie schon damit anfangen, unsere eigenen Leute um ihr Eigentum zu bringen, wird die
Geschichte bedenklich. Natdrlich war das der Kl eine, und er hat sich nichts dabei
gedacht. Kl einer Scherz, wird er sagen, aber es kann auch genausogut sein, daB er
sich das Stehl en angewdhnt, unbewufRt zuerst, dann bewult!”

“Das glaube ich nie und nimer!” protestierte Fellmer Lloyd. “Da vermute ich eher
den erwahnten kl ei nen Scherz.”

Rhodan wollte antworten, als Gucky wund Lord Zwiebus mtten in dem Raum
materialisierten und den offensichtlich sehr schweren Sack einfach fallen lieBen, als
sie sich entdeckt sahen. QGucky setzte eine unschul dige Mene auf und watschelte auf
die beiden zu. Etwas |angsaner folgte ihm Lord Zw ebus. Das schl echte Gew ssen stand
i hmim Gesicht geschrieben.

“Nun?” machte Rhodan und deutete auf das Diebesgut, das ein hal bes Wrenl ager
gefullt hatte. “Was soll das?”

Qucky las in Fellnmers Gedanken, worum es in erster Linie ging. Er wulste jetzt, daR
Rhodan i hm nicht bbdse war, weil er die Pai'uhns das Furchten gelehrt hatte, dal er
sich aber Sorgen wegen der Diebstahle im Schiff nmachte.

Der Ilt kicherte etwas verlegen, um Zeit zu gew nnen.

“Di e komren so schnell nicht w eder stehlen”, sagte er triunphierend. “AuBerdem hat



di e ganze Geschichte noch einen grofBen Vorteil, an den wir zuerst nicht dachten. Wr
kénnen das Zeug hier gegen die Gegenstande eintauschen, die nman uns gestohlen hat,
also ein richtiges Geschaft, bei dem niemand etwas verliert, oder gewinnt. Wr
bekommen aber weni gstens unsere Sachen zuruck.”

“Und warum habt ihr unsere Wacht posten ausgepl undert ?”

Gucky grinste.

“Das war doch nur ein Spal. Die bekomen ihre Kl anotten natirlich auch zuruck.
Eigentlich ist es gar nicht so schwer, jenanden zu bestehlen, wenn man geschi ckt
genug ist.”

“Du scheinst auch noch stolz darauf zu sein, w e?” Rhodan schittelte den Kopf. “Du
wi rst doch Lord Zw ebus ni cht verdorben haben?”

“Der ist nicht nmehr zu verderben!” entfuhr es dem Mausbi ber unbedacht. “Der Kkl aut
fast noch besser als ich.”

“Damit ist nun Schluf3!” befahl Rhodan, der davon uberzeugt war, daR den Pai'uhns die
erteilte Lehre genigte. “Wr werden den Ei ngeborenen mitteilen, daR sie ihr Ei gentum
zur ickerhalten, wenn sie ihre Leidenschaft nicht weiter an uns auslassen. Und damit
i hr schoén in Ubung bleibt, konnt ihr das Zeug gleich wi eder aus dem Schiff bringen.
Fangt gleich damt an.”

“Allein?

“I'hr habt es ja auch allein hergebracht.”

Gucky seuf zte:

“Das hat man nun davon, wenn man helfen will!” Er versuchte, Rhodan ein wenig
abzul enken. “Habt ihr meinen Doppel ganger schon gefunden, diesen Kun Tares, oder we
er hieR?”

“Lei der nicht.”

“Dall der ins Schiff gelangt, war wenigstens dein, nicht mein Fehler”, sagte CQGucky
mt leichtemVorwirf. “W mag er stecken?”

“Jedenfal | s noch innerhalb des Schiffes oder Prallschirns. Wr werden i hn schon noch
erw schen, denn unsichtbar kann er sich nicht machen.”

“Da ware ich nicht so sicher. Zwi ebus und ich jedenfalls haben feststellen koénnen,
dalR sie sich auch in Baune, Steine und sogar Tiere verwandeln kénnen, in jeder Menge
Ubrigens.”

Rhodan wurde sehr nachdenklich, denn wenn das stimmte, was der Mausbhi ber behauptete,
dann konnte sel bst der nachstbeste CGenerator der gesuchte Pai'uhn K asaltic sein.

Das waren herrliche Aussichten!

“CGeht frihsticken”, sagte Rhodan zu den beiden “Mei sterdieben”, “aber dann wird der
Kram hier aus dem Schiff gebracht. Vielleicht habt ihr doch nicht ganz unsonst
gearbeitet.”

4.

Wahrend des Vormittags waren Gucky und Lord Zw ebus danit beschaftigt, das gesante
Di ebesgut aus dem Schiff zu bringen und dicht vor dem Prallschirm fein sauberlich
auf zustapeln. Damt erreichte Gucky den Hauptzweck seines Unternehnens: Die Pai'uhns
konnten sich nun sel bst davon Uberzeugen, was ihnen alles abhanden gekonmen und wo es
gebl i eben war.

Di e seltsane Ausstellung sprach sich bei den Eingeborenen schnell herum |n Scharen
kamen sie herbeigeeilt, um ihre eigenen Schéatze zu bestaunen, die ungreifbar hinter
dem transparenten Energi eschirm | agen. Rhodan dachte nicht daran, den Schirm auch nur
fur eine Sekunde abschalten zu | assen.

Er wollte Kun Tares haben, der vom groften Geheimmis des Universuns gesprochen
hatte.

Und Kun Tares nufite sich noch innerhalb des Prallschirns aufhalten - dachte Rhodan.

Aber er irrte sich gewaltig.

Der Dieb der Krone der Koltas befand sich schon |&angst nicht nmehr innerhalb der
KAPELLA. Al's gestern di e gestohl enen AuRBenl uken ersetzt wurden, hatte er sich in eine
di eser Luken verwandelt, war aus dem Lager geholt und an der AuRenhille angebracht
worden. Hier blieb er, bis es dunkel geworden war.

In der Gestalt eines Wachtpostens drang er noch einmal in das Schiff ein und wurde
Zeuge der Raubzuge, die Gucky und Lord Zwi ebus veranstalteten. Kun Tares bewunderte
nei dl os das Geschick und den Eifer der beiden Diebe. So etwas hatte er auch noch
nicht erlebt, wenn es sich bei den gestohlenen Gegenstanden auch nicht gerade um
Rei cht imer handel te. Aber er ahnte den Zweck, den die beiden danmt verfol gten.

Im letzten Augenblick konnte er noch verhindern, daB der Mausbiber ihm die Stiefel
entwendete. Er floh aus dem Schiff und verwandelte sich blitzschnell in einige
tausend Bohrkéafer, die alle wie auf Befehl vom Schiff fortzukriechen begannen. Al's
sie den Prallschirm an jener Stelle erreichten, wo er sich elastisch gegen die
Bet onober fl &che schmi egte, bohrten sie sich einen Zentineter tief in den Boden und
kamen ei nen hal ben Meter weiter wi eder nach oben.

Der Schirmlag hinter ihnen.

Hatte einer der Terraner oder Gucky sehen kénnen, was dann geschah, er hatte seinen
Augen nicht getraut. Die Kafer liefen alle, wie von einer Panik getrieben, auf einen
Fleck zu - und begannen zu verschnel zen. |mrer groBer wurde die sich so aufbauende



Materie, bis sie die ungefédhre Masse ei nes ausgewachsenen Menschen besal.

Al's Rhodan kurz vor der Mttagsstunde aus dem Schiff kam und sich dem Prallschirm
naherte, wo das Diebesgut lagerte und Gucky noch beim Ordnen war, wunderte er sich
Uber die riesige Menschenmenge, die sich inzwi schen dort angesammelt hatte. Eine
Ver st andi gung war unter den gegebenen Umstanden nicht ndglich, und Rhodan wirde sich
hiit en, noch ei nmal einen Pai'uhn in die Energiegl ocke zu hol en.

Aber @ucky konnte ihn hinausbringen, das war nfglich. Er vergew sserte sich, daR er
kei ne wertvol |l en Gegenstéande bei sich trug, dann ging er zu dem Mausbi ber.

“Na, haben sich schon Kunden angenel det?” fragte er godnnerhaft.

“Wenn ich ihre Zeichensprache richtig verstehe, sind sie bald fiur den geplanten
Tauschhandel reif”, versicherte er. “Sieh nmal nach dort dridben, Perry! Ja, rechts von
dem Baum Was gl aubst du, was dort |iegt?”

Rhodan hatte nicht darauf geachtet, was die Eingeborenen trieben, aber nun sah er,
was Gucky neinte. Neben dem Baum stapelten sich alle nur erdenklichen Dinge, die auf
die relativ groRBe Entfernung hin nicht erkennbar wurden. |nmrerhin konnte kein Zweifel
daran bestehen, daB mindestens drei Aullenl uken dabei waren.

Di e Di ebe brachten ihre Beute zurick, wi e Gucky es vermutet hatte.

“Du kénntest mch jetzt hinausteleportieren, Qucky. Ich nmbchte mich mt den Leuten
unt er hal ten. Beobachte mich, und wenn sie w eder anfangen zu stehlen, hol nmich sofort
hi nter den Schirm zurick.”

“Bring Tolots Unterhosen mt, sonst weint er sich noch santliche Augen aus, unser
Arnmer”, bat Cucky.

“Soll ich nicht besser mitkommen?” erkundigte sich Lord Zw ebus besorgt.

“Nein, das wdre Uberfl issig. Hi er droht keinem von uns ernsthafte Gefahr. I|ch habe
selten friedlichere und gl tcklichere Lebewesen angetroffen.”

“Vielleicht koomt das vom Kl auen?” neinte Gucky.

Rhodan warf ihmeinen Blick zu, als er ihmdie Hand gab.

“Du sprichst wohl aus eigener Erfahrung, we?”

Gucky nickte voller Stolz.

Di e Eingeborenen wi chen erschrocken zurick, als Perry Rhodan und sein pelziger
Begleiter so unvermittelt bei ihnen aus dem Nichts auftauchten. Cben auf der dritten
Aullenl uke der KAPELLA |lag lcho Tolots Unterzeug, fein sauberlich gefaltet. Gucky lieR
es heranschweben und teleportierte damt hinter den Schirm

Ei n ungl &ubi ges Raunen ging durch die verbluffte Menge, aber fir Intelligenzen, die
jede beliebige Form annehnen konnten, war auch die Teleportation kein Wmnder nmehr.
Zumi ndest in der Theorie wirden sie sich mt parapsychi schen Fahi gkeiten abgeben, und
es war sicherlich ein duck fir die anderen VOl ker, dall es in dieser Hinsicht bei der
bl oBen Theorie blieb.

“Ein guter Anfang fur freundschaftliche Beziehungen”, sagte Rhodan und deutete auf
den Stapel der zurickgebrachten Gegensténde. Er sprach das Interkarties genauso
perfekt wie die Pai'uhns. “Darf ich fragen, wer die Rickgabe veranlalt hat, oder
handelt es sich um ei ne spontane und nicht organisierte Aktion?”

Ei ni ge der notorischen D ebe schienen plotzlich sehr verlegen zu sein, die Mhrzahl
jedoch grinste vergnligt. Sie besalen erstaunlich menschliche Gesichter, aber das war
nicht weiter verwunderlich, Rhodan wuRte von Arman Signo, dal sie jedes Gesicht
nachbi | den konnt en.

Ei ner der Pai'uhns trat auf Rhodan zu. Er war ein alterer Mann und trug ein |anges,
wirdevol | w rkendes Gewand. Auch sein Gesicht drickte Wirde und Vornehnheit aus.

“Ich bin der Burgerneister der Stadt, die Sie vom Schiff aus sehen kdnnen. Bereits
gestern abend, als die Statuen unserer National hel den gestohl en wurden, fallte ich den
Entschl uR, unsere Beute zurickzugeben. |Ich schickte Boten in die benachbarten
Si edl ungen, und noch wéhrend der Nacht wurde alles eingesammelt, was |hnen entwendet
wurde. Dort |agert es, bereit, gegen die Statuen eingetauscht zu werden, die fir uns
ei nen unschat zbaren Wert besitzen.” Einen Augenblick zogerte er, als erwarte er eine
Antwort, aber dann fuhr er fort, ehe Rhodan etwas sagen konnte:

“Ich weilB nicht, wie ich Ilhnen die mr sehr peinlichen Vorkonmisse erkl aen soll,
aber gibt es da ulberhaupt eine Erklarung. Wr sind ein sehr eigentimiches Volk mt
ebenso eigentium ichen Sitten und Gebré&uchen, aber wenn es Sie interessiert, werde ich
I hnen gern einiges uber uns erzahlen.”

“Dazu haben wir spater noch Zeit”, sagte Rhodan. “Zuerst sollten wr unser
Tauschgeschaft abw ckeln, damit es keine M Rverstandni sse mehr geben kann. Die Frage
ist nur, wie wir das bewerkstelligen, ohne daR weitere D ebstahle nmiglich sind.”

Der alte Mann | &chelte verstehend.

“Zu unserem mall osen Erstaunen haben wir feststellen niissen, dalR Sie uber noch
geschicktere Diebe verfigen als wir. Es ist uns klar, dal sich ein Teleporter im
Vorteil befindet. Das ist einer der G unde, warum ich | hnen einen Vorschlag machen
wol lte.”

Rhodan ahnte, worauf der Alte hinauswollte. |Insgeheim hatte er sogar damt
gerechnet, daBR man ihm eine Art Wffenstillstand vorschlug, aber niemand konnte
wi ssen, wie weit man den Pai'uhns trauen konnte.

Vorsichtig sagte er:

“Auch dartber konnen wir uns spater unterhalten, im Augenblick ware ich |hnen fir
die Garantie dankbar, daR wihrend des bevorstehenden Austausches nichts gestohlen
wird - weder auf lhrer noch auf unserer Seite. Ich muB den schiutzenden Energieschirm



abschalten, um Sie hereinzulassen. Das bedeutet fur uns ein R siko, aber auch fur
Sie.”

“Ich kann Ihnen noch keine Garantie geben - leider. Das Gesetz unserer Wlt
verbietet lediglich den Diebstahl untereinander, aber Sie sind Frende. Sie fallen
nicht wunter dieses Gesetz. Ich schlage in diesem Fall also vor, daR Sie den

Ener gi eschirm ni cht abschalten und unser Eigentum durch Ihre Tel eporter nach drauRen
teleportieren |assen.”

Rhodan begann ei nzusehen, daR ihm keine andere Wahl blieb, wenn er sich vor den
notori schen Dieben schitzen wollte. Allerdings hérte er im Geiste Gucky schon we
ei nen Rohrspatz fluchen, wenn ihm ero6ffnet wirde, daR er den ganzen Kram noch ei nnal
transportieren sollte.

“Das durfte die beste Losung sein”, sagte er und nahm damt den Vorschlag des Alten
an. “Aber es wird Abend werden, bis wr den Austausch vollzogen haben. Ich hoffe
jedoch, dal wir uns norgen sehen werden. Wr haben uns viel zu erz&ahlen, und ich
nbchte | hr Vol k besser kennenl ernen, um es besser zu verstehen.”

“Ich erwarte Sie in der Stadt.” Der Ate |é&chelte. “Aber bringen Sie Kkeine
wertvol | en Gegenstande mit, das erspart Konplikationen. Eine Gewohnheit, die so alt
ist wie unser Volk, kann nicht von einem Tag zum anderen vergessen werden. \Wenn Sie
uns kennengel ernt haben, verstehen Sie das. Ich freue nmich auf |hren Besuch.”

Chne ei ne Entgegnung abzuwarten, drehte sich der alte Mann um und gi ng davon. Rhodan
sah nachdenklich hinter ihm her, dann gab er Gucky, der hinter dem Schirm wartete,
das verabredete Zeichen.

Der Mausbi ber hatte geespert und wuBBte bereits, was Rhodan mit dem Al ten besprochen
hatte. Als er hinter dem Schirmwi eder renmaterialisierte, sagte er enport:

“Ich soll nmit Lord den ganzen Kram noch einmal durch die Gegend schleppen und
gl ei chzeitig auch noch das andere Zeug herei nholen? We hast du dir das vorgestellt?
Da sind wir ja am Abend tot!”

“I'hr habt es schon einnmal Uberlebt, und aulerdem sehe ich keinen anderen Ausweg. Zu
dei nem Trost kann ich dir versichern, dal eure Aktion keineswegs unsonst war. |hr
habt den Pai'uhns nmachtig inponiert. Ich bin sogar (berzeugt, daR sie uns demachst
einen Vorschlag machen werden, der darauf hinausléauft, daR nicht nehr gestohlen
wird.”

“Ch, das ware aber schade!” entfuhr es Qucky unbedacht.

Rhodan |i el seine Hand | os.

“Fangt endlich nmit der Arbeit an!” sagte er kurz.

*

Kun Tares war der Baum unter dem der Austausch stattfand.

So hatte er unaufféllig Gel egenheit, die ganze Aktion in aller Ruhe zu beobachten,
ohne selbst aufzufallen. Dabei stand er nicht etwa auf einem Boden, der dem
natirlichen Wachstum eines Baunes gerecht geworden ware, sondern auf Beton. Keinem
der Terraner war das aufgefallen, und sel bst Gucky und Lord Zw ebus schopften keinen
Verdacht, wenn sie alle paar Mnuten an dieser Stelle rematerialisierten und die
m t gebracht en Gegenst ande aust auschten.

Kun Tares uberl egte.

Sicher, er hatte die Krone der Koltas gestohlen und danit bew esen, dall er ein
Mei sterdieb war. Aber wie gewaltig erst wirde sein Ruf werden, wenn er den Frenden
das Wertvollste stahl, das sie besaRen, und wenn ihn nicht alles tauschte, dann wulite
er auch schon, was ihnen das Wertvollste war.

Di eses kleine, pelzige Wsen, das der standige Begleiter des frenden Konmandanten
sein muBte und aul’erdem noch besser stehlen konnte, als die neisten der Pai'uhns.

Wenn er das teleportierende Pelztier stahl, wirde seine Statue auch bald auf dem
Pl atz von Pag' her stehen.

Aber wie konnte man einen Teleporter in seine CGewalt bringen, ohne ihm ernsthaften
Schaden zuzufugen? Weder Fesseln noch Gefé&ngni sse konnten einen Teleporter von der
Fl ucht abhal ten.

Die von Min'ro, dem Birgerneister der Stadt, angekindigte Vereinbarung mit den
Fremden interessierte ihn wenig. N emand wirde sich daran halten, selbst wenn sie
offiziell verkindet werden sollte. Die Frenden blieben Frende.

Qucky teleportierte wieder hinter dem Schirm wihrend Lord Zwi ebus zuruckblieb und
eine der AuBenluken fir den néchsten Transport vorbereitete. Es war spater
Nachmittag, und in einer Stunde wirde der Austausch des Di ebesguts vol | zogen sein.

Kun Tares héatte natirlich auch den Neandertal er stehlen kdnnen, aber dann wirde er
die HIfe anderer Pai'uhns benttigen. Zwi ebus war ihm zu gro3 und zu schwer.
Al l erdings war er auch kein Tel eporter und konnte somit besser festgehalten werden.

Pl 6tzlich fiel Kun Tares ei ne Begebenheit ein, die er schon fast vergessen hatte. Er
begriff nicht, warum sie ihm nicht fruher eingefallen war, denn sie bot ihm die
Losung sei nes Probl ens direkt an.

Vor sechs oder sieben Jahren - damit waren naturlich die Unlaufzeiten des Pl aneten
Na' nac um di e Sonne Ghoghor geneint - war ein Raunschiff der Xeriden gelandet. Die
Fremden waren genauso freundlich enpfangen wi e spater dann bestohlen worden. Kurz
danach hatten sie die wunheinliche Wlt, auf der alles verschwand, fluchtartig
verl assen, um nie mehr w ederzukommen.



Unter anderem war den di ebi schen Pai'uhns dabei auch ein seltsames Gtternetz in die
Hande gefallen, mt dem sie zuerst nicht viel anzufangen wuften. Dann aber, als sie
wi eder einnal Kontakt mt einem Tel ekineten erhielten, fiel ihnen auf, daR der Mitant
sei ne Fahi gkeiten verlor, sobald sich zw schen ihm und dem zu bewegenden Cbjekt das
G tternetz befand.

Al's man ahnliche Versuche dann mit einem Tel epathen anstellte, konnte kein Zweifel
mehr daran bestehen, daR es sich bei dem Gtternetz um einen Paraschutz handelte.

Kun Tares wufte, daB dieses wertvolle Gtternetz auf dem Kavernenplanet Suto A'fan
verborgen | ag. Der rechtniBige Besitzer war Min'ro, der Birgerneister der Stadt. Und
den kannte er gut.

Al's Gucky w eder einmal auRerhalb des Schirnms zu dem Stapel zuruckkehrte, der sich
erheblich verandert hatte, nuBte er zu seiner maB3l osen Verbl tf fung feststellen, daB
der Baum fehlte. In der Menschennmenge, die sich inzw schen angesamelt hatte, fiel
i hm auch der schlanke Pai'uhn nicht auf, der sich vorsichtig imH ntergrund hielt und
| angsam entfernte.

Es wurde dem Mausbi ber klar, dall der Baum ein Pai'uhn gewesen war, aber er kam nicht
auf die ldee, dalR es der vernmiBte Kun Tares gewesen sein koénnte. Auf dem Beton héatte
Uber haupt kein Baum wachsen kénnen, aber daran hatte vorher niemand gedacht, nicht
ei nmal Perry Rhodan, dessen Aufnerksankeit auf w chtigere Dinge gerichtet gewesen
war .

Zwei Stunden spater war der Austausch vollendet. Ziemich erschopft sahen Gucky und
Lord Zw ebus zu, wie die dafur bestimten Minnschaften die Sachen aussortierten und
ins Schiff brachten. Jenseits des Energieschirnms holten sich auch die Pai'uhns ihr
Ei genturn zurick; der Stapel wurde schnell kleiner, und schlieBlich waren nur noch
die schweren Statuen vorhanden. Whrscheinlich sollten sie spater mt Fahrzeugen
abgeholt werden. |nmmerhin blieben einige “Baune” als Wacht posten zurick.

Gucky erstattete Rhodan Bericht. Kommandant Harun Matakin wuflte zwar, warum nman auf
dem Planeten der Diebe gelandet war, trotzdem riet er zum sofortigen Start der
KAPELLA. Er w es darauf hin, daB man dem Wort der Pai'uhns keinen d auben schenken
diurfe.

Rhodan ni ckte dem Cyno Arnman Signo zu, der sich zu Wrt nel dete.

“I'hre Meinung, bitte.”

“Zu dem was wir planen oder winschen, kann es keine bessere Ausgangsbasis als die
augenblickliche Situation geben. Wr haben Kontakt zu den Pai'uhn K asaltic und
unsere Erfahrungen mit ihnen gemacht. Sie haben |ernen missen, dall wir uns nmit ihren
eigenen Mtteln zu wehren verstehen und wissen, wie wr uns Respekt verschaffen
kénnen. 1lch bin Uberzeugt, dal es keinen groBeren Fehler geben konnte, als jetzt
unverrichteter Dinge abzufliegen. Wenn wir bleiben, kénnen wir das Tabora finden. Wr
al |l e gl auben, dalR es eine erste Spur bereits gibt.”

“Unser Freund hat recht”, stimmte Rhodan i hm zu, sah aber dabei den Komrandanten an.
“Wr werden norgen di e Ei nladung des Burgernei sters annehnen und die Stadt aufsuchen.
Wr werden den Kontakt mit den Pai'uhns intensivieren, sie noch besser kennenlernen
und ihre Eigenarten tolerieren. Und wir werden Kun Tares finden und ihn fragen, was
er fur das groBRte Geheimmis des Universums halt.”

“Ich werde i hmdas Ding schon abnehnen”, versprach Gucky.

Rhodan warf ihm einen strafenden Blick zu.

“Du wirst gar nichts, mein Lieber! Zum ndest so lange nicht, bis ich dir das Zeichen
dazu gebe. Ist das vollig klar, Gucky?”

Der Mausbiber nickte widerwillig.

“@Qut, dann ist wohl kaum noch etwas dazu zu sagen.” Rhodan |é&chelte Gucky
verséhnlich zu. “Wenn wr abermals bestohlen werden sollten, brauchst du auf nein
Zei chen nicht |ange zu warten. Zufrieden?”

Di esmal nickte der Mausbi ber wesentlich gl tcklicher.

*

Kun Tares hatte inzw schen die Stadt erreicht. Er wfBte, wo Mun'ro wohnte und suchte
i hn ohne Forrmalitaten auf. Die beiden kannten sich von friher her recht gut und waren
so etwas wie Freunde, wenn sie sich jetzt auch seltener sahen als in alten,
di ebi schen Zeiten.

Der Biurgerneister schien Sorgen zu haben. Er hatte seine humanoide Whlform
bei behal ten und bat Kun Tares, Platz zu nehnen.

“Was fuhrt dich zu mr, mein Freund? Ich bin beschaftigt.”

“Di e Frenden, Mun'ro, sie haben unsere Ehre verletzt.”

“Richtig, das haben sie, Kun Tares, aber was soll ich daran &ndern? Einige von ihnen
sind eben noch geschickter als wir. Lassen wir es dabei bewenden, dann werden sie
ei nes Tages w eder gehen und uns allein |assen.”

“Aber die Schande bleibt, Min'ro!” sagte Kun Tares.

“\\el che Schande?”

“Erinnere dich an jene Zeiten, in denen wir zusanmenarbeiteten, Min'ro! WifRt du
noch, wie wr damals zur Welt der Phanons flogen und ihren Gott stahlen? War das
nicht ein herrliches Abenteuer, von dem wir wochenl ang berichten konnten? Waren wir
ni cht die Helden unserer Insel, und hatte jemand behaupten koénnen, ein gleichwertiges
Mei st erstick vol |l bracht zu haben? G bst du zu, daR es so war?”



“Ja, es war so! Aber durch das Kommen der Frenden &anderte sich das. Sie haben uns
Ubertrumpft.”

“Nur weil sie unsere Statuen stahlen?” Der Birgerneister machte eine vernei nende
Geste. “Wr haben sie zuriuckerhalten. Und wenn wir das wollten, konnten wir auch mt
di esem kl ei nen Tel eporter in einen Wttbewerb treten, aber wohin fuhrt das?”

Kun Tares stellte bei sich fest, daB sich ihr Gesprach dem Kernpunkt des Problens
naherte.

“Warum kein Wettbewerb, Mn'ro? Vergi 8 nicht, dal unser Ruhm verblaflt, wenn wr
tatenl os zusehen!”

“Ich habe die Frenden fur norgen in die Stadt eingeladen und versprochen, dal es
kei ne Di ebstahl e geben wird. Wr nissen unser Wort halten.”

“Diebstahle ...? Handelt es sich bei dem gegebenen Versprechen um Wertgegenst ande
und Cebrauchsguter?”

Mun'ro begriff nicht sofort, was Kun Tares neinte.

“Sicherlich, um was denn sonst? Ich habe die Frenden gebeten, nichts mtzubringen,
was man i hnen abnehnen kdnnte. Wenn sie sich daran halten, kann ich nein Versprechen
hal ten, denn du wei Bt, dall es imer w eder Abenteurer gibt, die der Versuchung nicht
wi der st ehen kénnen.”

Kun Tares machte einen zufriedenen Ei ndruck.

“Un materielle Dinge also geht es - sehr gut! Erinnerst du dich noch an die
Xeriden?” -

Mun' ro konnte seine Uberraschung nicht verhehl en.

“Die Xeriden...? Ja, ich erinnere nmich. Es war vor vielen Jahren, als wir herrliche
Sachen aus ihrem Schiff holten.” Min'ro berauschte sich plétzlich an der Erinnerung.
“Wei Bt du noch, wie wir beide gemei nsam das merkwirdige Gtternetz stahlen? Oja, we
kénnte ich das je vergessen? Du hattest dich in einen Xeriden verwandelt und den
Lagerraum geéffnet. Dann fandest du das Netz und holtest mich, weil du es allein
ni cht wegschaffen konntest. Wr stahlen es, und da wir es nicht teilen konnten,
entschied das Los. Ich gewann.” Der Birgerneister sah Kun Tares forschend an. “We
kommrst du eigentlich auf das Netz? Michtest du es jetzt haben?”

“Nur geliehen, Mun'ro, alter Freund. Ich mbchte, dal du mir das Netz fur ein paar
Tage uUberl&aRt. Du kannst mich nach dem Gund fragen, aber es wire mir |ieber, du
wir dest es nicht tun.”

“Hat es etwas nmit den Frenden zu tun?”

“Ja, das hat es.” Kun Tares sah den Birgerneister an. “Je weni ger du dariber weilf3t,
um so besser fir uns alle. Selbst wenn du nit den Frenden eine Vereinbarung getroffen
hast, so ist das kein Gund fur mch, zu kapitulieren.”

“Ich ahne, was du neinst, aber ich weifR noch imer nicht, was das mit dem Netz zu
tun haben soll.”

“Ich betone noch einnmal: Es ist besser, wenn du es nicht weiBt. Denke an nei nen Ruhm
als Dieb der Krone der Koltas, Mun'ro! Ich bin dein Freund, was kodnnte dir gel egener
konmmren, als wenn nein Ruhm sich noch vergréRerte? Ein Teil davon gehérte auch dir,
denn das Netz ist unser geneinsanes Eigentum zum ndest noralisch gesehen. Gb mr
das Kodewort deines Verstecks, beschreibe mr seine Lage - und stelle keine weiteren
Fragen nehr.”

Das wertvolle Diebesgut der Pai'uhns l|agerte in den naturlichen Kavernen des
Pl aneten Suto A fan. Die Zugange waren neist versiegelt, wenn auch ein Diebstahl so
gut w e ausgeschl ossen war. Aber nienmand hatte di e Landung eines frenden Raunschiffes
auf dem 24. Planeten ernsthaft verhindern kdnnen. Darum di e Vorsi cht smaBnahne.

Mun'ro gab schlieBlich nach.

“Al'so gut, Kun Tares, ich will deiner Bitte entsprechen, aber ich bitte dich, nicht
unuberl egt zu handeln. Inzw schen ist nir klar geworden, wozu du das Netz brauchst,
wenn nmir der Nutzen auch ein Ratsel bleibt. Ofiziell weifl3 ich von nichts, Kun Tares,
aber ich winsche dir Erfolg, was i mer du auch planen nbgest. Hier die Daten und nein
Kodewort...”

Weni g spéater bestieg Kun Tares sein kleines Raumschiff und startete. Es war bereits
Nacht geworden, und er nuflte sich beeilen, wenn er rechtzeitig zurickkehren wollte.
Der Kurs war schnell programmert, und er konnte zwei Stunden schlafen, ehe sein
Schi ff zur Landung ansetzte.

Die Koordinaten stimmten, und er fand das Versteck sehr schnell. Das Kodewort
offnete den in Felsen eingebetteten Safe, und dann stand er staunend vor den
Schéat zen, die sein alter Freund hier aufgestapelt hatte.

Das Gtternetz war ein feinmaschiges GCebilde ohne sichtbare Energiequelle.
Vielleicht war es nur die Anordnung des G tters und das unbekannte Material, das die
gewinschte Wrkung erzielte - Kun Tares konnte es nicht w ssen. Aber er war dabei
gewesen, als der Telekinet und der Telepath versagten. Mt Bestimtheit war
anzunehnen, daR auch ein Tel eporter versagen wirde.

Behut sam packte er die Rolle auf den kleinen Transportwagen, den er vorsorglich
m tgebracht hatte, versiegelte den Eingang des Verstecks und kehrte zu seinem Schiff
zuriuck. Das Verladen bedeutete keine Schw erigkeit nehr, und eine Stunde nach der
Landung startete er bereits w eder.

Al's sich sein Schiff dem zentral gel egenen Raunmhafen von Pag' her naherte, graute
bereits der Mrgen ...



5.

Perry Rhodan, Fellner Lloyd und der Cyno Arnman Signo bereiteten sich am nachsten
Morgen auf den verabredeten Ausflug vor. Sie befolgten den Rat des Birgerneisters der
kl einen Stadt wund trugen nur ihre Unifornen. Lediglich Rhodan nahm den Kkl einen
Tel ekom mi t.

Auch Cucky und Lord Zwi ebus blieben im Schiff.

Bevor das kl ei ne Bodenfahrzeug aus der Luke gerollt wurde, versuchte der Mausbi ber
noch ei nmal, Rhodan unzusti men. Zienmich kleinlaut neinte er:

“Ich sehe nicht ein, warumich zurickbl ei ben soll, Perry. Du muft doch zugeben, dafl
die Aktion, die ich gemeinsam mt Lord Zw ebus startete, einen Erfolg zu verzei chnen
hatte. Wr inponierten den Dieben und stellten den Kontakt her. Chne ihn wirdet ihr
heute di e Stadt nicht besuchen kodnnen.”

“Das ist richtig”, gab Rhodan zu. “Aber ich mbchte vernei den, daR gleich zu Beginn
unserer Beziehungen zu den Eingeborenen von unserer Seite aus ein M RBverstandnis
verursacht wird.”

“Ich klaue nichts”, versprach der Mausbiber ernsthaft.

“Darum allein geht es nicht”, erkléarte Rhodan geduldig. “lch nbchte nicht, daB du
offiziell in der Stadt auftauchst, auch Lord Zw ebus nicht. Ihr habt euch als
Mei st erdi ebe produziert, und man wirde euch w edererkennen. Die Versuchung wire zu
grol, eine gewi sse Rache auszuiiben, denn ihr habt den Ruf der Diebe untergraben. I|hr
wirdet also allein durch eure Anwesenheit die Atnosphare des ersten Treffens truben.”

“Ich kann nicht einmal ein Wasserchen truben - das hast du selbst einmal gesagt!”
wehrte sich Gucky schwach. Dann nickte er. “Also gut, wenn wir nicht mitgehen dirfen,
kann ich mr dann wenigstens nmal die Gegend ansehen und versuchen, diesen Kun Tares
zu finden?”

Rhodan Uberl egte nur einige Sekunden, dann nickte er zogernd.

“Dagegen héatte ich nichts einzuwenden, wenn du ehrlich bleibst - wenn du nichts
stiehl st. Wenigstens solange nicht, wie wir in der Stadt nicht bestohlen werden. Aber
wenn du schon das Schiff verlaBt, dann sei vorsichtig. Suche nur kleine Siedlungen
oder gar nur einzelne Hauser auf. Und nimmnichts nmt, was man dir abnehmen koénnte.”

“Ich gehe heute in Pelz”, versprach der Mushi ber.

“Fein. Aber laR dich auf keinen Fall in der Stadt sehen! Du kannst ja tel epathischen
Kontakt mit mir halten.”

“Damit ich wei B, wann die Kl auerei w eder anféngt? Gut, werde ich tun.”

“Wchtig ist Kun Tares, Qucky. Wenn du ihn findest, dann frage ihn diplomatisch aus.
Nicht mt der Tur ins Haus fallen, aber vielleicht kannst du seinen Ehrgeiz
anstacheln, damt er seine Erlebnisse von sich aus berichtet. Du kennst die etwas
unkl are Beschrei bung des Tabora, also kann kei ne Verwechslung nbglich sein. Eine Art
Fl asche, wie wir wi ssen, und das sollte als Anhal tspunkt gentugen.”

“Ich werde mich umdie Flasche kumern”, neinte Gucky etwas zwei deuti g.

“Und ich werde mich auf dich verlassen”, gab Rhodan zurlck.

Kommandant Matakin schaltete den Prallschirm fur wenige Sekunden aus, damt das
Fahrzeug nit seinen drei |nsassen die Sperre ungehindert passieren konnte. Er war
fest davon uberzeugt, daR die Minner zu FuR zurickkommen wirden, denn er konnte sich
ni cht vorstellen, dal man i hnen den Wagen nicht stehl en wirde.

Die StraRe, die gleich am Ende des betonierten Raunfel des begann, war ungepflastert
und staubig, trotzdem legten sie die kurze Strecke in etwa einer halben Stunde
zurick. Unterwegs gab es nicht viel zu sehen, wenn nman von vereinzelten Flachhéusern
an den U ern der zahlreichen Seen und Flisse absah. Die Pai'uhns liebten die
Feuchtigkeit. Die Stadt lag jenseits der flachen Higel, die den eigentlichen
Raumhaf en abgrenzten, und zwar nach allen Seiten. Sie war nicht sehr grof3, trotzdem
wurde sie als die Hauptstadt der Insel Pag' her bezeichnet. Der Blrgerneister war
somit auch das Cberhaupt der ganzen Insel.

“Scheint kein groRBer Enmpfang zu werden”, sagte Fellmer Lloyd, als sie sich den
ersten Hausern nadherten. “Vielleicht hat der Biurgerneister unsere Ankunft erst gar
ni cht angekindi gt, um Zwi schenféalle zu verneiden.”

“Dort néhert sich eine Art Delegation”, schwichte Rhodan die Beflirchtung des
Tel epat hen ab. “lImrer noch kei ne vernunftigen Gedankeni npul se?”

“Da ist nichts zu machen. Total verworren und undefinierbar.”

“Cb sie das absichtlich tun oder ob einfach ihre CGedankennuster auf einer anderen
Frequenz 1iegen?”

“Es ist ein Phanonen, das ich bisher noch nicht beobachtet habe.”

Rhodan liel3 das Thema fallen, denn sie ndherten sich der Guppe der Eingeborenen,
die ihnen zu FuR auf der Strale entgegenkamen. An der Spitze - das erkannte er jetzt
- ging der Birgerneister Min'ro.

Der Wagen hielt an. Rhodan stieg aus und ging Min'ro entgegen.

“Wr hoffen, den rechten Zeitpunkt gewdhlt zu haben”, sagte er.

“Wr danken | hnen, dall Sie der Einladung gefol gt sind”, entgegnete der Birgerneister
feierlich. “Wr werden Ihnen die Stadt zeigen. Den Wagen konnen Sie unbesorgt hier
stehen | assen.”

Rhodan zogerte, dann beschloB er, ehrlich zu sein:

“Ich befurchte, dann sehen wir ihn nicht wieder”, sagte er trocken.

Mun' ro machte ei ne abwehrende Handbewegung.



“Niemand wird den Wagen stehlen, denn ein solcher D ebstahl wirde dem Betreffenden
nichts als Hohn einbringen, weil er damt keinen besonderen Mut noch Geschi cklichkeit
bewi es. Herrenloses @Gut, und in diesem Fall wirde ich den Wgen als solches
bezei chnen, rihrt ni emand von uns an.

Es bréachte keine Ehre ein.”

Rhodan ni ckte. Den Standpunkt begriff er.

“Fell mer, Signo - kommen Sie. Wr nachen einen Spaziergang.”

Der Cyno und der Tel epath verlieBen nun ebenfalls das Fahrzeug und gesellten sich zu
den anderen. Etwa ein Dutzend Pai'uhns befanden sich in der Begleitung des
Birgernei sters, der sofort mit seinen Erklarungen begann, wéhrend sie | angsam auf die
Stadt sel bst zuschritten.

“Dort liegen die Hauser unserer Birger, im Zentrum befinden sich einige
Verwal t ungsgebaude und di e Lagerh&duser der Lebensnittelversorgung. Wr werden |hnen
all es zeigen und hoffen, daR Sie sich dann ein Bild von unserer Zivilisation machen
kénnen. Spater werden wir dann ein genei nsanes Essen zu uns nehnen.”

Rhodan interessierte sich fur die Lebensgewohnheiten dieses seltsanen Vol kes und
horte aufnmerksam zu. Fellmer Lloyd versuchte noch imer vergeblich, brauchbare
Gedankeni npul se auf zufangen. Der Cyno blieb zurickhaltend wund vorsichtig. Das
M Bt rauen stand i hm auf dem Gesicht geschri eben.

Vor dem grofRRen Gebdude standen die Statuen w eder auf ihren Podesten. Rhodan konnte
sich vorstellen, daR sie unter den gegebenen Umstanden Gucky zu dem groRangel egten
Di ebst ahl gereizt hatten.

“Das sind die groRten Helden der Insel”, erklarte Min'ro stolz, als sie die |lange
Rei he der Statuen abschritten, um zum Ei ngangsportal zu gelangen. Er blieb stehen,
und alle folgten seinem Beispiel. “Dies hier ist Hen' rehr, der vor etwa zwei hundert

Pl anetenj ahren starb. Ganz allein landete er auf dem 25. Planeten unseres Systens,
auf dem ein frendes Schiff niedergegangen war und dessen Mannschaft sich damt
beschaftigte, die unbewohnte Welt zu erkunden. In der Zw schenzeit gelang es Hen'rehr
den gesanten tragbaren Inhalt des frenmden Schiffes =zu stehlen und in ein
nahegel egenes Versteck zu bringen. Als die Frenden zurickkehrten, fanden sie ein
|l eeres Schiff vor. Sie begriffen nicht, was geschehen war, denn die Wachen hatten
ni chts benmerkt. Die unbekannte Welt schien ihnen so unheinmich geworden zu sein, dal
sie wenig spater starteten und fir imrer verschwanden. Hen'rehr aber kehrte mt
seiner Beute zu uns zuruck und wurde als Nationalheld gefeiert. Er hatte etwas
vol I bracht, was vor ihm nur wenige geschafft hatten.”

“Und darum steht er nun dort?” vergew sserte sich Rhodan.

“Ist das kein Gund?” entgegnete Mun'ro verwundert.

Sie schritten weiter.

“Und dies hier ist Gon'kal es”, sagte der Biurgerneister, als die G uppe unw |l kirlich
vor einer Statue stehenblieb, die an eine menschengrolle Echse erinnerte, wenn auch
einige Merkmale fehlten. “Er nahm diese Form an, um zur Welt der Ssstx zu fliegen.
Dort mschte er sich unter die Bevdl kerung und | ebte einige Jahre mit ihr, nur umihr
groRtes Heiligtum zu entwenden. Konnen Sie sich das vorstellen? Er stahl ihr grofRtes
Heiligtum ihren Cott!”

“lhren Gott?”

“Ch, das passierte schon nehrmals, nein edler Freund. Gbtter sind neistens
Rel i qui en, denen besondere Bedeutung zugenessen wird. In diesem Fall war der Cott
nichts anderes als ein Robotgehirn, das von friheren Zvilisationen auf dem
betreffenden Pl aneten zurickgel assen worden war. N emand wufte das, am all erweni gsten
die Ssstx selbst. Aber das Robotgehirn wufte es, und es war intelligent genug, die
Lage zu nutzen.”

“We denn?”

“Es machte sich zum Gott des Pl aneten, und es wurde als sol cher von den ahnungsl osen
Ei ngeborenen anerkannt. Aber dann kam CGon' kal es und schal tete das Robotgehirn ab. Es
gab keinen Gott mehr. Er nahm die wichtigsten Teile und brachte sie in sein Schiff,
das er irgendwo in einer unzuganglichen Gegend versteckt hatte, und floh. Die Ssstx
gewohnten sich wahrscheinlich daran, ohne ihren Gott zu |eben, der nun nicht nehr
antwortete - oder vielleicht schufen sie sich neue Gotter, wir wssen es nicht.
Jedenfalls erhielt Gon'kal es sein Denkmal, denn seine Tat war einmalig und heroisch.”

Rhodan verzichtete darauf, dem Birgerneister seine eigene Minung zu dieser
Ei nstellung darzulegen. Es hatte wenig Sinn, die Logik zweier WlItanschauungen
gegenei nander abzuwagen, da sie aus unterschiedlichen Ursachen entstanden waren.
Auller dem paBten sich Wltanschauungen der jeweiligen Unrgebung und den bereits
herrschenden Verhél tni ssen an, oder es waren ungesunde Wl tanschauungen.

“Hat einer der Meisterdi ebe auch das Tabora gestohl en?” fragte er direkt.

Mun'ro warf i hmeinen forschenden Blick zu.

“Das Tabora? Was ist das?”

Rhodan bedauerte es in diesem Augenblick ganz besonders, dal Fellner die Gedanken
der Pai'uhns nicht Iesen konnte. Der Gesichtsausdruck des Birgerneisters jedoch
verriet nichts anderes als ehrliches Erstaunen.

“Ein Gegenstand, der auf einem Planeten dieses Universuns gestohlen wiurde. Ich nahm
nat urgemdR an, daR Sie davon wilten.”

“Leider nicht.” Mun'ro schritt zur n&chsten Statue. “Und dies ist KEQ' uhr, der vor
ei nigen Jahren |eider verstarb. Ihmgelang es...”



Nur mit hal bemInteresse horte Rhodan zu.

Blieb al so nur Kun Tares, sonst nienand. Er war sich nicht ganz sicher, ob er Mun'ro
direkt nach Kun Tares fragen sollte. Er beschlo, den richtigen Augenblick
abzuwart en.

“... und so brachte KEg' uhr die Brahnck mt auf unsere Wlt, wo sie heute noch
Gegenst and gr 0Bt er Bewunderung ist”, schlollR Mun'ro und schritt weiter.

Sie folgten i hm

Auch die Geschichte der restlichen Figuren und Helden brachte keinen von Rhodan
erhofften Hinweis. Es handelte sich fast inmmer um spezielle Gegenstande, von denen
keiner an eine Flasche erinnerte, oder um die ublichen Diebstéhle aus Raumschiffen,
die in di esem System gel andet waren.

Ni cht ohne geringeren Stolz fihrte sie Muin'ro dann in das Gebaude hinein, dessen
Boden im Gegensatz zu den einfachen Whnhdusern absolut trocken und fest war. In
ei nem kl ei neren Saal gab es einen runden, reichlich gedeckten Tisch, an dem sie der
Bir gernei ster Platz zu nehnen bat.

I'm Verl auf der Unterhal tung brachte Rhodan seine Frage an:

“Kennen Si e einen gew ssen Kun Tares, verehrter Freund?” N

Ihm war, als zeige Mun'ro fir den Bruchteil einer Sekunde nicht nur Uberraschung,
sondern sogar Erschrecken. Dann aber |&achelte der Birgerneister freundlich und
erwi derte:

“Ja, ich kenne Kun Tares recht gut. Wr sind alte Freunde. Warum fragen Sie nmich das
und woher kennen Sie seinen Nanen?”

“Wr begegneten i hm am ersten Tag unseres Aufenthalts hier auf dieser Wlt, und er
stellte sich uns freundlicherweise vor. Wr kamen ins Gesprach, und dabei erwdhnte
er, dalR er das groRte Geheimis des Universuns besitze. Er wollte es uns zeigen, aber
| ei der haben wir den Kontakt mit ihmverloren. Vielleicht kénnen Sie uns helfen, ihn
wi eder her zustel l en.”

Mun' ro ni ckte | angsam

“Ja, Kun Tares...! Er ist schon imrer ein Sonderling gewesen. Und er entw ckelte
ganz besonderen Ehrgeiz! Drei Jahre war er abwesend, und als er vor wenigen Tagen
zur ickkehrte, brachte er die Krone der Koltas mit.”

Rhodan beugte sich vor.

“Die Krone der Koltas? We sieht sie aus?”

Mun'ro machte ei ne unbestimte Ceste.

“Das weil3 ich leider nicht, weil ich sie noch nicht gesehen habe. Bevor Kun Tares
sie mr zeigen konnte, landete lhr Schiff, und Sie wi ssen ja, was seitdem alles
geschehen ist.”

“Di e Krone der Koltas?” Rhodan warf Signo einen fragenden Blick zu, erntete aber nur
ein Achsel zucken. “Ist es nbglich, diese Krone einmal zu sehen, von der wir noch nie
zuvor hérten?”

“Das niissen Sie Kun Tares fragen, weil er der Besitzer ist. Aber waruminteressiert
Si e di ese Krone so sehr?”

“Es ist ein allgeneines Interesse, nmehr nicht”, sagte Rhodan und | enkte dann von dem
Thema ab. “Sie wollten uns noch aus der GCeschichte |hres Vol kes berichten, Min'ro,
und vor allen Dingen wollten Sie uns erklaren, warum der Diebstahl zur Kunst der
Pai ' uhns wurde.”

Mun'ro | ehnte sich bequem zurick und trank von dem undefini erbaren Getréank, das auf
dem Ti sch stand.

“Der Diebstahl und danit der WIlle, das Eigentum eines anderen zu besitzen, ist so
alt wie das Leben selbst. Erst dann, wenn jedes Besitztum gl ei chmaRig aufgeteilt ist,
konnte dieses naturliche Verl angen ei ngedammt, aber niemals restlos beseitigt werden.
Di e Veranlagung zum Diebstahl war bei unserem Volk von Anfang an vorhanden, und
soweit sich unsere Geschichte zuruckerinnern kann, wurde imrer gestohlen. Dann wrde
das Gesetz erlassen, das den Diebstahl verbot. Spater erfolgte ein Zusatzgesetz, das
den Diebstahl fur alle solchen Gegensténde erlaubte, die nicht von unserer Wlt
stammten. Dieses zweite Gesetz war notwendig, um ein Uberdruckventil fur das
auf gespei cherte Verlangen zu schaffen, der nun einmal vorhandenen Veranl agung
nachzugeben. Jeder Diebstahl an Eigentum das keinem Pai'uhn K asaltic gehorte, war
rechtmaBig erlaubt.” Mn'ro sah Rhodan fest an. “lIch habe dieses GCesetz nicht
gemacht, wenn ich es auch unter den geschilderten Unstanden fir sehr weise halte.
Denn seit es existiert, hat noch kein Pai'uhn den anderen bestohlen.”

“Nun gut, das ist unbedingt eine Losung fur das Probleni, gab Rhodan zu, und Arnan
Si gno nei nte:

“Die Arenakanpfe primtiver Kulturen reagieren den natirlichen Aggressionstrieb
intelligenter Lebewesen ab, warum nicht ein solches Gesetz den Drang zum Di ebst ahl ?”

“Ja”, gab Mun'ro zu, ohne verlegen zu werden, “es ist in der Tat ein Drang.” FEr
| &chelte Rhodan zu. “d auben Sie, es fallt mr unvorstellbar schwer, |hnen nicht das
schi nmer nde Arnband zu entwenden, das Sie dort tragen. Es ist eine Aufforderung, wenn
ich es einmal so ausdricken darf, und wenn Sie nicht mein Versprechen hatten...”

Rhodan hob den Armnit dem Tel ekom

“Es ist ein Funkgerat, mt dem ich jederzeit den Kommandanten unseres Schiffes
errei chen kann. Wirde er eine andere Stimme als die neine héren, kdonnte es zu einem
unl i ebsamen Zwi schenfall kommen, und den wollen wir doch beide verneiden...”

Mun'ro verstand di e WAarnung nur zu gut.



“Keine Sorge, niemand wird Sie bestehlen.” Er stand auf. “Nun ndchte ich |Ihnen den
Rest der Stadt zeigen.”

*

“Nein”, sagte Gucky mt Nachdruck, “es tut mr leid, aber du bleibst hier im Schiff
zurick! Das ist ein Befehl des Chefs!”

“Hat er mr aber nicht Ubermttelt”, protestierte Lord Zw ebus. “Warum sollst du
Ausfl iige unternehnmen dirfen, wahrend ich im Schiff bleiben nuB? Das ist doch
unl ogi sch!”

“I'm Gegenteil, es ist logisch! Erstens bin ich Teleporter und kann jederzeit ins

Schiff zuriuckkehren, wenn es brenzlig wird. Zweitens habe ich einen bestimten
Auftrag, und drittens bin ich allein beweglicher, als miBte ich dich inmrer durch die
Gegend tragen. Klar?”

“Nichts ist klar! Ich verlange...”

“Nun aber SchluR damt!” fuhr Gucky seinen Freund witend an. “lch habe dir die
Situation erklart, und ich kann nichts an ihr &ndern. Was glaubst du, was ich von
Rhodan zu hoéren bekane, nahne ich dich mt?”

“Er schinpft hochstens ein biBchen, er hat ja auch bei unserem |etzten Unternehnen
auch nur geschinpft.”

“Mr hat es gereicht, besonders die Arbeit!” GQucky schuttelte den Kopf. *“Auf
W eder sehen, bis spater. Du kannst ja inzw schen nal ver suchen, Mat aki ns
posi troni sche Kennkarte zu organisieren.”

“Die Kennkarte?” Lord Zw ebus sah nicht gerade geistreich aus. “Die hat er doch
unter der Haut...”

“Eben, du Meisterdieb!” sagte GQucky und entmaterialisierte.

Er teleportierte durch den Energi eschirm der KAPELLA hindurch und legte etwa fiunfzig
Kiloneter in Richtung Kuste zurick. Es war eine blinde Teleportation, und er fiel nur
weni ge Meter, als er rematerialisierte. Nicht weit entfernt erkannte er die runden
Dacher einiger Kellerhauser, die an einem kleinen See |agen. Beherzt marschierte er
los und hoffte dabei, daR die Kunde von der Landung des fremden Raunschiffs
i nzwi schen auch bis in diese Abgeschi edenheit gel angt war.

Er trug nichts bei sich, nicht einmal einen Tel ekom GendaR Rhodans Wi sung wollte er
di e di ebi schen Ei ngeborenen nicht in Versuchung fuhren.

Di e Manner des Dorfes aalten sich in dem seichten Wasser des Sees und blickten ihm
neugi erig entgegen. N enmand zeigte Erstaunen oder gar Angst, als er sich zu ihnen
gesellte und auf einem Stein Platz nahm der aus dem flachen Wasser ragte.

“CQuten Tag”, sagte Gucky und betrachtete die Ei ngeborenen prifend. D eser Kun Tares
war mt Sicherheit nicht dabei, falls er noch seine urspringliche Gestalt besall oder
wi eder angenommen hatte. “Schdon warm heute, nicht?”

“So warm ist es immer”, belehrte ihn ein alterer Pai’uhn, der mt seinen Augen
Quckys Gestalt vergeblich nach ei nem Gegenstand abtastete, den nman i hm hatte abnehnen
kdénnen. “Und das Wasser ist auch warm”

“Woher wi 3t ihr von unserem Aufenthalt hier?”

“Es spricht sich herum Frender. Bist du der Meisterdieb, der unsere Hel den stahl ?”

“Richtig, ich bin der Heldenklau”, bestéatigte Gucky stolz. “Da ist euch die Spucke
weggebl i eben, oder nicht?”

“Es war eine bemerkenswerte Tat”, gab der Alte zu, wihrend die anderen beifallig
ni ckten. “Leider konnen wir uns nicht nehr revanchieren.”

Gucky wechselte jetzt das Thema. Er sagte:

“lch suche Kun Tares, den ruhnreichsten Dieb der Insel. W kann ich ihn finden? Er
versprach uns...”

“Er lebt an der Kiste, und er brachte die Krone der Koltas mit.”

“Ach, die Krone der Koltas? Nennt man es auch das Tabora?”

“We es die Bewohner jener WIt nannten, von der es stammt, w ssen wir nicht. Wr
wi ssen nur von der Krone der Koltas.”

“Qut, neinetwegen auch das. W also finde ich Kun Tares?”

“Du willst ihmdie Krone stehlen?”

“Unsinn, ich will 0Oberhaupt nichts stehlen! Ich will nur mt Kun Tares sprechen.”

“Er lebt an der Kiste im Norden.” Es folgte eine sehr plastische Beschrei bung der
zerkl ifteten Kiuste und der speziellen Bucht, an deren Ufern Kun Tares hauste. “Wr
horten, du bist Teleporter. Es wird dir also leichtfallen, ihn zu finden.”

Gucky bedankte sich und blieb auf dem Stein sitzen, wihrend er sich auf den
beschri ebenen Fjord konzentrierte, umdann zu entnaterialisieren.

Al's er in den Normal raum zurickkehrte, plunpste er ins Wasser.

Er schreckt stoben einige Eingeborene beiseite, die in dem flachen und | auwar nen NaR
gel egen hatten, unter ihnen auch Kun Tares, der schon sehnsichtig auf das Erscheinen
des kleinen Tel eporters gewartet hatte.

Er falte sich sofort und kehrte zu dem Maushi ber zurick, der sich das Wasser aus dem
Pel z schuttelte und den Gesuchten sofort erkannte.

“Du mbcht est das groRte Geheimmis des Universunms bewundern - habe ich recht?”

“Du konntest Gedankenl eser sein”, erwi derte Gucky und strebte dem nahen Strand zu.
“Ich mbchte die Krone der Koltas sehen, wenn du gestattest. Und ich gebe dir nein
Wort, daR ich sie nicht zu stehlen versuche.”



“Das befurchte ich auch nicht”, neinte Kun Tares und ging voran. “Folge mr in nein
Haus.”

Chne jeden Argwohn fol gte i hm GQucky.

Die Krone der Koltas - was konnte das anderes sein als das Tabora? Sicher, im
Aussehen bestand ein Unterschied zw schen einer Krone und einer Flasche, aber die
Pai ' uhns konnten ja auch kei ne Ahnung haben, was das Tabora in Wrklichkeit war. Sie
konnten es nennen, wie sie wollten, ganz gleich, wi e es aussah.

Kun Tares blieb stehen, als sie die Hitte erreichten.

“Hi er wohne ich, und ich habe die Krone hier. Tritt ein.”

“Nach dir, mein Freund.”

Kun Tares ging ohne Zdgern voran. Es gab kein Risiko, seiner Minung nach. Er hatte
sei ne Vorbereitungen getroffen, und zwar mt aller Sorgfalt.

Als sie beide in dem hal bdunkl en Innenraum standen, deutete Kun Tares auf eine
hol zerne Bank, vor der ein schnaler Tisch stand.

“Wr wollen uns setzen, damt ich dir die Geschichte neines Diebstahls erzahlen
kann, dann werde ich dir die Krone zeigen.”

“Warum kann ich sie nicht vorher sehen?”

“Weil sie schoner ist, wenn man i hre Geschichte kennt.”

Qucky zuckte die Achseln und setzte sich. Kun Tares holte aus einer Ecke einen Krug
hervor, der mit einer goldgel ben Flussigkeit angefullt war. Er schenkte sich und dem
Mausbi ber ein, dann trank er ihm zu.

Qucky probierte. Das Zeug schmeckte keineswegs unangenehm und da er Durst
verspurte, trank er den Becher in einem Zug leer. Kun Tares hingegen nippte nur
dar an.

Dann begann er umsténdlich von seinem dreijahrigen Abenteuer zu berichten.
Zwi schendurch stand er auf und lieR eine nit feinem Draht bespannte Matte vor der
Tirof f nung herab. Die Wande und auch die Decke des Raunes waren nmit dem gl eichen
Drahtnetz bespannt. Gucky achtete nicht darauf, aber er versplirte ploétzlich eine
Midi gkei t, die seine Gieder zu | ahmen begann.

Die Wrte Kun Tares' wirkten, als wirden sie aus weiter Ferne gesprochen. lhre
Bedeut ung kam dem Mausbi ber nur noch hal b zu BewuRtsein, obwohl er noch folgerichtig
zu denken vernochte. Vielleicht |ieR auch nur seine Konzentration nach.

Kun Tares hérte auf zu sprechen und beobachtete Gucky. Dann sagte er:

“Ich glaube, nun ist es soweit. Ich werde dir die Krone der Koltas zeigen - warte
ei nen Augenblick.” Er stand auf, als benmerke er den Zustand seines Gastes nicht, ging
zu seiner Truhe und o6ffnete sie. Er nahm die Krone heraus und stellte sie auf den
Tisch. Dann setzte er sich wieder. “Das ist sie, die Krone der Koltas, das grofite
Gehei mi s des Universums, denn ihr Anblick allein genigt, die natirliche Lebensspanne
zu verdoppeln. Ich habe sie gestohlen, und damt habe ich wohl auch dich, nein
kl ei ner Freund, Ubertroffen. Doch was dich so wertvoll macht, ist etwas ganz
anderes.”

Gucky stellte imerhin noch fest, dal die Krone keinesfalls das gesuchte Tabora sein
konnte. Signos Beschrei bung pafte ganz und gar nicht darauf. Zu seiner Enttéauschung
gesellte sich ein Gefuhl der Ubelkeit. Er saR da und konnte sich kaum ruhren. |hn
schien eine Art Lahmung befallen zu haben.

“Was soll mich wertvoll nachen?” sagte er mihsam “Und warum bin ich so nmide? WAs
war in dem Zeug, das ich getrunken habe...?”

Kun Tares blieb ruhig sitzen, als er sagte:

“Ich kehrte vor einigen Tagen mt der groRten und seltensten Beute zurick, die
jemal s gestohlen wurde. Und heute, nur wenig spater, gelingt mr ein noch grolRerer
Di ebstahl. Ich habe einen Teleporter gefangen, zudem noch einen Meisterdieb. Min
Ruhm wi rd sich auf unserer ganzen Welt verbreiten, und ich werde Denknél er auf allen
grolRen Inseln erhalten.”

Langsam begann Gucky zu begreifen, was mt i hm geschehen war.

“Ein Schlafmttel also...? Da hast du Pech gehabt, denn einen Teleporter kann
ni emand festhalten. Und da du ja nichts anderes als die Krone der Koltas besitzt, die
nicht einmal der Rede wert ist, kann ich mich nun von dir verabschi eden, oder hast du

i mErnst angenonmen, du kénntest mich... mich stehlen?”
“Ich habe dich bereits gestohlen”, ertffnete i hmder Pai'uhn gel assen. Er stand auf,
ging wieder zu der Truhe, in der er seine gesanten Habseligkeiten aufzubewahren

schien und holte einen festen Strick daraus hervor. “Und nun werde ich dich fesseln
nmissen, denn ich habe noch einen Besuch vor.”

“Fessel n? Dam t?” Qucky begann zu ki chern, aber es klang schwach. “Soviel Kraft habe
ich imer noch, um zum Schiff zurlckzutel eportieren.”

“Dann versuche es doch einmal”, riet Kun Tares jovial.

Langsam begann auch in Guckys Cehirn die Vernutung zu dammern, daB der Pai'uhn noch
einen Trunmpf im Arnel haben konnte, anders war sein Verhalten einem Teleporter
gegenliber nicht zu erkl aren. Bevor er noch schwidcher wirde, nufte er fort von hier.
Und auf keinen Fall hatte er Lust, sich fesseln zu |assen.

Jemand hatte ihn gestohlen! Das war nehr als |&cherlich.

Erst jetzt konzentrierte er sich auf die Komuandozentrale der KAPELLA, schloB3 die
Augen - und entmaterialisierte.

Fir Kun Tares nufte das, was nun geschah, erstaunlich und erfreulich zugleich sein.
Der Mausbi ber verschwanm vor seinem Blick, aber noch in derselben Sekunde



rematerialisierte er wieder - unmttel bar an der sudlichen Wand des Raumes, plunpste
zu Boden und blieb dort Iiegen.

Die Tel eportation war nur Uber drei Meter hinweg gelungen, bis zu dem Paranetz und
keinen MIllineter weiter.

Kun Tares ging zu ihm hob ihn behutsam auf und legte ihn auf ein trockenes Lager
neben der Truhe. Gucky wehrte sich nicht, als er gefesselt wurde. Noch schob er die
Fehl tel eportation auf seinen geschwidchten Zustand, aber dann, als er endgultig
wehr| os geworden war, wurde er el nes Besseren bel ehrt.

“Dieser Raumist in ein Paranetz eingehillt, durch das es keine Tel eportati on geben
kann. Es | aRt auch kei ne tel epathischen |npulse durch, aber ein Telepath kannst du ja
ni cht auch noch sein, und wenn, dann wirde es dir nicht weiterhelfen.” Kun Tares
begann vorsichtig das Gtter von der nachsten Wand zu | ésen und warf es Uber den
Mausbi ber, ehe dieser den Versuch zur Flucht machen konnte. Er rollte seinen
Gef angenen regelrecht in das Gtternetz ein und verschnirte i hn dann w e ein Paket.

So sicher gefangen war Gucky noch nie in seinem Leben gewesen, und er konnte froh
sein, daR i hm ni emand ei nen ernsthaften Schaden zuzuf igen gedachte.

“Und nun”, sagte Kun Tares, “werde ich deinem Schiff einen freundschaftlichen Besuch
abstatten.”

“Angeber!” sagte Gucky, dann wurde seine Midigkeit Uberwdltigend. Er schlofR die
Augen, und Sekunden spater verkindeten regel maRige Atenrzige, daB er eingeschlafen
war .

Befriedigt betrachtete i hn Kun Tares, dann leitete er jenen Vorgang ein, der fur ihn
ei ne Sel bstverstéandlichkeit war.

Er | 6ste sich in seinen Fornen auf.

Das geschah | angsam und ohne Hast. Die gallertartige Masse zerfl ol auf dem feuchten
Boden und teilte sich. Die eine Halfte wirde zu einem schlanken Kegel, der halb in
dem Moost eppi ch versank, wahrend di e andere neue Form anzunehnen begann.

Und dann verlieB ei ne exakte Kopi e des Maushi bers die Hitte.

6.

Am spaten Nachmittag liel Mn'ro durchblicken, dal er den Besuch fur beendet
betrachtete. Whrend des Rickmarsches zum Bodenfahrzeug versuchte Fellnmer Lloyd,
tel epat hi schen Kontakt mit Gucky zu erhalten, aber vergeblich. Der Mausbi ber mnel dete
sich nicht.

Rhodan beschl o3, nun selbst die Initiative zu ergreifen, schon um Zeit zu gew nnen
und CGuckys hei miche Aufgabe zu erleichtern.

“Wr suchen einen Gegenstand, der vor einiger Zeit auf einer anderen Wlt gestohlen
wurde, Min'ro. Er besitzt lediglich synbolischen Wert und kann fdar Ihr Vol k keine
Bedeut ung haben. Es wird Tabora genannt und &ahnelt einer bauchi gen Flasche. Wr waren
bereit, fur diesen Gegenstand andere einzutauschen, die fur den Dieb des Tabora von
groRerem Wert sein dirften.”

Mun'ro sagte in ehrlicher Uberzeugung:

“Ich kann | hnen versichern, daR ich niemals von dem beschriebenen Gegenstand gehort
habe. Wenn er wertvoll wire, wiBte ich davon, auch wenn der Dieb auf einer der
anderen Inseln wohnte. Ich bitte Sie, mir das zu glauben. - Sehen Sie dort, Ihr
Wagen. . .”

Es war nichts gestohl en worden.

Fel | mer Ll oyd schaltete probeweise den Mdtor ein. Er lief fast gerauschlos und ohne
j ede Storung.

Di e Pai'uhns hatten Wirt gehal ten.

Rhodan war auch davon uberzeugt, daB Mun'ro die Wahrheit gesprochen hatte, als er
abstritt, jemals etwas von dem Tabora gehért oder gar gesehen zu haben.

Blieb al so doch nur dieser Kun Tares.

Was aber, wenn di ese gehei misvolle Krone nun wirklich nichts anderes als eine Krone
war ?

Was dann?

Es hatte wenig Sinn, es auf einer der anderen Inseln zu versuchen. Die ganze
Prozedur wirde von vorn beginnen, und ehe nman erneut Kontakt mit der Bevdl kerung
erhielt, konnte das Tabora langst fir alle Zeiten verschwunden sein, wenn es auf
Na' nac Uber haupt das Tabora gab.

Der Abschied war sehr herzlich, und Mun'ro nahm die Einladung an, die Frenden am
nachsten Tag in ihrem Schiff aufzusuchen. Chne dazu aufgefordert zu werden, gab er
das feierliche Versprechen ab, bei diesem Besuch seine Form nicht zu veréandern und
auch nicht den Versuch zu unternehnmen, etwas zu stehlen.

Spater, als sie uber die Higel fuhren, sagte Arman Signo voller Skepsis:

“lch begreife das alles nicht so recht. Entweder haben die Pai'uhns sich grundl egend
geédndert, oder es ist etwas geschehen, von dem wir nichts wi ssen. Fruher héatten sie
sich niemals von einem | ohnenden Diebstahl abbringen |assen, weder durch Drohungen
noch durch Versprechungen. |ch nbchte wi ssen, was dahinter steckt.”

“Vielleicht ist dieser Birgerneister wirklich ehrlich und hat auRerdem noch einen
groRBen EinflulR auf seine Bevdl kerung”, vernutete Rhodan unsicher. “Was sollte es
sonst sein?”

Ehe Signo antworten konnte, summte der Tel ekom an Rhodans Arm Er schaltete das



Cerat ein und nel dete sich.
Es war Harun Matakin, der Kommandant der KAPELLA.
“Sind Sie unterwegs zum Schiff, Sir?”
“Ja. |st etwas geschehen?”
“Ich gl aube schon, Sir. Gucky kam von sei nem Ausflug zurick.”
“Was i st daran so erstaunlich?”
Mat aki n sagte:
“Ich gehe jede Wette darauf ein, dal es nicht Gucky ist!”
Rhodan warf seinen Begleitern einen besorgten Blick zu.
“Wr sind in einer halben Stunde dort”, sagte er dann. “Lassen Sie diesen
Doppel ganger ni cht aus den Augen...”

*

Kun Tares hatte seinen deiter genommen und war zum Raunmhafen geflogen. Denn wenn er
auch wi e der Mushi ber aussah, so konnte er naturlich dessen Para-Fahi gkeiten nicht
mt Ubernehnen. Er war kein Tel eporter und auch kein Tel epath.

Nat trlich hatte er auch kei ne Ahnung von den Lebensgewohnheiten Guckys und war sich
dariber im klaren, friher oder spater als eine Nachbildung entlarvt zu werden. Das
storte ihn wenig, denn er konnte jederzeit sein Aulleres w eder verandern, wenn auch
nur bis zur Korpernmasse des Mausbhi bers.

Er |andete zweihundert Meter von der KAPELLA entfernt, verliell den deiter und
schl enderte dann auf den immer noch eingeschalteten Prallschirm zu, bis er gegen die
nachgi ebi ge Ener gi ewand stieR.

Er trat einen Schritt zurick und sah hinlber zum Schiff, dessen untere Ausstiegl uke
weit gedffnet war. Auf der obersten Stufe der ausgefahrenen Gangway saR der groRe
Frenmde, der zusammen mit dem Pel zwesen di e neisterhaften Diebstéahle ausgefihrt hatte.
Er trug nichts als einen Lendenschurz.

Kun Tares wi nkte i hm freundschaftlich zu.

Lord Zwi ebus wi nkte ebenso freundlich zurick und rihrte sich sonst nicht. Erst als
der Mausbi ber - oder das, was er fur den Musbiber halten mufite - keine Anstalten
machte, durch den Prallschirmzu teleportieren und i mer w eder zu ihm hintuberw nkte,
wur de Lord Zw ebus auf merksam

Konnte Cucky aus di esem oder jenem G und nicht mehr teleportieren? Chne Spezial funk
war keine Verstandigung durch den Energieschirm nmbglich, und Gucky hatte Kkeinen
Tel ekom mi t genonmen.

Lord Zwi ebus benutzte den | nterkom der Schl eusenkanmer. Matakin nel dete sich sofort.
Er war in der Kommandozentral e.

“Qucky, sagen Sie? Ja, ich habe ihn nun auf dem Bildschirm Merkwirdig, dal er nicht
teleportiert. Cehen Sie zu ihm und versuchen es nit Zeichensprache oder einer
schriftlichen Mtteilung.”

“Schalten Sie doch den Prallschirmaus. Vielleicht ist Gucky verletzt.”

“Das ware eine Erklarung. Gehen Sie trotzdem hin und holen Sie ihn ab. Ich schalte
in genau einer Mnute fur zehn Sekunden ab.”

Ei gentlich hatte Matakin vorsichtiger sein nmissen, aber ein Blick auf den Bildschirm
erweckte in der Tat den Eindruck, als habe Gucky eine Verletzung erlitten. Er schien
sich nur noch mt Mihe auf den Beinen halten zu kdnnen und drohte jeden Augenblick
zusammenzubr echen.

Jede Sekunde konnte wichtig sein. Matakin unterrichtete den di ensthabenden Arzt und
sah auf die Unhr. Lord Zw ebus hatte den Maushbi ber erreicht, von demihn nur noch der
Prallschirmtrennte.

Als das matte Flimern aufhorte, sprang er vor und packte Gucky im Nackenfell. Mt
einem Satz war er dann w eder zuruck, und gleichzeitig fast leuchtete der Schirm
w eder auf.

“Was hast du denn, Kl einer? Du siehst ja ganz verstort aus?”

Gucky gab keine Antwort. Er schien sich bereits wi eder wohler zu fihlen. Sanft
machte er sich von seinem Hel fer frei und spazierte allein auf die gedffnete Luke zu.
Lord Zwi ebus fol gte i hm kopfschittel nd.

“Hast du das Tabora gefunden?” fragte er.

Gucky blieb stehen.

“Das Tabora? Nein, das Tabora habe ich nicht gefunden.”

“Allen ndglichen M st haben diese Pai'uhns zusammengeklaut”, enpdrte sich Lord
Zwi ebus und holte Gucky wi eder ein, “nur dieses Tabora nicht. Und gerade deswegen
sind wir doch hier!”

Qucky betrachtete ihn aufnmerksam

“Ach ja, deswegen sind wir hier?” neinte er erstaunt.

Lord Zwi ebus nusterte ihn ei ngehend.

“Du tust so, als hattest du den Verstand verloren oder zum ndest das Gedachtnis. Hat
dir jemand auf den Kopf geschl agen?”

Qucky erreichte den Korridor. Hier kannte sich Kun Tares bestens aus. Schlieflich
war er eine ganze Nacht im Schiff gewesen und hatte sich ungesehen. Aber er wuflte,
daR er friher oder spater den entschei denden Fehl er machen wirde.

“We hei Bt der Kommandant?” fragte er den verbl ufften Zw ebus.

“Matakin... sag mal, willst du mch auf den Arm nehnmen?”



“Zu schwer!” Jlehnte Kun Tares-Gucky ab und ging weiter. “Bring mch zu diesem
Mat aki n!”

Lord Zw ebus begann nun zu ahnen, dal da etwas nicht stimmte. Er beschlof, sich
ni chts anmerken zu | assen.

“I nmmer geradeaus, nein arner Freund. Das nit der Amesie gibt sich schon w eder. Ich
hatte auch mal etwas Ahnliches, als nmr jemand eine Keule auf den Kopf schretterte.
Ich hatte sogar nei nen Namen vergessen.”

“We ist der denn?” fragte der fal sche Gucky I|eichthin.

Lord Zwi ebus verschlug es fiur einen Augenblick die Sprache, dann ging er etwas
schnel | er.

“Komm dort vorn ist der Lift zur Zentrale...”

Mat aki n waren i nzwi schen Bedenken gekonmen. Vielleicht war es doch ein Fehler, Gucky
so ohne weiteres ins Schiff zu | assen. Aber der Mausbi ber hatte wirklich den Eindruck
erweckt, als stinde er kurz vor dem Zusammenbruch. Da blieb keine Zeit zu |angen
Uber | egungen.

Er fixierte Gucky scharf, als Lord Zwi ebus ihn in die Komrandozentral e schob, dabei
fing er ein bezeichnendes Augenzwi nkern des Neandertal ers auf. Das konnte nur eine
War nung sein.

“Hal l o, GQucky, was ist geschehen?”

Kun Tares beschl o, der Konbdie ein schnelles Ende zu bereiten. Er war im Schiff,
und ni emand konnte i hn darauf gegen seinen WIlen entfernen.

“I'hr Gucky, oder wie Sie ihn nennen nbgen, liegt in einem guten Versteck,
ei ngewi ckelt in einem Paranetz, und kann nicht entkommren. Ich bin an seiner Stelle
hier.”

Mat aki n sah seine Befurchtung wahr werden. Es hatte wenig Sinn, jetzt unbedacht zu
handel n.

“Was winschen Sie?”

“Eigentlich nichts. Ich wollte nur beweisen, daR ich der bessere und groRere Dieb
bin! Jemand, der einen Misterdieb stiehlt, ist eben ein noch besserer Dieb,
besonders dann, wenn der Gestohlene ein Teleporter ist.”

“Das bestreitet niemand. Konnen Sie ubrigens fiur die Sicherheit |hres GCefangenen
garanti eren?”

“I hm geschi eht nichts, nur wird er bald Hunger bekomren. Vorerst schlaft er.”

Mat aki n dr ickte auf einen Knopf.

“Ich werde den Chef wunserer Expedition unterrichten missen. Bleiben Sie dort
stehen.” Er nickte Lord Zw ebus zu. “Passen Sie auf ihn auf, bitte!”

Mat akin rief Perry Rhodan uUber Tel ekom und erhielt sofort Verbindung.

*

Es konnte kein Zweifel nehr daran bestehen: Kun Tares war der groRte Meisterdi eb des
Pl anet en Na' nac!

Sel bst Rhodan nufte das neidlos zugeben, nachdem er nit dem falschen Gucky
gesprochen hatte. Er begriff auch die Mdtive Kun Tares', der die Schande, uUbertroffen
worden zu sein, nicht hatte auf sich sitzen |assen kdnnen.

“Nun gut”, sagte Rhodan am Ende der Unterredung zu dem Wsen, das genau w e Gucky
aussah. “Wr bewundern I hr Kdénnen und |hre Geschicklichkeit, aber Sie werden auch
verstehen, daR wir uns Sorgen um unseren Teleporter machen. Wllen Sie ihn nicht
freilassen?”

“Das ist meine Absicht, aber zuvor nuB das Volk von Na' nac alles Uuber neine
Hel dentat erfahren. Ich mbchte die Nachricht Uber lhren Sender verbreiten. Wenn das
geschehen ist, konnen wir das grofRe Fest feiern.”

Rhodan sah i hn forschend an.

“Was fiar ein groRBes Fest, Kun Tares?” “Das Fest der Aufnahne und Abmachung. |hr
Gucky und di eser grofe Mann dort...” er deutete auf Lord Zw ebus, * haben sich als
Mei st erdi ebe erwi esen. Sie werden in unsere G |de aufgenomen, und wenn das geschehen
ist, gibt es keinen Diebstahl nehr zw schen uns und ihnen sowie allen ihren
Freunden. ”

Rhodan begriff. Bevor diese Aufnahme in die Diebesgilde erfolgte, hatte Kun Tares
bewei sen wol I en, dall er noch ein groRerer Dieb als alle anderen zusanmen war.

“Na schon, dann verkinden Sie Ihren Triunph Uber unseren Sender. Und dann befreien
Si e Gucky so schnell wie nmbglich.”

Wahrend Matakin die auf Na' nac Ubliche Frequenz einstellte, fragte Rhodan den
fal schen Gucky:

“Wssen Sie etwas Uber das Tabora, Kun Tares? Sie wirden uns helfen, wenn Sie uns
verraten kénnten...”

“Ich habe die Frage nun schon oft genug gehort, aber ich kann imer w eder nur
sagen, dal es so etwas wie ein Tabora hier nicht gibt. Doch warten Sie die grole
Feier ab. Dort werden Sie alle Misterdiebe von Pag her und der anderen Inseln
treffen. Fragen Sie dann noch einmal. Vielleicht kennt wirklich jemand das Tabora.”

Weni g spater unterhielt er sich mit Min'ro, der sein Erschrecken nicht verbergen
konnte. Als er jedoch erfuhr, daB die Frenden bereits unterrichtet waren und keine
Vergel tung planten, beruhigte er sich wieder. Er versprach, die Aufnahnefeier fur die
bei den frenden Mei sterdi ebe ei nzuberufen und all es Notwendi ge zu veranl assen.



Kun Tares - oder Qucky - sah Rhodan triunphi erend an.

“Ich habe nmeinen Ruf retten kdnnen und werde sicherlich ein Denkmal erhalten. Nun
werde ich in nein Haus zurickgehen und I hren Tel eporter befreien.”

“Fell mer, Kun Tares steht so |ange unter |hrer Obhut, bis Gucky befreit ist.” Rhodan
ignorierte den Ei nwand des Pai'uhn. “Konmen Sie dann sofort nmit ihm zurick. Sie
durfen nichts nmehr unternehnen, denn ich glaube, nobrgen werden wr unser Ziel
erreichen.” Er wandte sich an Kun Tares. “W findet die Feier statt?”

“Am Wbhnort des besten Di ebes - bei neinem Haus al so.”

Ein wenig spater wirde der Prallschirm wi eder abgeschaltet, dann bestiegen Fell mer
Ll oyd und der falsche Mausbi ber den G eiter, der sich schnell in die Lufte erhob und
davonfl og.

*

Al's GQucky wieder zu sich kam stellte er sofort fest, daB an eine Flucht nicht zu
denken war. Das Paranetz war undurchdringlich, aulBerdem hatte Kun Tares ihn
mei sterhaft gefesselt. Also ergab er sich in sein ungew sses Schicksal und versuchte,
noch ein wenig zu schl af en.

Als Fellnmer Lloyd und Kun Tares den Raum betraten, war er sofort hellwach. Mt
fassungsl osem Blick starrte er auf sein Ebenbild, ehe er zu schi npfen begann.

Der Tel epath wi nkte ab.

“Schon gut, Gucky, keine Aufregung. Selbst wenn ich deine GCedanken nicht |esen
kénnte, wilRte ich jetzt, daR du es bist. Kun Tares hat dich ja ganz schon
ei ngewi ckelt, er ist in der Tat der bessere Dieb.”

Qucky wurde befreit und rieb sich di e Handgel enke.

“Verruckte Sitten auf dieser Welt!” knurrte er witend.

“Si e haben dir aber ganz gut gefallen”, nachte Fellnmer ihn aufnerksam “Immerhin hat
Kun Tares dich nun Ubertrunmpft. Ubrigens, Anordnung vom Chef: keine Vergel tung!”

“Ilch werde mich huten.” Er schritt auf Kun Tares zu und blieb nit verschréankten
Arnmen vor i hm stehen. “Du hast gewonnen, du Gauner!”

Kun Tares bedankte sich mit einer Verbeugung fur das Konplinent.

“Trotzdem werdet ihr norgen in die Glde der Diebe aufgenomen, und alle eure
Freunde werden Ehrenmitglieder.”

@ucky kicherte, bevor er Fellnmer die Hand zur Tel eportation reichte.

“Hihi, Perry als Ehrenmtglied der Glde der D ebe...! Dartuber wird er sich
m ndestens tausend Jahre freuen.”

Sie teleportierten zuruck in die KAPELLA.

7.

Di e Nachrichtenverbi ndung auf dem Planeten Na'nac funktionierte einwandfrei. Aus
all en Hi nmel srichtungen kamen die groRen Diebe herbei, um an dem groRen Fest
teil zunehmen. Die Bucht, an der Kun Tares' Haus lag, glich einem Heerlager. |nmer
wi eder |andeten neue deiter oder riesige Vogel, die spater humanoide Fornen
annahmen.

Mun'ro, der Birgerneister von Pag her, kimrerte sich um die Ehrengéste, die
Terraner.

“So ein Aufnahnefest in die Glde der Meisterdiebe bietet uns die beste Gel egenheit,
neue Geschichten zu hdoren. Wenn es soweit ist, durfte fur Sie der richtige Augenblick
gekonmen sein, nach dem Tabora zu fragen, das Sie so dringend suchen. Wenn wr |hnen
hel fen kénnen, tun wir es gern.”

“Wr danken I hnen”, erw derte Rhodan hoflich, obwohl ihm die Hansel eien CGuckys auf
die Nerven gegangen waren. “Wr sind uns auch der Ehre bewuft, als Mtglieder der
G lde gelten zu dirfen.”

“Si e haben bew esen, dall Sie es wert sind”, sagte Mun'ro argl os.

Di e Zerenonie selbst war kurz und schnerzlos. Uber Lautsprecher wurde die Aufnahme
verkiindet, wund dann gab Mn'ro noch bekannt, daR Kun Tares ein Denkmal erhalten
solle. Es wirde ihn in nenschlicher Gestalt mt dem Mausbi ber im Arm zei gen.

Danach begann das eigentliche Fest.

Rhodan und seine Begleiter bekanen die haarstréaubendsten Geschichten zu hoéren, als
die Diebe zu erzahlen begannen. Arman Signo, der neben ihm auf einem warnen Stein
sall, schuttelte inmer w eder den Kopf.

“Bi sher wurde nichts beschrieben, was dem Tabora auch nur entfernt &hnlich séhe.
Vielleicht ist alles umsonst.”

“Dann werden wir direkt fragen”, schlug Rhodan vor. “Sobald sie fertig sind, frage
ich.”

Am Nachmittag, als Mun'ro das Zeichen zur Beendi gung des Festes gab, stand Rhodan
auf und bat den Birgerneister, auch noch einige Wrte sprechen zu durfen. Es wrde
i hm gewahrt.

Jeder konnte horen, was Rhodan sagte.

“Es gibt etwas in diesem Universum das einer Heldentat wirdig ware, aber soweit ich
all e Erzahlungen bisher gehort habe, ist es noch nicht gelungen, das Tabora zu
stehl en. Wenn duberhaupt jenmand das Tabora entwenden koénnte, dann nur ein Pai'uhn
K asaltic! Wer das Tabora stiehlt, dessen Ruhm wirde ewi g wahren, und man wirde seine



Tat noch nach Tausenden von Jahren preisen.”

“Was ist das Tabora?” rief jemand. “Wr horten nie davon!”

“Es gehoért den Beherrschern des kleinen Universums, in dem wir uns befinden, und
wenn es auch keinen praktischen Wert besitzt, so betrachten sie es doch als ihr
Hei ligtum

Es sieht aus w e eine bauchige Flasche und besteht aus ei nem schwarzen d asmateri al .
Etwas nehr als einen hal ben Meter hoch ist das Tabora...”

“Ich habe so eine Flasche!” rief jemand und unterbrach Rhodans Rede. Einer der
Pai ' uhn hatte sich erhoben und kam | angsam auf die Rednertribine zu. “lch holte sie
ei nst von ei nem gut bewachten Planeten und brachte sie nmit. WIlIt ihr sie sehen?”

Rhodan sagte schnell noch einige bel angl ose Satze, ehe er das Podium verliel3 und zu
dem angebl i chen Besitzer des Tabora ging. Er reichte i hmdi e Hand.

“Zeigen Sie uns die Flasche, bitte. Vielleicht ist es nur eine gute Nachbil dung,
aber vielleicht gebihrt |Ihnen der Ruhm von demich gesprochen habe.”

“Ich wohne auf der anderen Seite der Insel, ein weiter Wg..."

Rhodan ni ckte Gucky zu, der herbei gekormen war.

“Unser Freund, der Meisterdieb, wird dich begleiten.”

Kaum jemand hatte auf den 2Zwi schenfall geachtet, denn was sollte an einer
gewohnl i chen d asflasche schon so bedeutend sein? Das Fest ging weiter, und es
stellte sich heraus, daR die goldfarbene Fluissigkeit eine Substanz enthielt, die
| ei cht berauschte. Gucky und Rhodan wechselten einige Wrte, dann nahm der Mausbi ber
die Hand des Pai'uhn, der Pol Go hiel3, und teleportierte zur anderen Seite der
I nsel .

Drei weitere Springe waren notig, sie ans Ziel zu bringen.

Pol Gro hauste in einer Hohle direkt am Ufer des Meeres. Der Boden war nit feuchten
Al gen bedeckt, und nehr als einmal drangen die Wellen in die primtive Behausung ein
und zwangen den Mausbhiber, sich mt einem Sprung auf einen Stein vor einem
unfreiwi | ligen Bad zu retten.

Auf einemin Stein gehauenen Regal, nehr einer N sche, stand eine bauchige, dunkle
Fl asche, gut sechzig Zentinmeter hoch und nmit |angem schlanken Hals. Was in der
Fl asche war, konnte Gucky von seinem Standort aus nicht sehen.

“Das ist sie”, sagte Pol G o stolz. Er hatte seiner Beute bisher noch nie besondere
Bedeut ung zugenessen. “Sieh sie dir an, Freund.”

@Qucky holte sich die Flasche tel ekinetisch herbei und stellte fest, daB sie nicht
verschl ossen war. Als er einen Blick in ihr Inneres warf, glaubte er seinen Augen
ni cht trauen zu koénnen.

Er sah ein gol df arbenes Wgen und Wallen im Innern der Flasche, das unwirklich und
schenenhaft wirkte. Das, was in der Flasche war, blieb ohne feste Substanz, wrkte
wi e farbiges Gas, machte aber nicht den Versuch, die Flasche zu verl assen.

Das al so sollte das wertvolle Tabora sein?

Gucky uberkam ernsthafte Zweifel an der Aussage des Cyno, aber er wollte keinen
Fehl er begehen. Stehlen konnte er die Flasche nicht nehr, ohne gegen die Gesetze
di eser Welt zu verstoRen, aber vielleicht gab es eine andere Mglichkeit.

“Hat die Flasche einen Wert fur dich?” fragte er den D eb.

“Nein, praktisch hat sie keinen Wert. Selbst wenn es sich dabei um das von euch
gesuchte Tabora handelt, und sel bst dann, wenn dieses Tabora der grofRte Schatz des
Uni versums ware, spielt der Besitz keine Rolle. Wchtig ist nur, wer es gestohlen
hat, und das bin ich gewesen. Wenn ich dir die Flasche schenke, bleibt der Ruhm bei
mr - und nur der Ruhmist wichtig, nicht der Besitz.”

Das war eine |ange Rede, stellte Gucky fest. Sie genigte.

“Wirdest du mr die Flasche schenken? Der Ruhmbleibt bei dir.”

“Du kannst sie haben - sie hat mich schon i mrer gestort.”

“Danke.” Der Mausbi ber nahm die Flasche hoch und stellte fest, das sie erstaunlich
eicht war. Vielleicht kam i hm das aber auch nur so vor, weil er mt nehr Gew cht
gerechnet hatte. “VWarum hat sie dich eigentlich gestoért?”

“Weil sie manchmal zu mir sprach”, sagte Pol G o.

Gucky verbarg seine Uberraschung. Er preBte die bauchige Flasche fest gegen seinen
kl ei nen Kor per.

“Vielleicht kann ich mt ihr reden”, sagte er und teleportierte blind in das |nnere
der groRen Insel hinein.

Tel ekinetisch fing er sich ab, als er einige hundert Meter uber einem bewal deten
Gebirge rematerialisierte. Dann | andete er sanft auf einer Lichtung, nachdem er sich
davon Uberzeugt hatte, daR die Gegend unbewohnt war. Fir die Pai'uhns war es hier
wohl zu trocken.

Vorsichtig setzte er die Flasche ab und betrachtete sie.

Di e Benerkung Pol G os, die Flasche hatte zu i hm gesprochen, (iberzeugte ihn davon,
dalR es sich in der Tat um das Tabora handelte, wenn er auch noch inmmer nicht begriff,
wi eso man den Schwarm i ndi rekt beherrschen sollte, wenn man es besal.

Er beugte sich vor, um besser in den engen Hals hineinschauen zu ko6nnen. Das
gol df arbene Wogen war geblieben, schien sogar intensiver geworden zu sein.

Und dann vernahm er tel epathi sches Gel &hter.

Es war ein verhaltenes Lachen, das plotzlich in seinem BewuRtsein wirksam wurde, so
als hatte er etwas Lustiges zu ei nem Tel epat hen gesagt, der ihmnun antwortete.

Sol | te das Tabora tel epathi sch veranl agt sein und anisi erte sich nun uber ihn?



Qucky Uberzeugte sich davon, dalR die Flasche fest auf dem grasigen \Wal dboden stand
und setzte sich selbst bequener. Mt dem Ricken |ehnte er gegen einen Baunmstamm Es
war spater Nachmittag, und es wirde noch Stunden dauern, ehe es dunkel wurde.

Er betrachtete die Flasche, dann begann er sich auf sie und ihren Inhalt zu
konzentrieren. Wenn das Tabora - was immer dieses gehei misvolle Tabora auch war -
tel epat hi sch veranl agt war, wirde er bald Kontakt erhalten niissen.

O fne deinen Geist! Gucky vernahm die tel epathische Bitte klar und deutlich. Sie war
in seinem Bewultsein wi e vorher das verhaltene Lachen. Kein Zweifel, der Inhalt der
schwar zen Fl asche versuchte, Kontakt mit ihm aufzunehnen.

Du bi st das Tabora?

Ich bin das Tabora, und ich wundere mich, dal du neinen Nanen kennst. Es gibt nur
weni ge, die von neiner Existenz wi ssen. Offne deinen Geist, so, wie ich nmeinen 6ffne,
nur dann erhalten wir den gewlinschten Kontakt. Wr brauchen ihn, wenn wr Freunde
wer den wol | en.

Gucky war Uberrascht. Er hatte mt viel nehr Schwi erigkeiten gerechnet, und nun ging
alles so erstaunlich schnell und einfach. Das Tabora verlangte seine ldentitéat nicht
und bot sogar seine Freundschaft an. Was bedeutete das? Der einzige, der darauf
vielleicht eine Antwort wuBte, war der Cyno Arman Signo. Aber QGucky zog es vor, den
ersten Kontakt zu dem gehei misvollen Wesen - war es ein Wesen? - selbst und ohne
fremde Hilfe herzustellen.

Bi st du in der Flasche gefangen?

Das Tabora antwortete sofort:

Nein, ich bin nicht gefangen, aber ich brauche einen Freund, um das Tabora sein zu
koénnen. lch besitze keine Eigeninitiative. BesadRe ich sie, kénnte ich alle Universen
beherrschen. Das ist der Sicherheitsfaktor, der mr mtgegeben wurde.

Ein Sicherheitsfaktor...?

Wer bist du wirklich?

Ich bin das Tabora, lautete die einfache Antwort zum zweiten Ml .

Das Probl em war trotz der tel epathischen Verstandi gung nicht einfach, erkannte Gucky
rechtzeitig. Es konnte nicht durch die bl oRe Unterhal tung gel 6st werden.

Gder doch...?

Si cherheitsfaktor... keine Eigeninitiative!

Das war der Schlissel! Warum besitzt du keine Eigeninitiative? Wer bestimt das?
Hast du denn die Entscheidungsgewalt, dir deine Freunde sel bst wihlen zu durfen? Das
i st doch schon sehr viel Eigeninitiative, Tabora. Di e Gedankeni npul se kamen ungenein
deutlich und stark.

I ch kann neine Freunde wéhl en, Gucky. Du bist gut, darum kannst du auch nein Freund
sein.

Und warum bi st du das Tabora? Wer sind deine Herren?

Die Antwort kam Uberraschend. |ch habe keine Herren, aber man schuf mich, um das
Uni ver sum beherrschen zu kdnnen. Aber ich kann es nur, wenn ich einen Freund habe,
der mit mr eine nmentale, Uberdinensionale Einheit bildet.

Das gab Gucky eine Menge zu denken. Er begriff |&angst nicht alles, aber es wirde i hm
klar, dalR er die einmalige Chance besaB, das Geheimis des Taboras wenn auch nicht
ganz zu | 6sen, so doch seiner Natur auf die Spur zu kommen.

Berichte mr von dir, bat er. Du hast den Planeten Stato gekannt? Naturlich kannte
Gucky die Justierungswelt des Schwarns, nit deren Hlfe unter anderem auch der
Schm egeschi rm durchl assig gemacht werden konnte. Stato war vernichtet worden, und
seitdem war es den Beherrschern des Schwarms unnbglich geworden, die kleine Galaxis
weite Strecken durch den Linearraum zurickl egen zu lassen. Unverandert flog der
Schwarm seitdem mit hal ber Lichtgeschw ndigkeit quer durch die MIchstraRe.

Ja, ich kannte Stato.

Das Tabora teilte mit:

Es gi bt noch einen zweiten Planeten mt den Aufgaben Statos, aber er liegt nicht im
normal en Universum sondern im hyperdi mensional en Kontinuum Er ist wunerreichbar,
wenn man nich nicht zum Freunde hat. |Ich wirde geschaffen, um den Schl ussel zu diesem
zweiten Zentralen Justierungsplaneten zu bilden und damit zum Uberraum Mt Hilfe
nmei ner parapsychi schen Fahigkeiten kann ich diese verborgene Justierungswelt im
Nor mal raum naterialisi eren | assen.

Gucky betrachtete die Flasche. GChne sich nmental abzuschirnmen, dachte er voller
Zwei fel, daB es ziemich unwahrscheinlich sei, daB ausgerechnet dieses gol dene Wallen
und Wogen in einer Flasche instande sei, derartige technische Winder zu voll bringen.
Aber dann wi ederum sagte er sich, daR er imrerhin telepathischen Kontakt mt dem
I nhalt seiner Flasche habe.

Verzeih mr die Zweifel, dachte er intensiver. Kannst du mir mehr Erkl &rungen geben?

Du bist nmein Freund, das wei B ich. Einen Tel epathen kann nman ni cht bel Gtgen. Aber ich
kann dir nicht mehr sagen als das, was ich bereits sagte. N emand kann mich zw ngen,
etwas zu tun, was ich nicht tun nmbchte. Aber glaube nur nicht, neine einzige
Fahi gkei t bestinde darin, diese zweite Justierungswelt im Normalraum zu
rematerialisieren! Ich kann noch viel nehr, doch frage mich nicht danach. Noch nicht!

Qucky begann zu begreifen, was ihmda in die Hande gespielt worden war. Das Tabora
bezei chnete i hn als seinen Freund. Und nur ein wahrer Freund konnte dem Tabora sagen,
was es zu tun habe.

Di e Mbglichkeiten waren grenzenlos. Oder hatten sie G enzen?



Du handel st ni emal s sel bst andi g?

N emal s, antwortete das Tabora sofort. Ich handle nienals von mr aus. Aber ich tue
alles, was mr ein guter Freund sagt, wenn es gut und gerechtfertigt erscheint. Dazu
wurde ich erschaffen.

Wenn du erschaffen wirdest, bist du kein natirliches Lebewesen, sondern ein
kiinstli ches Gebilde, stellte Gucky fest.

Das Tabora teilte mt:

Jedes naturliche Lebewesen wurde erschaffen! Auch du wirdest erschaffen, von der
Nat ur .

@Qucky beschloB, alles auf eine Karte zu setzen, um die nmentale Freundschaft zu
festigen. Er fragte:

Was ist das oberste Gebot des Universums, das seine Intelligenz betrifft? Wrauf
beruht alle Ordnung? Was ist der Sinn jeglichen Lebens? Verzeih, wenn ich einen
mentalen Block errichte, um meine Gedanken zu verschleiern, aber ich wll deine
ehrliche und unabhéangige Antwort. Ich will w ssen, ob wir Freunde sein kodnnen. Ws
al so, Tabora, garantiert den Witerbestand aller Universen?

Di e Antwort kam ohne jede Verzdgerung:

Der Friede, Qucky, ist der Vater aller Dinge!

*

Di e schwarze, bauchige Flasche stand auf dem Tisch in Rhodans Kabine. In der
Konmmandozentral e bereitete Matakin den Start vor.

Arman Signo, Fellmer Lloyd, Lord Zwi ebus und der Mausbiber saRBen in bequenen
Sesseln. Sie schwi egen. Der Bericht Guckys hatte sie sichtlich beei ndruckt.

Fel l mer Ll oyd hatte keinen nental en Kontakt mit dem Tabora erhal ten.

Das Tabora erkannte vorl aufig nur Gucky als seinen Freund an.

“Ja, es ist das Tabora”, bestatigte Arman Signo _noch einmal. Sein Blick ruhte fast
unabl &ssi g auf der unscheinbaren Flasche, deren AuBeres sich nicht verandert hatte.
“Das groRte Geheimis des Universuns!”

“Was kann das Tabora alles?” fragte Rhodan nichtern. Der Cyno sah ihn an.

“lch weil3 es nicht. Ich weiR nur, daB der Schwarm w eder Transitionen vornehnen
kann, wenn der Freund des Tabora es will. Vielleicht hért das Tabora auch auf die
Freunde Guckys... wie gesagt, ich weil3 es nicht.”

Rhodan hatte das wuntrigliche Gefuhl, dalR Arman Signo nicht die volle Wbhrheit
sprach. Er log nicht, aber er sprach auch nicht die Whrheit.

Zum ndest verschwi eg er eine Menge.

Gucky machte sich hingegen nicht so viele Gedanken Uber das Tabora wi e Rhodan. Er
war fasziniert und versplrte ein starkes Gefuhl der Zunei gung und Freundschaft.

Rhodan sagte:

“Falls das Tabora unserem Gucky gehorcht, diurfte uns die Mglichkeit in die Hand
gegeben worden sein, mit den Gdtzen zu verhandeln. Die Beherrscher des Schwarns
werden Wert darauf |egen, w eder Transitionen vornehnen zu konnen. Und was noch
wichtiger ist: Sie werden den Schniegeschirm w eder durchstoRen und die Cebarflotten
der Karties hinauslassen konnen. Wenn das alles keine gute Verhandl ungsgrundl age
ergibt, weiB ich nicht, was wir noch tun nmiften, um sie an den grinen Tisch zu
bringen.”

“Wr werden jedenfalls nit ihnen reden”, neinte Fellmer Lloyd vorsichtig wie inmer.
Arman Signo sagte:

“Si e haben einen unschéatzbaren Trumpf in den Handen, Perry Rhodan, und Sie konnen
sich gl ucklich schatzen, daR ein guter Kontakt zw schen dem Tabora und Qucky sofort
zust ande kam N emand von uns kann schon heute ahnen, was sich daraus alles ergibt.”

Rhodan sah i hn forschend an.

“Aber Sie ahnen es, Arman Signo, nicht wahr?”

Si gno gab den Blick offen zuruck.

“Ja, ich ahne es allerdings. Aber nmehr kann ich lhnen nicht sagen und werde ich
I hnen nicht sagen - weil ich nicht nmehr weiB. Sie kénnen das durch |hre Tel epathen
nachpr if en | assen.”

Ei nmal wird es keine Ratsel nmehr fir dich geben!

Gucky vernahm den Gedankeni mpul s des Taboras so deutlich, als hatte jemand |aut zu
i hm gesprochen. Er blieb ganz ruhig sitzen und telepathierte dem gehei misvollen
Wesen seinen Dank zuruck. Er wuBte, daR er nicht ungeduldig sein durfte. Die Zeit
wirde al | e of fengebl i ebenen Fragen beantworten.

Arman Signo erhob sich.

“Ich nmbchte mich in neine Kabine zuruckziehen. Der Zweck unserer Expedition wurde
erreicht.”

“Wr haben Ihnen zu danken”, sagte Rhodan einfach. “Was geschieht nun nit dem
Tabor a?”

Ehe der Cyno antworten konnte, rief Qucky schnell:

“Ich nehme es nmit in neine Kabine, denn ich nbchte mich noch mt ihm unterhalten.
Bei mir ist es sicher aufgehoben.”

“Ei nver st anden.” Rhodan gab das Zei chen zum Aufbruch. “Nach der ersten Etappe tritt
ei ne Ruheperiode ein, dann unterhalten wir uns weiter. Die nachsten Schritte mnissen
sorgfaltig Uberlegt sein. Meine Herren, ich danke Ihnen.” Er deutete auf die Flasche



mt dem Tabora und sagte zu CGucky: “Du bist mr dafdr verantwortlich, Kleiner. N mm
es mt in deine Kabine, und da bleibt es auch vorerst.”

“Wr haben ja niemand an Bord der KAPELLA, der klaut”, gab Gucky zurick und grinste.
“Wenn wir auch alle Ehrenm tglieder des Vereins der Meisterdiebe sind.”

Rhodan | 4chelte fluchtig.

“Ich denke, das sollten wir besser vergessen”, riet er und 6ffnete die Tur.

Qucky preBte die bauchige Flasche fest gegen seinen Korper und verliel3 als erster
Rhodans Kabi ne. Er verzichtete auf eine Teleportation und ging zu FuR. Der Weg war
nicht weit. Sorgféaltig verschlolR er die Kabinentur hinter sich.

Er stellte die Flasche auf den Tisch.

“Das waren ein paar turbulente Tage”, sagte er laut zu dem Tabora, obwohl das
geheimisvolle Wsen in der Flasche jeden seiner bloRBen Gedanken einwandfrei
verstand. “Aber sie haben sich gelohnt. Wr haben dich gefunden, Tabora, und wir sind
Freunde geworden.”

Es ist gut, einen Freund zu haben, erwi derte das Tabora.

“Und ob das gut ist!” stimte Gucky zu und warf sich auf sein Bett. “Zusamen werden
wir eine Menge tun kdnnen, wenn ich auch nicht weifB3, was du alles kannst. Aber eins
ist wichtig neiner Minung nach, wund darin unterscheidest du dich von allen
Intelligenzen, die ich kenne: Du haltst den Frieden fir den Vater aller Dinge, nicht
den Krieg. Wr sind uns einig. Ich denke genauso.”

Darum sind wir Freunde, Gucky. Der Krieg ist nur das Ende aller Dinge, zum ndest
al l er vernunftigen Dinge. |hn als den Vater zu bezei chnen, grenzt an Bl asphenie.

“Du gl aubst, man kann alle Problenme friedlich | 6dsen?”

Ja, alle! Sofern Intelligenz, nicht nur Enption im Spiel ist!

“Hn und wieder soll es das sogar geben”, stellte Gucky fest und fiugte hinzu:
“Stehst du dort gut, oder winschst du einen besseren Platz?”

Du kannst jetzt schlafen, lautete die einfache Antwort.

Genau das hatte Gucky auch vor. Der Start der KAPELLA interessierte ihn nicht mehr.
Er hatte auch keine Ahnung, wohin der Flug nun ging. Sie hatten das Tabora gefunden,
und damit basta.

Bevor er einschlief, horte er eine |leise, zaghafte Stinme:

“Bist du mir sehr bdse?”

Gucky blieb ganz still liegen und esperte, aber er enpfing keine Inpulse. Nur ein
paar sinnlose, verworrene Bilder, mit denen er nichts anzufangen wulBte. Er offnete
di e Augen.

“Tabora?” fragte er. “Hast du etwas gesagt?”

Kei ne Antwort.

Und dann war da w eder die Stinmmre:

“Nein, ich bin nicht das Tabora. Ich bin ein Teil von Kun Tares. Du liegst auf mr -
ich bin die Decke deines Bettes.”

Gucky fuhr enpor und betrachtete die Decke. Er konnte Kkeinen Unterschied
feststellen. Aber er benerkte nun, daR er zwei Decken hatte.

“We bist du ins Schiff gekommen?”

“Es war ganz einfach, Gucky, jemand hat mich nmitgenommen, ohne es zu w ssen. Bitte,

nimm mch mt! Ich werde nichts stehlen, denn wir sind ja Freunde. Aber vielleicht
werde ich Gel egenheit bekommen...”

“Du kriegst den Hals wohl niemals voll, was? Was willst du denn jetzt w eder
kl auen?”

“Ich wei 3 es nicht. Aber ich verspreche dir, ich werde nicht [&astig werden. Wenn ihr
auf einem Planeten |andet, werde ich euch verlassen. Die Mglichkeit, dort eine
Hel dentat zu voll bringen, wird sich ergeben...”

Qucky | egte sich auf die Decke zuruck.

Er schl o3 di e Augen.

“Du bist verriuckt!” stellte er fest und beschl o, Kun Tares zu vergessen. Sollte er
sich doch erneut als Meisterdieb versuchen, ihm konnte es egal sein. “Und nun halte
den Mund, ich will schlafen.”

“Du hast noch nie so weich geschlumert”, versprach die Decke.

Hi nter der KAPELLA blieb die blaue Riesensonne Ghoghor mit ihren neunundzwanzig
Pl anet en zurick.

Si e verschwand, als das Schiff in den Linearraum eintauchte.

ENDE
Perry Rhodan und die Terraner haben das Tabora in ihremBesitz - sie glauben jetzt,
bald den Schwarm kontrollieren zu konnen. Doch das ist ein Irrtum Zahlreiche
Fakt oren spiel en bei m Konflikt zw schen Schwarm und Terranern eine Rolle.
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